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2024 “Kitap Dostu” édulleri
torenle sahiplerine verildi

Ankara Sosyal Bilimler Univer-
sitesi Kiitiiphane ve Dokiiman-
tasyon Daire Bagkanligi tarafin-
dan geleneksel hale getirilen ve
5. diizenlenen “kitap dostu”
odiilleri kiitiiphane fuaye alaninda
yapilan bir térenle sahiplerine
verildi. Torene Rektdr Prof. Dr.
Musa Kazim Arican, Rektor Yar-
dimcisi Prof. Dr. Ali Osman Kurt,
akademisyenler, idari personel
ve c¢ok sayida Ogrenci katildi.
Torende tiniversite disindan gelen
kitap dostlar1 da hazir bulundu.

Odiil toreni, Rektor Prof. Dr.
Musa Kazim Arican’in konus-
mastyla basladi. Arican, kiitiip-
hanelerin {iniversitelerin kalbi
oldugunu vurgulayarak, ASBU
ailesi ve tiim okurlarin kiitiip-
haneden yararlanmaya davete
etti. Arican, ASBU Kiitiiphane-
sinin hizla biiylidiigiinii belirterek
sunlar1 dile getirdi: "Universite-
mizin nesrettigi 50 kitap ASBU
kiitiiphane koleksiyonuna katildi.
Gegen yil agtigimiz Cocuk Kii-
tiiphanesi, kisa stirede biiyiik bir
gelisim gosterdi. ASBU Kkiitiip-
hane yonetimi kiitliphaneyi ayn1
zamanda bir sosyal mekan haline
getirmeye gayret gosteriyor. ken-
dilerine huzurlarmizda tesekkiir
ediyorum.”

Onceki yillarda oldugu gibi bu
sene de dort dalda odiil verildi.
Ayrica bir de “6zel 6diil” sahibini
buldu.

Odiil Kazananlar:

Lisans Kategorisi: Ferdane Kurt,
Seyfi Emir Sahbaz, Semi Arda
Kocaoglu

Yiiksek Lisans Kategorisi:
Asim Zaman, Siimeyye Anil,
Bige Nur Yilmaz

Doktora Kategorisi: Gokce
Kars, Sevda Ayar, Mehmed Akif
Kog

idari Personel Kategorisi: Se-
rife Kaya, Safa Oztiirk, Mustafa
Eminoglu

Cocuk Kategorisi: Nisa Aksun-
gur

Ozel bdiiliin sahibi ise gelecegin
kitap dostu Nisa Aksungur oldu.
Nisa Aksungur, kiitiiphanenin
¢ocuk kitaplig1 bolimiinden an-
nesinin 6diing aldig1 ¢ok sayida
kitab1 okudugu i¢in bu ddiile la-
yik goriildii. Nisa Aksungur’a
Odiilii, bizzat Rektor Musa Kazim
Arican tarafindan verildi. Arican,
Nisa ile bir siire sohbet etti, ki-
taplar hakkinda sorular sordu.

Kiitiiphanede gorev yapan Serife
Kaya’nin personel dalinda birinci
olarak 6diil almis olmasi kiitiip-
hane ¢alisanlar tarafindan takdir
ve oviing ile karsilandi.

Odiillerin dagitilmasindan sonra
2024 Kitap Dostu odiilleri prog-
ram1 toplu fotograf ¢ekimi ile
son buldu.

ASBU KUTUPHANE DAIRESi

“Unutmayan Adami” unutmadi
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Ankara Sosyal Bilimler Uni-
versitesi (ASBU) Kiitiiphane
ve Dokiimantasyon Daire Bas-
kanlig1 tarafindan 4 Mart 2025
tarihinde ASBU Sezai Karakog
Salonu’nda, Tiirkiye Yazarlar
Birligi Kurucu ve Seref Bagkani
merhum D. Mehmet Dogan’1
anmak amactyla "Unutmayan
Adami Unutmamak" baslikli
bir panel diizenlendi.

Panelin ag¢is konusmasini
ASBU Kiitiiphane ve Dokii-
mantasyon Daire Bagkani Os-
man Kayaer yaparak, etkinligin
isminin se¢ilme nedenine dair
kisa bir agiklama yapti.

Ardindan ASBU Rektérii Prof.
Dr. Musa Kazim Arican acis
konusmasini gergeklestirdi.
Prof. Dr. Arican, D. Mehmet
Dogan’in bagisladigi ve kendi
yazdigi kitaplardan olusan bir
serginin ASBU Kiitiiphane-
si’nde agildigini belirterek, bu
serginin anlamini pekistirmek
amaciyla ilgili panelin diizen-
lendigini ifade etti.

ASBU Rektor Yardimeisi Prof.

Dr. Miinire Kevser Bas’in mo-
deratorligiinii tistlendigi panelin
ilk konusmacist Osman Oz-
bahg¢e, D. Mehmet Dogan’in
ozellikle Batililasma Thaneti
kitab1 iizerine degerlendirme-
lerde bulundu. Ardindan so6z
alan Prof. Dr. Turan Karatas,
D. Mehmet Dogan’a ait Tiirkge
Sozliikler hakkinda goriiglerini
paylasarak, onun diisiince diin-
yasina dair dnemli anekdotlar
aktard: ve kendisiyle olan kisisel
hatiralarini anlatti. Son konus-
mact Prof. Dr. Kurtulus Kayali
ise D. Mehmet Dogan’in tiim
metinleri izerinden Tiirkiye’de-
ki sosyo-kiiltiirel ve siyasi at-
mosfer hakkinda degerlendir-
melerde bulundu.

Panel, iiniversite mensuplari
ve disaridan gelen yogun bir
dinleyici kitlesinin katilimiyla
gerceklestirildi. Merhum D.
Mehmet Dogan’1 sayg1 ve rah-
metle amyor, fikirlerinin ve
eserlerinin gelecek nesillere
151k tutmaya devam edecegini
umuyor ve yeni nesilleri onu
tanimaya davet ediyoruz.
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Kiitiiphane Daire Baskanhg:
Cumhurbaskanhgi
Kiilliyesinde
Kitap Fuarina katilda

Cumhurbagkanhg Kiilliyesi’nde
bu sene ilki diizenlenen resmi

kurum yaymevlerinin katildigi
kitap fuarma ASBU’yii temsilen
kiitiiphane baskanligi katildi.

ASBU Yaynlari tarafindan nes-
redilen 50 adet dijital ve basili
kitabin tanitimini yapti.

Fuarda Yabanci Diller Fakiilte-
sinin hazirlamis oldugu 10 dilde
egitim kitaplar1 biiyiik alaka
gordii.

Rektor Prof. Dr. Musa Kazim
Arican ve beraberindeki heyet,

fuardaki ASBU reyonunu ziyaret
etti, basarilar diledi.

Kiitiiphane Daire Baskanhgi
Rektor Prof. Dr. Musa
Kazim Arican’in kitap

tamitim videosunu yayinladi

Kiittiphane Daire Baskanliginin
baslatmis oldugu “Hocalarimizin
Kitaplar1” temali programin ko-
nuklarindan birisi de Rektor
Prof. Dr. Musa Kazim Arican
oldu. Sunuculugunu Osman Ka-
yaer’in yaptig1 ¢ekimde “Spi-
noza Felsefesi Uzerine Yazilar”
isimli kitabin tanitim videosu
cekildi ve ASBU Kiitiiphane
sayfasinda yaymlandi.

Cekimden sonra kiitiiphane per-
soneli ile kisa bir kahve molas1
veren Arican, onlara yaptiklari
hizmetlerden Gtiirii tesekkiir etti



UNUTMAYAN ADAMI UNUTMAMAK

Hayatta iken kitaplarindan birer niisha kiitiiphanemize bagislayan fikir ve dava adam D. Mehmet Dogan, Kiitiiphane Daire
Baskanhginca “Unutmayan Adam Unutmamak” bashgi tasiyan bir panelde anildi. Panelde bir takdim konusmasi yapan
Daire Baskani Osman Kayaer’in konusmasim desifre ederek bu 6zel sayida yayinlamayi uygun gordiik.

Ankara Sosyal Bilimler Univer-
sitesi Kiitiiphane ve Dokiiman-
tasyon Daire Bagkanligt, 4 Mart
2025 tarihinde Sezai Karakog
Salonu’nda, Tiirkiye Yazarlar
Birligi Kurucu ve Seref Bagkani
merhum D. Mehmet Dogan’
anmak amaciyla "Unutmayan
Adami Unutmamak" baglikli bir
panel diizenledi.

Panelin diizenleyicisi bendim.
Panelin konusmacilarindan olan
Prof. Dr. Turan Karatas hocamiz,
bana soyle bir soru sordu. “Unut-
mayan Adami Unutmamak™ ne
demek? Bununla neyi kast edi-
yorsunuz?

Bunun iizerine ben de panelden
once bu konuda bir agiklama
ihtiyact hissederek kisa bir ko-
nusma yaptim. Burada o konus-
mamda bahsettigim “Unutmayan
Adam”1n unutmadiklarini anlat-
mak istiyorum.

Mehmet Dogan, Cumhuriyet’in
kurulus yillarinda baticilarimizin
Batilagsma adina yaptiklari agiri
kimliksizlestirme ve kiiltiirsiiz-
lestirme faaliyetlerine gii¢lii bir
sekilde itiraz eden biri. Dogan,
onlarin bu yaptiklarinin hayra
alamet olmadigini hatta bir gesit
ihanet oldugunu ilk defa dile

getiren kisidir. Ciinkii o kendi
koklerini Anadolu’da var olan
Islam kiiltiir ve medeniyetini
unutmamustir. Onun “Batililagma
Thaneti” adl1 eseri yillarca el ki-
tab1 olarak okundu. Batililasma
Thaneti kitabu, sol kesimlerde de
biiyiik yanki uyandirdi ve Ke-
malizm elestirilerinin artmasina
kapr1 araladi.

Mehmet Dogan, dilini yani Tiirk-
¢eyi unutmayan bir adamdi. Cilin-
kii batililagsma faaliyetleri ile bir-
likte dilde de sadelestirme ve
Oztiirkcelestirme adi altinda dil
kiyimi yapiliyordu. O halkin di-
lini korumak i¢in canhira¢ bir
cabaya giristi ve “Biiyiik Tiirkge
So6zligi” yazdi. Dogan, Tiirk
Dil Kurumu tarafindan yazilan
sozliiklerin Tiirk¢enin faydasina
olmadigim bilakis dilimize biiyiik
zararlar verdigini gosterdi.

Bu cabas1 belki nesiller boyu
Tiirk¢e nin muhafazasi bakimin-
dan O6nemli bir fonksiyon icra
edecektir. Ozellikle Tiirkliigiinii
muhafaza etmek isteyenler asirlar
sonrasinda bile tipki Kagsgarl
Mahmut’tan faydalanildig: gibi
ondan faydalanacaklar.

Mehmet Dogan, Istiklal Mars1
sairi olan Islam miicahidi Meh-
med Akif Ersoy’u da unutmadi.
Onu sadece Istiklal Mars1 sairi
olarak bir kenara itmek isteyen-
lere inat Akif’in diisiincesini ve
inancini muhafaza etmek igin
biiyiik bir gayrete giristi. Akif*in
admi yayginlastirmak i¢in gayret
gosterdi. Yazarlar Birligi’nde
“Safahat Okumalar1” adiyla yil-
larca siiren programlar gergek-
lestirdi. Hacettepe’nin yaninda
bulunan Tacettin Dergahi’ni1 res-
tore ettirerek miize haline geti-
rilmesini sagladi. Burada Akif’i
ve Istiklal Marsinin kabuliinii
anma programlar1 diizenledi.

Akif’1 yeni nesillere tanitmak
i¢in onlarca sempozyum yapti,
kitaplar yayinladi.

Mehmed Dogan, Mevlana’y1 da
unutmadi. Ciinkii Mevlana ve
onun Mesnevisi Anadolu Miis-
liimanligimin sekiz asirdir bay-
raktarligini yaptyordu. Bu yiizden
0 Yazarlar Birligi’nde yillardir
“Mesnevi Okumalar1” yaptirarak
Anadolu’da var olan yiizlerce
yillik gelenegi siirdiirdii. Boylece
Miislimanlar arasinda miisama-
haya dayali, ince ve naif bir
Islam anlayisimn siirdiiriilmesine
katkida bulundu.

Mehmed Dogan, Yunus’u ve
Haci Bayram Veliyi de unutmadi.
Onlarin bugiine kadar ulasan
varligin yeni nesillere hatirlat-
mak i¢in kiiltiirel faaliyetler yii-
rutti.

Ozellikle bir Ankarali olarak
kendi gehri ile ilgilenirken Haci
Bayram Veli’nin ona kattigi man-
evi havay1 her yerde anlatti. Hact
Bayram’in Anadolu’daki tesirini
gostermek i¢in gayret etti.

Mehmet Dogan, Ankara’yr da
unutmadi. Baticilarin rahmetli
Serdengecti’nin tabiriyle
“Ma’betsiz Sehir” olarak insa
etmek istedikleri Ankara’nin
koklerini gelecek nesillere gos-
termek icin 0zel gayret gosterdi.
Ankara’nin Anadolu’nun Islam
anlayisinda ne denli etkili oldu-
gunu hatta Ankara’nin Istanbul’a
nasil tesir ettigini de gostermek
igin gayret gosterdi. Omriim An-
kara kitabiyla dogup biiytidiugi
yerlere olan minnet borcunu dde-
di. Bu kitap gelecek zamanlarda
Ankaralilara i¢inde yasadiklari
sehrin koklerini hatirlatmakta
berdevam edecektir.

Elhamdiilillah bugiin geldigimiz
yer itibariyla Ankara artik Cum-
hurbagkanlig1 Kiilliyesinde bile

camisi olan bir Miisliiman se-
hirdir. Yeri gelmisken Cumhur-
baskanlig1 Kiilliyesinin idari
bina, kiitiiphane ve camiden mii-
tesekkil olmasinin din ile barigik
ilim ile gergeklestirilecek bir yo-
netimi tercih edecegini goster-
mektedir.

Mehmet Dogan, Misir, iran ve
Pakistan’dan yapilan terctime-
lerle Cumhuriyet sonrasinda Is-
lam anlayisinda bu topraklara
uymayan zahirci, lafizc1 ve se-
kilci anlayiga da prim vermemis,
Sel¢uklu ve Osmanlidan tevariis
eden Islam anlayisini tercih et-
mistir. O, yukarida bahsetmis
oldugumuz “Medeni Islam” an-
lay1sini siirdiirdii. Toplumu bed-
evilestiren, radikallestiren, kiil-
tiirsliz ve ruhsuz hale getiren
akimlara kapilmadi. Bu sayede
devleti yonetenleri tenkit etse
de devlete sahip ¢ikmaktan geri
durmadi.

Son olarak Mehmet Dogan, ken-
dini, geldigi yeri ve 0ziinii unut-
mayan bir adamdi. O, Ankara
Kalecik’te dogmus bir Anadolu
¢ocuguydu. Bunu higbir zaman
unutmadi. Baskalarma 6zenmedi,
kendi benligini inkar edenler
gibi mukallid olmadi. Mala, miil-
ke, makama, sohrete ve hevaya
aldanmadi. Bunlara prim ver-
medi. Igindeki cevheri disariya
gostermeden siradan biri gibi
yasadi.

Onun sahip oldugu imkanlara,
kaleme ve sohrete sahip olan
pek ¢ok insan birdenbire “ne ol-
dum delisi” olmusken o bir kul
oldugunu hi¢ unutmadi. Miite-
vaziligini hi¢bir zaman elden
birakmadi. Onun yanina varan
kim olursa olsun, onu kendisi
gibi buldu, iistiin bir adamin
karsisinda oturdugu zehabina
kapilmadi. Ruhu sad olsun.

EDITORDEN

Saygideger ASBU Kiitiiphane Ki-
tap takipgileri yine 6zel bir say1
ile karsimizdayiz. Bir dnceki sa-
yimizda sadece Filistin ile ilgili
kitaplarin tanitimim yapmustik.

Bu defa, merhum D. Mehmed
Dogan’in tiim kitaplarmin tanitim
ve degerlendirmelerinin yapildigi
bir say1 ile karsiizdayiz. Bu sa-
yinin olugmasinda, kitap tanitim
ve kritik yazilarimi yazacak kisi-
lerin belirlenmesinde ve yazilarin
toplanarak bize ulagtirilmasinda
biiytik katkisi olan mezunlarimiz-
dan Tolga Aydin’a tesekkiir borg-

luyuz.

Dergiye sadece g6z gezdirdigi-
nizde bile iyi bir is yaptigimizi
anlayacaksiniz. Ciinkti D. Mehmet
Dogan iilkesi i¢in miicadele etmis
velud bir zihindir. Dogan 30’dan
fazla kitap yazmus, bir o kadar
kitaba da katki vermis, binlerce
kose yazisi yazarak fikirlerini ka-
muya iletmis bir yazar daha dog-
rusu miitefekkirdir.

Onun temel miicadelesi, ihanete
varan batililasmaya, Cumhuriyetin
kurulmasina emek vermis Akif’in
unutturulmasina, Selguklu ve Os-
manlidan tevariis etmis Islam an-
layisinin ortadan kaldirilmasina
ve dilimize yoneltilmis gilidiik-
lestirme faaliyetlerine kars1 idi.

Yani o, bizi biz yapan, millet
yapan degerleri ortadan kaldirmak
suretiyle varligimiza kast edenlere
kars1 direnen biriydi. Bu direncini
oOliinceye kadar siirdiirdii, kalemini
hi¢ birakmadi.

ASBU KUTUPHANE - KiTAP
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Editor: Osman Kayaer
Yaz isleri Miidiirii: Necati Giiner
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50 Yillik Emek
BUyuk Turkce Sozlik

“Bir Liigat Bulamadim” diyerek
6z dilinin sézIliglini yazan D.
Mehmet Dogan, Batililasma fha-
neti basta olmak iizere pek ¢ok
eseriyle genclere rehberlik etmis,
‘dil’e olan adanmishigim ‘Biiylik
Tiirkce Sozliik’ ile taglandirmis-
tir. Hakikatle temasimizda keli-
melerin roliinii ¢ok 1iyi bilen ya-
zar, Tiirk diinyasmin kiiltiir birligi
icin de biiylik ¢abalar goster-
mistir. Devlet Sozliik Yazar m1?
sorusuyla resmi ideolojinin dile
yaptig1 miidahaleleri elestirirken
Tiirkge tizerindeki ideolojik pran-
galarin kirilmasii ve medeni-
yetimizin kelimelerinden mense
sorulmamas: gerektigini ifade
etmistir. Bu noktada hafizamizi
geri getirmek maksadiyla mu-
hallet bir sozlikk hazirlayarak
biiyiik bir boslugu doldurmustur.
Dogan’a gore fikir hiirriyetinin
ve bilimsel 6zgiirligiin oldugu
yerde devlet sozliik yazmamali
ve yazdirmamalidir. Yanagik dii-
zenin sozliiklerini sert bir sekilde
elestiren yazarin hazirladig Bii-
yiik Tiirk¢e Sozliik daha ilk bas-
kida Tiirkiye disindaki Tiirko-
loglar tarafindan “Biitiin iyi s6z-
likklerin kalitesine sahip” olarak
nitelendirilmis, son haliyle ke-
lime kadrosu en genis sozliik
invaninm almistir. Son baskila-
rinda madde baslar1 Osmanlica
yazilish haliyle iki cilt olarak
yayinlanan sozliik, alaninda sa-
yilan kelimelerin agiklanmasi
ve Orneklendirilmesinde biiyiik
basar1 gostermistir.

Tiirkgenin sosyal medya dilinden

cars1 pazardaki tabelalara kadar
yabanci dillerin kiskacinda ol-
dugu gliniimiizde kelimelerin ef-
radin1 cami agyarii mani agik-
lamalarina her zamankinden bii-
yiik bir ihtiya¢ oldugu gercektir.
Dile, resmi dayatmalar da dahil
olmak tizere biitiin dayatmalarin
reddedilmesini savunan Dogan,
yabanc1 dile olan merakin psi-
kolojik ve sosyolojik temellerinin
derinlemesine irdelenmesi ge-
rektigini ve Tiirk¢enin kurumlar
nezdinde Ozendirilmesi gerek-
tigini savunuyordu. Bilinenin
yerine bilinmeyen “dztiirk¢e”
vehmedilen karsiliklarinin kul-
lanmasini reddediyordu. Higbir
kelimenin digeriyle tam mana-
styla es anlamli olmadigini ¢ok
iyi bilen yazar, kusurun dilde
degil egitim 6gretim sisteminde
olduguna inantyordu. Dilin hayat
anlayisi, diistinme, inang ve his-
sedis seklinin bir yansimasi ol-
dugu ger¢eginden hareketle soz-
liigiin de dogal yollarla olugmasi
gerektigi diisiincesindeydi. Sen-
tetik Tiirk¢enin zihni melekele-
rimizi korelttigi, muhakeme ka-
biliyetimizi zayiflattigi su go-
tlirmez bir gercekti. Dogan, hor-
monlu kelimelerin dildeki tena-
siibil ve ahengi yok etmesi se-
bebiyle kelime tasfiyesinin ger-
¢ek bir soykirim oldugunu sa-
vunuyordu. Bu mezalimi, “Yiiz-
yilin Soykirimi1” seklinde ifade
eden yazara gore bu kiyimin bir
baska yonii pes perde edebiya-
timizin kekeme diizeye indir-

genmesiydi.
Diinyanin higbir
dilinde karsilig1

olmayan Dil

Devrimi/inkilabi-
nin son tahlilde uf-
kumuzu daraltacak
gayritabii bir miidahale
oldugu inancindayd:. Dilin
sadelesmesiyle yabanci dil 6g-
retimi dayatmasinin ayni zihni-
yetinin mahsulleri oldugu pekala
biliyordu.

Dogan, daha 6grencilik yillarmda
mevcut sozliikklerin kendi ihti-
yacini karsilamamasi problemiy-
le karsilagmisti. Peyami Safa’nin
Dokuzuncu Hariciye Kogusun-
daki kelimeleri TDK nin sozlii-
glinde bulamayan Dogan, bir
sOzliikk meraki i¢indeydi. Milli
Marsimiz olan Istiklal Marsi-
mizin bile kelimelerini barin-
dirmayan bir sozliik haliyle ek-
sikti. Akademinin de bu ihtiyag
gordiigii halde sahaya girmemesi
onu sozliik yazmaya yoneltti.
Bu sebeple 1970’lerden itibaren
uzun bir hazirlik ¢alismasina
koyulmugtu. Maddeler tamam-
landiginda ise giinde on sekiz
saate varan i¢ yilik hummal
bir yazim siirecine giristi. Teksir
kagitlarina kaydettigi kelimeleri
kiigiik daktilosunda yaziya ge-
cerek olusturdugu sozliik calis-
mas1 1981°de yayinladiginda
hakli bir sohrete ulasti. Biiyiik
Tiirkge Sozliik, yillar iginde bin-
lerce kiginin kitaplhiginda bas-
koseye yerlesti. Dilin birtakim
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kutuplagmalar ve kamplar ya-
ratti@ini iyi bilen yazar ideolojik
saplantilardan uzak hazirladig
sozligliyle Dil Kurumu basta
olmak {izere birgok sozliigii de
etkileyerek onlarin kelime ha-
zinelerinin genislemesine vesile
olmustur. S6zliikk ¢alismanin ne
kadar zor ve yillara sari bir
gayret istedigi diistiniiliirse genis
bir kadronun elli yil1 bulan bir
stirede yedi defa gozden gegirip
genisleterek milkemmele yakin
bir noktaya getirdigi Biiyiik
Tiirk¢e Sozliik’tin kiymeti daha
iyi idrak edilecektir. Bu biiylik
caba cesitli diillerle takdir edil-
mistir. Biiylik Tiirkge Sozliik,
Tiirkiye Yazarlar Birligi Dil Odii-
1 (1982), gelistirilmis 10. bas-
kistyla Ozbekistan Yazarlar Bir-
liginin Uluslararas1 Kasgarl
Mahmut Miikafat1 (1995), 7.
Balkanlar Tiirk Kiiltiiriine Hiz-
met Odiilii (2004), 735. Tiirk
Dil Bayranmi Karaman Dil Odiilii
(2012), Kiiltiir ve Turizm Ba-
kanlig1 edebiyat dalinda ozel
odiilii (2016) gibi pek ¢ok ddiile
layik goriilmiistiir. Tiirkgeye Os-

manl Tiirk¢esinden bakiye kalan
kelimelerin yani sira yabanct
dillerden gegen ve en ¢ok kul-
lanilan kelimeleri de ihtiva eden
sOzliik, yirmi altinc1 baskisinda
2570 sayfa ve 130 bin kelime
sayisina ulasarak kendi rekorunu
tazelemistir. Boylece dilin kiil-
tirlin devamliligindaki kritik
rolii perginlenerek Tiirkge kokli
ve yeni bir sozliige kavusmustu.
Kaggarli Mahmut’tan bugiine
uzayan sozliik yazzminda Cum-
huriyet tarihinin en degerli s6z-
ligii ortaya ¢ikmisti. Kelime
manalarina sahitlik eden sair ve
yazarlarin 1135’ ulastigi sozliik,
Yusuf Has Hacip’ten Hoca Ah-
met Yesevi’ye, Yunus Emre’den
Seyh Galip’e, Mehmed Akif’ten
Yahya Kemal’e kadar bircok
sair ve edibin climlelerine ve
beyitlerine yer vererek bir giil-
deste olusturmustur. Boylece
fikir ve edebiyat silsilemizin de-
vamliligina ¢ok bilyiik bir katk1
saglanmistir. Elden ele dolagan
sozIigi, kalemi ve yakasiz gom-
legiyle bir dava eri olan D. Meh-
met Dogan’a Allah’tan rahmet
diliyorum.



Cihan Camlica

Yazar D. Mehmet Dogan “1932:
Dini Inkilap Yil” adli eserini
bes boliime ayirmis. Her bir bo-
limde Tiirk milletinin vazgegil-
mez olan maneviyatina giiniin
rejimi tarafindan nasil mizrak
saplandigini anlatiyor. Kitabi ilk
elinize aldiginiz vakit, kapaginda
sizi “Cumbhuriyet” ve “Son Pos-
ta” gazetelerinin birkag kiipiirii
karsiliyor. O kiipiirlerde dinin
degistirilemez ozellikleri, kut-
sallar1 olan ezan ve Kuran-1 Ke-
rim’e nasil da miidahale edilmis
oldugunu goriiyorsunuz. Yazar
o donemleri diktatorliigii besle-
yen bir otoriterlige mecbur edilen
Tiirkiye’de nasil bir “Sentetik
Millet” olusturulmaya calisil-
digini tarihten kanitlar kullanarak
gozler Oniine seriyor. Rejimin
diline doladig1 aydinlarin yolu
olan! “laiklik” dinin yegane ko-
ruyucusu olarak lanse ediliyor
ve propagandasi camilere kadar
giriyordu. Celal Bayar’a gore
laikligin maksadi suydu: “Laik-
ligin esas hedefi dini opluma
tamamen unutturmakti.”

Tiirk’iin yegane dini olan Islam
ayaklar altma almmisti. Oyle
demeseler de Syleydi. Onlar Is-
lam dinini tamamen kaldirmak
yerine onun sistemiyle oynadilar.
Onunla adeta dalga gegtiler. Re-
jim artik kendisine fetva veren
hocalar1 besliyor, hizmet etme-
yenleri ise bir kenara atiyordu.
“Idarenin istedigi yolda yayin
ve vaaz verilmesini saglamak
amaci ile mev’ize listeleri aylik
olarak Ankaradan isteniyor, ta-
limat dis1 vaaz verenler ceza-
landiriliyor ve istenilen tiirde

vaaz ve hutbeleri igeren kitaplar
yarigma yoluyla yazdiriliyordu.”
Halk bu durumdan elbette ha-
berdard: ve John Grew’in tesbi-
tine gore Islamligin bir kenara
atilmas1 halka son derece agir
gelen vergilerden daha hosnut-
suzluk olusturuyordu. Miladi
750°de baslayan Islam sayfas
yirtilmig yerine bozuk kalemlerle
yeni sayfalar acilmaya calisili-
yordu.

Osmanl1 sonras1 Tiirkiyesinin
ne kendine mahsus gii¢li bir
plastik sanatlar1 ne de musikisi
ve edebiyatt olabilmistir. Dini
devletten ayiran tilkelerden farkli
olarak Islamliktan siyrilan Tiir-
kiye’nin kendine 6zgii bir me-
deniyeti yoktur diyor John Grew.

Tirkiyedeki laiklik Cumbhuri-
yet’in ilk donemlerinde pek la-
iklik degildir. Laiklik din ve
devlet islerinin birbirinden ay-
rilmasi, dinin devlete, devletin
dine karigmamasi demek iken
Rejim hosuna gitmeyen dini uy-
gulamalar yasakliyor, Islam’in
nasil yasanacagina karistyor ve
ibadetlerin nasil yapilacagi hak-
kinda keyfi kararlar veriyordu.
Kurdugu Diyanet’e istedigi gibi
karistyordu. Diyanet Isleri Bas-
kanlig1, din ile ilgilenirken ha-
deme-i hayrat misali imamlar
giiliing bir sekilde baska bir teg-
kilata bagliydi. Rejim, islam di-
ninin adeta gizli bir dismaniydi.
Onlara gore Islam, araplasmak
demekti. Hani o bize ihanet eden
araplar varya onlardan olmak
gibi (!). Ezan tiirkgelestirildi,
hutbeler tiirk¢elestirildi bununla

yetinilmeyip namaz
da tiirkgelestirilmeye
¢alisildi. Namazin
tiirkgelestirilmesi i¢in
Tiirk¢e bir Kur’an
gerekliydi. Mehmed
Akif’e bunun igin
basvuruldu lakin re-
jimin amacini bilen
Akif tamamladigi
meali rejime asla
teslim  etmedi.
Kendisine teklif
edilen o déonem
icin ¢ok yiiklii bir miktar olan
yirmi bin liray1 elinin tersiyle
itti. Akif, yazdig1 bir mektupta
yazdigin seyler ile mi bu gidisatin
istikametini degistireceksin di-
yenlere “En azindan yolunda
oliiriiylim ya...” diye cevap ver-
digini anlatmisti. Mehmed
Akif’in durumu Salih Mirzabe-
yoglu’nun su 6rnegine ne kadar
da benziyor: “Karmcalarin sa-
vasindan bana kalan ders, basi
koptugu halde 1sirdigi yeri bi-
rakmayan karincalarin haliydi.
Iste yol, iste yolcu...””" Hakka
tapan Mehmed Akif Hakk: ka-
rartanlara meyletmiyordu!

Dil devrimi diyorlar ismine, giiya
dili 6z tiirk¢eye ¢evirecegiz di-
yorlardi. Bu, hayalden baska bir
sey degildi. Dili degistirince Av-
rupali olacaklarini zanneden Bati
mukallidi kesimler, ile dili de-
gistirince aydin olacagini zan-
neden kesimler hi¢bir zaman
Tiirkiye’yi ileriye tagtyamamustir.
II. Diinya savagindan yenik ¢ikan
Japonya bile alfabesini degis-
tirmedi, lakin batidaki cogu dev-
letten bile “batili” oldu. Anlasilan

1932
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o ki: Rejim higbir zaman batinin
gelisimini kendine 6rnek edin-
medi. Bati nasil giyiniyorsa dyle
giyinecek, bat1 nasil yaziyorsa
Oyle yazacak, bati nasil diisii-
niiyorsa Oyle diisiinecektik. Ama
is gelismeye gelince bulundu-
gumuz yerden daha geriye git-
meyi bir sekilde basaracaktik.

Kitapg1 sayis1 Harf inkilabi’nin
ardindan hizla diistii. Osmanl
devletinin tebasi kitap okuyordu.
Harf inkilabryla vatandasin beyni
yikanmaya calisildi, bilgiden
uzaklastirilmak i¢in sinsi bir faa-
liyetin kurbani edildi. Bunun en
biiytik delili ise su vahim sozdiir:
Hasan Ali Yiicel diyor ki: “In-
kilap’tan sonra okuyabilen grup
sadece ¢ocuklardan miitesekkildi.
Yani artik yast ileri olanlar kitap
okuyamiyorlar, ¢iinkii yeni al-
fabeyi tanimiyorlard1.”

Tiirk musikisi ise yok edilmeye
caligiliyordu. Bunu anlatacak en
giizel 6rnek sudur: Birglin Mus-
tafa Kemal Antepli birinden saz
dinler ve sonra der ki: “Bugiin
iptidai ilan edilmesi gereken bu

saz, artik bizim mesk edecegimiz
bir ¢algi olmadigmni... Meraklilar
bunu miizelik bir esya olarak
dinleyebilirler” der. Mustafa Ke-
mal’in Anadolu halkinin en 6nde
gelen calgis1 olan saz1 iptidai
yani ilkel gormesi kelimelerle
ifade edilecek gibi degil. Yani
Bati gelismis Anadolu geri mi
kalmis?

1932 Dini Inkilap yil kitab1 o
donemi merak edenler ve sorulari
olanlar i¢in yararl bir kitap. Ya-
zar D. Mehmet Dogan meseleri
¢ok derin sekilde incelediginden
bu yaziya hepsini sigdirmamiz
miimkiin olmad: maalesef. Ki-
saca sunu soOyleyebiliriz: Bazi
Kemalistlerin zihninde “Hayatta
en hakiki miirsit ilimdir” sozii
sadece goriintiide kalmis “En
hakiki miirsit Atatlirktlir” sozii
ile yer degistirmistir.

Referans:

1.Salih Mirzabeyoglu, Yasamay1
Deneme, Sf. 302



Sen bir lugat bulamadin

Bir Lugat
Bulamadim

ama hazine degerinde bir ligat biraktin

Aysegil Demir

4 Eyliil 1947 yilinda Ankara’nin
Kalecik il¢esinde diinyaya gelen
D. Mehmet Dogan yetmis yedi
yillik dmriinde Tiirk kiiltiirdi, dili
ve edebiyati alaninda 6nemli ve
kiymetli caligmalara imza at-
migstir. Egitim hayatin1 tamam-
ladiktan sonra Tiirk Tarih Ku-
rumu, TRT ve Dergdh Yayin-
evi'nde ¢esitli gorevlerde bulu-
nan Dogan, Tiirkiye Yazarlar
Birligi’ni 1978 yilinda kurmustur.
Ayrica kendisi uzun siire TYB
baskanlik gorevini yiiriitmiistiir.
Dogan’in edebiyat ve kiiltiir ala-
ninda yapmis oldugu ¢aligmalar
pek ¢ok insan1 derinden etkilemis
ve onlar1 diigiinmeye sevk et-
mistir. D. Mehmet Dogan 11
Agustos 2024 y1linda Ankara’da
Hakk’1n rahmetine kavusmustur.

Burada degerlendirmesi yapila-
cak olan eser, yazarin Bir Liigat
Bulamadim isimli kitabidir. Bu
eser, Onsoz harig¢ bes ana bolim
ve ekler kismindan olusmaktadir.
Sirastyla; Bir Liigat Bulamadim,
Sozlikleri Yakalim, Mankurt
Sozliigl, Sozlik mi At Gozligi
mi? ve Yiizyilin Degerlendir-
mesi bagliklariyla ele alinan bo-
limler dili koruma, gelistirme
ve sozliiklerin ne denli 6nemli
olduguna dair farkli ¢ikarimlar
sunmaktadir. Ozellikle verilen
ornekler bu konularda yazarin
hakliligini ortaya koymaktadir.
Tutarli, akici ve agik bir anlatima
sahip olan yazarin, kavram ve
kelime kullanimlarina da son

derece dikkat ettigi goriilmek-
tedir. Tiirk¢e hassasiyeti olan
yazar, giderek sadelesen veya
yabanci dillerin etkisi altinda
kalan dildeki kelime ve kavram-
larn yitirilmesini elestirir. Ayrica
bu durumu kiiltiirel bellegin yok
olmast olarak degerlendirir. Yazar
ele aldig1 basliklar1 basarili se-
kilde inceler. Ayrica ekler kis-
minda da gazete haberleri, kose
yazilari, réportajlar ve TDK ta-
rafindan yaymlanan Tiirk¢e S6z-
lik’te degisen bazi kelime ve
kavramlardan ornekler vererek
okuyucusunu bilgilendirmektedir.
Kitap, gercek bir sozliik arayi-
sinda olan yazarin, aradig1 nite-
liklere sahip bir sozliik bulama-
mas1 sonucu kendisinin bir s6z-
liik hazirlamaya karar vermesini
ve Biiyiik Tiirk¢e Sozliik eserini
kaleme almasini ele almaktadir.

Yazar, diisiincelerin anlagilmasi
ve ayni zamanda Ogrenmenin
net ve kolay olmasi i¢in dil bil-
menin sart oldugunu ifade eder.
Dilin toplum igin dnemli bir mi-
ras oldugunu, bu mirasin gelis-
tirilebilecegine ancak tlimiiyle
degistirilmesinin veya reddedil-
mesinin dogru olmayacagina
dikkat ¢eker. Tiirk¢enin Osmanl
doneminde bilyiik bir giice sahip
oldugunu, Osmanli’nin ¢ok ulus-
lu yapisinin zengin bir kiiltiir
ve dil hazinesinin olusmasina
katk1 sagladigimi ve bu dil hazi-
nesinin 20. yiizyila devredildigini
aciklar. Tiim bunlara ragmen

Cumhuriyetle birlikte
tasfiyecilik faaliyetle-
rinin Tirkce kelime
haznesini daralttigina
dikkat ¢eker. Yine bu
donemde yapilan dil
reformlari ile tiireyen
yeni kelimelerin, 6n-
ceki anlamlarini tam
olarak karsilamadigini
ifade eder. Nitekim
Tiirkiye’de uygulama-
ya konulan dil politikalarmin
kelime dagarcigini sinirlandir-
digi, dil ile toplum ve kiiltiir
arasinda derin bir ayrimin olus-
masina neden oldugunu aciklar.
Yazar, Cumhuriyet déneminde
Ozellikle Tirkgeyi, Arapga ve
Farsga kelimelerden arindirmak
i¢in ¢aligmalarin yapildigini be-
lirtir. Ancak diger taraftan bati
dillerinin Tiirkge telaffuz ve ya-
zimlarda yer bulmasmin da bir
tezatlik oldugunu dile getirir.
Gramer ve sozliik ¢aligmalarina
gereken 6nemin verilmemesinin
sonraki yillarda olumsuz sonug-
lara neden oldugunu belirtir.

Eserde, Tiirkgenin anayasa ile
koruma altina alinmis olmasina
ragmen dili koruma ve gelistirme
yoniinde bazi ihmal ve ihlallerin
olduguna dikkat ¢ekilmistir. Ni-
tekim yazar, 1945°te Tirk Dil
Kurumu tarafindan ilk baskisi
yapilan Tiirk¢e Sozliik eserinde
ozellikle tek parti donemi ideo-
lojisinin yansimalarina dikkat
¢ekmis ve bu konuyu Ornekler
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iizerinden ortaya koyarak de-
gerlendirmistir. Tim bu gelis-
melerin ve dilde sadelesme fik-
rinin sonraki siiregte ortaya ko-
nulan s6zliik caligmalarmi olum-
suz etkiledigini de belirtmistir.
Ustelik kelime ve kavramlarin

yani sira deyimlerinde anlam
diinyasina derin katkilar1 oldu-
gunu ifade eden yazar, onlarin
da korunmas1 gerektigini vur-
gular. Dolayisiyla eserde Tiirk-
¢enin gecirdigi doniisiimlere ve
dilde yasanilan yozlagmaya dik-
kat ¢ekilmistir.

Yazar, Biiylik Tiirk¢e Sozlik
eserinin 1981°de ilk basiminin
gergeklestigini ve yurt i¢inde
gordiigi ilgi yaninda yurt disinda
da begenildigini ifade etmektedir.
Ayrica milletlerarasi 6diillii olan
bu so6zligin sonraki yillarda
Milli Egitim Bakanlig1 Talim ve
Terbiye Kurulu tarafindan tavsiye
edilen eserler arasina dahil edil-
digini belirtir. Ancak her seye
ragmen siyasi ideolojinin fikir,
kiiltir ve dil alanina miidahale-
sinin varhigma da dikkat ¢ceken

yazar, Biiylik Tiirkce Sozliik ese-
rinin bu denli bir miidahaleye
maruz kaldigini belirtir ve bu
durumu elestirir. Yazar, Biiylk
Tiirk¢e Sozliik hakkinda yapilan
elestiri ve incelemeye de yine
TDK tarafindan yayimlanmig
Tiirkge Sozliik’te yer alan keli-
meleri 6rnek gostererek cevap
vermektedir.

Sonug itibariyle genel okuyucu
kitlesine hitap eden bu kitap,
okuyucusunu Tiirk¢e konusunda
hassas olmaya tesvik etmektedir.
Siyasi ideolojilerin dil ve kiiltiir
tizerindeki olumsuz etkilerini
elestirmektedir. Giinliik kulla-
nimda yabanci dillerin etkisine
dikkat ¢eken yazar, bu eserinde
Tiirk¢eyi koruma ve gelistirme
konusunda farkindalik olustur-
maya ¢aligmstir. Nitekim dil bi-
lincine sahip olmay1 arzulayan
herkesin kitapliginda yer almasi
gereken bu eser, okuru diisiin-
diiren ve kendi diline kars1 ba-
kigimi sorgulatan bir kitaptir.



Bahlilasma Adina Yapilan icratlarin
lhanet Boyutuna Varmasinin Belgeleri

Mehmet Dogan fikir ve kiiltiir
adamudir. Onun tarihe, dine, dile
ve her seye tutarli bakisi, kendine
has degismez bir kisiligi vardir.
Bunu Batililasma Ihaneti ve yaz-
dig1 diger eserlerinden de gore-
bilmek miimkiindiir. Batililasma
Thaneti kitabinda Mehmet Dogan
doneminde kimsenin sdylemeye
cesaret gosteremedigi konulara
acik sozliiliikle deginerek bati-
lilasmay1 elestirmistir. Ve batici
goriiglerle bunaltilmig milletin
sesi olmustur. Isminin basindaki
“D” de Nurettin Topcu tarafindan
diger Mehmet Dogan’lardan
ayirmak i¢in vermistir. D. Meh-
met Dogan’in kitabinda batili-
lagmay1 ihanet olarak gésterme-
sinin sebepleri vardir. Bunlar
basliklar altinda kapsamli bir
sekilde agiklamig ve daha detayli
okuma yapmak isteyenler i¢in
de kaynaklar gostermistir. Bati-
lilagmay1 ihanet olarak gérme-
sinin sebeplerini toplumsal, kiil-
tiirel ve siyasi boyutlarda ele al-
maktadir.

Batililasma hepten kotiidiir de-
mek yanlistir. Elestirilmesi ge-
reken sey batidan kiiltiirel an-
lamda alinan yeniliklerden 6tii-
ridiir. Clinkii batililagma, yerel
kiiltiirel degerlerimizin zayifla-
masina yol agmaktadir. Bu du-
rumda da toplumsal ve sosyal
yapimiz erozyona ugrar. Batinin
teknolojik gelismelerini, bilimini
almaliyiz. Bunlar doguda da
olsa, batida da olsa alinmalidir.
Ama biz tam tersini yaparak

Sevval Haymana

Bati’nin dogru yanlis her seyini
almisiz. Hatta dyle ki bize fay-
dadan cok zarari olacak olan
kiltiirlerinden bile etkilenmisiz.
Kendi milli kimligimizi yikima
ugratacak bir yol izlemisiz. Bizi
biz yapan degerlerimizi hor go-
rerek, kendimizden utanmisiz.
Batili olmay1 uygarlagmak, mo-
dernlesmek olarak tanimlamisiz
ve gelismemiz i¢in batililagma-
mizin zorunlu olduguna kendi-
mizi inandirmigiz. Batili dev-
letlerin kuklasi olmus, onlarin
islerine geldigi gibi kullanilmisiz.
Bunun sonucunda kitapta da
¢okga deginilen siyasi bagim-
s1zligimiz ve egemenligimiz ba-
tinin etkisi altina alimustir.

Kitapta Meternih’in su sézlerine
de deginmem gerekir: “Avrupa
medeniyetinden, sizin kanun ve
nizaminiza uymayan kanunlari
almaymiz. Ciinkii batinin ka-
nunlar1 hiikiimetimizin temeli
olan kanunlarin dayandigi usul
ve kaidelere katiyen benzemeyen
kaideler tizerine kurulmustur.
Bati memleketlerinde temel olan
sey Hristiyan kanunlaridir. Siz
Tiirk kaliniz. Lakin mademki
Tiirk kalacaksiniz seriata uyunuz.
Diger dinlere kars1 miisamahakar
olmak i¢in seriatin size sagladigi
kolayliklardan faydalaniniz.”.
Meternih yapilan 1slahat hare-
ketlerinin Bat1 taklit¢iligine da-
yandirilmasimnin islam memle-
ketleri i¢in yikimdan baska bir
sonu¢ dogurmayacagini ifade
etmektedir. Batililar da karsila-

rinda Islam giiciinii
elinde bulunduran bir
devlet gérmek iste-
memektedir. O yliz-
den de Miisliiman-
lig1 geri kalmslik,
yobazlik olarak hal-
kin i¢inde yaygin-
lastirmig ve insan-
lart uzaklastirmaya
calismistir. “Pa-
navrupaist” ideo-
lojisini getirerek pa-
nislamizmi ve pantiirkizmi bu
inanisa mahkum birakmistir.
Boylece Baticilik hareketleri, 1s-
lahatlar basta Tiirk milleti olmak
iizere diger Islam devletlerinin
zarariayken somiirgeci devlet-
lerin ise cikarlarma hizmet et-
mistir.

Bir diger 6nemli mesele de dil
devrimi(!)dir. Mesrutiyetten son-
ra neredeyse tiim aydinlar Tiirk
dilinin yetersiz oldugunu, bu
dille ¢cagdas uygarliga ayak uy-
durulamayacagimn diigiinmekte-
dirler. Bu konuda da batililas-
manin zorunlu oldugunu dile
getiriyorlar. Latin alfabesini kur-
tarict olarak goriiyorlar. Harf
devrimiyle birlikte Latin alfabe
kabul edilerek Batiya daha da
yaklastyoruz. Degisen-kaldirilan
sey sadece dil degildir, alfabe
degildir; yiiz yillik birikim, deger,
hazinemizdir. Milletimizin kendi
gecmigine yabancilagmasidir.
Nef’i, Fuzuli bilmemenin, tani-
mamanin noksan olarak goriil-
meyip Goethe’yi bilmemenin

D. Mehmet Dogan

B&tl!l'&;ma
lhaneti

biiyiik bosluk oldugu dénemlere
girilmistir. Kendi Tiirk miizigine
sirt gevirip evrensel musikiyi
iilkede yaymak amacli bat1 mu-
sikisine 6zenilmistir. Hatta rad-
yolarda Tiirk musikisi yaymlan-
mast bile yasaklanmistir. Dildeki
eksiklikler ve anlasma giicliikleri
son zamanlarin Tiirkiye’sinde
en onemli meseleler arasinda
sayllmalidir. Yasanilan kavram
kargasasi1 adeta diisiince hayati-
mizi1 felce ugratmistir. Bu prob-
lem okur-yazar olmayanlardan
en okumus bilgin insanlara kadar
gelmistir. Okudugunu anlamayan
anladigini anlatamayan bir millet
diigiiniin isin vahametini daha
kolay anlarsiniz. Dil devrimiyle
ortaya ¢ikan bu kiiltiirel bosluk,
Batt’nin klasikleri ve kelimele-
riyle doldurulmaya ¢aligilmistir.
Osmanlica kelimeler birakilip
daha modern sayilan ve 6rnek
alman Fransa’dan bir¢ok keli-
meyi aynen veya biraz degisiklik
yaparak Tiirk¢eye alinmistir. Ne
devrim amal!

Mehmet Dogan Batililagma Iha-
neti kitabinda zihinlerde olusan
“batililagmanin faydal oldugu”
algisina acgik bir Gslupla karsi
¢ikmaktadir. Bizlere dayatilan
alginin ne kadar dogru oldugunu
diisiinmeye iterken ayni zamanda
farkli bir pencereden yorumla-
mamizi da istemektedir. Bu go-
rlislerinin ardinda da saglam bir
durus sergileyerek agiklamaktan
¢ekinmemis, titiz ve derin ga-
lismalarii bizlere sunmustur.
Mehmet Dogan, Tiirkiye Yazarlar
Birligi sayesinde tanimaya imkan
buldugum ve okuma firsat1 ya-
kaladigim bir yazardir. Bu ese-
rinin biiytik ilgi gérmesinin se-
bebi olarak da insan1 fikren ayn1
yerde kalmaktan kurtarip dina-
mik bir bakis acisina itmek ol-
dugunu soyleyebilirim. Daha
onceleri dogru olarak kabul et-
tigim, yargilamaya tenezziil et-
medigim konulara dair bende
soru isaretleri uyandirmasini da
buna 6rnek olarak gosterebilirim.



Kurtulus Savasi’ndan
Kemalizmin olusum
surecine

Pelsin Sakin

Tarihte bliylik savaslar, sadece
cografyalar1 ve smirlar1 degil,
diisiince sistemlerini ve yonetim
bigimlerini de kokli sekilde de-
gistirir. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
kurulus ideolojisi olan Kemalizm
de tam da boyle bir doniisiim
siirecinin sonucu olarak ortaya
¢ikmistir. “Bir Savas Sonrasi
Ideolojisi: Kemalizm” adli bu
kitap, Tiirkiye nin modernlesme
serlivenini anlamak isteyenler
icin dnemli bir basvuru kaynagi
niteligindedir.

Kitabin ilk boliimiinde Osmanli
Imparatorlugu’nun son yillarin-
dan baslayarak Kemalizm’in do-
Susuna zemin hazirlayan olaylart
ele alinmaktadir. Kitap, Kema-
lizm’in din ve dindarlikla olan
iligkisini ele alirken Osmanli’dan
Cumhuriyet’e gecis siirecinde
dinin toplumdaki yerinin nasil
doniistiigiinii inceliyor. Bu do-
niisiim siireci, bazi kesimler ta-
rafindan Tiirkiye’yi ¢agdaslas-
tiran bir adim olarak goriiliirken,
bazilar1 i¢gin ise dini degerlerin
kamusal alandan dislanmasi an-
lamina geliyordu. Ozellikle kirsal
kesimde ve muhafazakar ¢evre-
lerde bu reformlara yonelik tep-
kiler zamanla biiyimiig, hatta
cok partili hayata gegisle birlikte
siyasette belirleyici bir unsur
haline gelmistir. Yazar, din-devlet
iligkilerinin zamanla nasil bir
dengeye oturdugunu, giinlimiiz
Tirkiye’sindeki yansimalarini
ve Kemalizmin bu konudaki de-
gisen yorumlarini detayli bir se-

kilde ele altyor. Osmanli’da si-
yaset ve dinin i¢ ice gecmis
yapist Cumhuriyet’in ilaniyla
birlikte yerini laik bir devlet

hilafetin kaldirilmasi, tekke
ve zaviyelerin kapatilmasi,
egitim sisteminin sekiilerles-
mesi gibi 6nemli reformlar *
gerceklestirilmistir. Yazar, bu
reformlarin yalnizca siyasi
bir tercih olmadigimi ayni
zamanda modernlesme ve
ulus ingast siirecinin bir par-
¢asi1 oldugunu vurguluyor. Ancak
Kemalist reformlarin dindar ke-
simler tarafindan nasil karsilan-
dig1, zaman i¢inde din-devlet
iligkilerinin nasil evrildigi gibi
konular da kitapta elestirel bir
bakis acgisiyla tartisiliyor. Yazar,
1. Diinya Savasi’nin ardindan
Osmanli’nin ¢okis silirecini, ar-
dindan gelen isgal yillarin1 ve
Mustafa Kemal liderliginde ger-
ceklesen Kurtulus Savasini ti-
tizlikle ele aliyor. Bagimsiz bir
devlet kurma hedefi ayni za-
manda koklii bir yonetim anla-
yisinin da dogmasina yol ag-
mistir. 1923’te Cumbhuriyet’in
ilan1 ile Kemalizm, yalnizca bir
siyasal rejim olarak degil, ayni
zamanda sosyal, kiiltiirel ve eko-
nomik doniisiimleri iceren kap-
saml1 bir modernlesme projesi
olarak uygulamaya konulmustur.
“Bir Savas Sonrasi Ideolojisi
Kemalizm “kitabi, Atatiirk’lin
reformlari hayata gecirirken nasil
bir diisiinsel temele dayandigini

Bir Savas Sonras Ideolojisi

Kemalizm

D. Mehmet Dogan

ve hangi tarihsel referanslardan
beslendigini detaylandirarak an-
latiyor.

Kitabin ilerleyen sayfalarinda,
cumhuriyetcilik, halke¢ilik, laiklik,
milliyet¢ilik, devlet¢ilik ve in-
kilapgilik ilkelerinin nasil sekil-
lendigini ve pratikte nasil uy-
gulandimi goriiyoruz. Ornegin;
laiklik ilkesinin Osmanli’dan
devralinan dini yap1 i¢inde nasil
bir reform siireciyle yerlestiril-
digi, halk¢iligin toplumsal ha-
yatta nasil karsilik buldugu ya
da devletciligin ekonomi politi-
kalarinda nasil bir yol haritasi
sundugu detayli sekilde incele-
niyor. Yazar, Kemalizm’in tarih
icinde gecirdigi degisimi ve farkh
donemlerde nasil yorumlandigini
da tartistyor. Tek parti donemi,
cok partili hayata gecis, askeri
darbeler ve 1980 sonrasi siirecte
Kemalizm’in farkli ¢cevreler ta-
rafindan nasil yorumlandigi, han-
gi donemlerde daha kati bir ideo-

lecekte nasil bir yol ¢izebile-
cegi lizerine ¢esitli yorumlar
sunuyor. Kimilerine gore Ke-

b3 : malizm gegmise ait bir ideoloji

loji olarak benimsendigi gibi
konular da ele alinmiyor. Kitap,
Kemalizmin Tirkiye nin top-
lumsal yapisindaki etkilerini ana-
liz ederken ayni zamanda elestirel
bir bakis acis1 sunmaktan da ka-
¢immiyor. Bazi uygulamalarin
zaman i¢inde nasil farkli nokta-
lara evrildigi ideolojinin degisen
diinya diizeni karsisinda nasil
bir smav verdigi gibi konular
da kitabin dikkat ¢eken yonle-
rinden biri. Bununla birlikte kitap
sadece Kemalizmi savunan bir
bakis agist sunmuyor ayni za-
manda elestirel bir perspektifle
ideolojinin giiclii ve zayif yon-
lerini de masaya yatiriyor. Bu
yoniiyle kitap, tarih ve siyaset
tizerine ¢aliganlar kadar giiniimiiz
Tiirkiyesini anlamak isteyen oku-
yucular i¢in de 6nemli bir kaynak
niteliginde.

Kitabin son sayfalarina yakla-
sirken yazar, Kemalizm’in gii-
niimiizde nasil algilandig1 ve ge-

! olup zaman i¢inde degismesi
gereken bir kavram olsa dahi

¥ bazilar1 i¢in hala Tiirkiye nin

modernlesme siirecinin en

dengeli bir sekilde aktararak
okuyucuya kendi degerlendir-
mesini yapma firsatt sunuyor.
Kemalizm’in kiiresellesen diin-
yada nasil bir konuma oturtula-
bilecegi, mevcut siyasi ve top-
lumsal kosullar kargisinda nasil
bir sinav verdigi gibi sorulara
yanit artyor.

“Bir Savas Sonrasi Ideolojisi
Kemalizm”, sadece tarih me-
raklilarina degil siyaset, hukuk,
ekonomi ve sosyoloji gibi alan-
lara ilgi duyan herkes i¢in essiz
bir kaynak. Okuyucusuna sadece
Kemalizmi 6gretmekle kalmiyor,
ayni zamanda onun etrafinda se-
killenen tartigmalara 1s1k tutup
tarihsel siireci elestirel bir gozle
degerlendirmeye tesvik ediyor.
Eger Tirkiye Cumhuriyeti’nin
kurulus siirecini, Kemalizmin
temel ilkelerini ve bu ideolojinin
tarihsel gelisimini daha yakindan
incelemek istiyorsaniz, “Bir Sa-
vas Sonrasi Ideolojisi: Kema-
lizm” kiitliphanenizde mutlaka
yer almasi gereken kitaplardan
biridir.



Elbette Akif, MUsliman Bir Sairdi ve
Micadelesini Camiden Verecekti

Zeynep Sahin

Zihinlerinize 1989 tarihinden bir
tohum birakacagim. Merak duy-
gunuz sayesinde zamanla filiz-
lenir umarim. Vakti zaman1 ge-
lince de eliniz bu kitaba gider
ve okumak i¢in adim atarsiniz.

Tohumun adi: Camideki Sair
Mehmed Akif, tohumun sahibi:
D. Mehmed Dogan.

Mademki; tohumun topragin de-
rinliklerinden giin yiiziine ¢ik-
mas1 bir seriiven. Tohumun sa-
hibini analim, ruhuna fatiha oku-
mamiza sebep olsun. 2024 yi-
linda aramizdan ayrilan Mehmed
Dogan, Ankara ili 6zelinde tiim
Tiirk Diinyast1 ile 6zdeslesen ya-
zarimizdir.

Girizgahi isminin 6niindeki “D”
harfiyle yapalim. “D” harfi bir
On ada nispet degildir. Nurettin
Topgu tarafindan kendisine ve-
rilen diger Mehmet Dogan’lardan
ayiran bir iltifat gostergesidir.
Hayati boyunca cesitli kurum
ve kuruluslarda gesitli gdrevlerde
bulunmustur. Onun i¢in en ay-
ricalikli olan1 belki de Tiirkiye
Yazarlar Birligi’nin kurucu ve
seref bagkani olmakti. Hayati
boyunca kitapla i¢ ige oldu. Do-
gan, basta Biiyiik Tiirk¢e Sozliik
olmak tizere dilin, tarihin, top-
lumun, sahsiyetin on planda ol-
dugu eserler kaleme aldi. Bu
eserler vesilesiyle aldig1 iki 6dii-
liin yeri ayr1 olsa gerek. 1995°te
“Ozbekistan Yazarlar Birligi Mil-
letlerarasi Kaggarli Mahmud Mii-

kafat1” ve 2017’de almis oldugu
“Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1
Ozel Edebiyat Odiilii. Kisaca
tohumu topraga serpistireni genel
hatlariyla aktarmaya calistigimiza
gore sira tohumda. Camideki
Sair Mehmed Akif.

Kitabin yazim diizenine, derdini
bize aktarim bi¢imine gelecek
olursak; sunus ve i¢indekiler ile
baslamakta oldugunu séyleme-
liyim. Bu kisimlar takiben alti
ana boliim ve “Ek” diye adlan-
dirilan bes boliimii daha bulun-
maktadir.

Kitabin niteligine kap1 aralaya-
Iim. 1873-1936 yillar1 arasinda
yasayan bir sairin; Asim’in Nes-
li’ne yon veren hayatini aktaran
boliimii kitap genelinde okuyu-
cunun en asina oldugu boliimdiir.
Ozelde ise sairligine ve siir an-
layisina dair kiymetli bilgiler
icermekte. Birinin hayatini oku-
mak icin illa ona dair biyografi-
lere miiracaat etmek elzem de-
gildir. Istisna olmakla beraber
Akif’in hayatini kendi kalemin-
den ¢ikan siirlerden okumak pe-
kala mimkiin. Siirleri yasamin
objektifinden yansir, aynilik tasir.
Zamanda asil1 kalir. Birinci bo-
liimii takiben ti¢ boliim birbiri
ile i¢ ice gegen boliimlerdir.
Milli Miicadele donemi, bu do-
nemdeki aksiyonlari, yurt igi-
yurt dis1 seyahatleri, Taceddin
Dergahi giinleri ve dnemi, Istiklal
Marst’nin yazim seriiveni, ta-

rihteki yerine degi-
nilmekte.

Yeri gelmisken bag-
ligin kitaptaki kar-
siligina deginmeye
calisacagim. Kitabin
basligini ilk okudu-
gum vakit aklima
gelen Yahya Ke-
mal’in Stileymani-
ye’de Bayram Sa-
bahi idi. Bir yapi olan
camiye yazilan nazimlar olarak
diistinmiistiim. Ancak Mehmed
Akif’in cami ile olan iliskisi
daha farkl bir konumda. Bundan
dolay1 “Islam sairi” olarak nite-
lendirilmesi sebepsiz degildir.
Diinya ve ahireti birbirinden ba-
gimsiz gérmedigi aralarindaki
gbbek baginin koparilamayaca-
gin1 sadece soylemekle kalmaz
aksiyonlariyla da gosterir. Milli
Miicadele donemindeki cemiyete
vaazlar1 cami kiirsiisiindendir.
Zaganos Pasa Cami’nin kiirsii-
stinden verdigi vaaz basta olmak
izere Bayezid, Fatih, Stileyma-
niye kiirsiilerinden cemiyete si-
irsel tattaki vaazlari bunun en
Oonemli gostergesidir. Siirinde de
caminin elbette bir karsilig1 var-
dir. Fatih Camii siiri, Safahat’in
dordiincti kitab1 Fatih Kiirsii-
sti'nden bunun 6rnekleridir. Meh-
met Doganin cenaze namazinin
kilindig1 Hac1 Bayram-1 Veli Ca-
mi’nde bir zamanlar Akif’in
vaaz vermis olmas1 giizel teva-

fuklardan biri olsa gerek.

“Camideki Sair” nitelendirme-
sinin diger bir yiizii ise: Tevfik
Fikret’in “Tarih-i Kadim™i ile
Mehmed Akif’in “Siileymaniye
Kiirsiistinden” siiri ile donemin
siirsel miinazarasina pencere ara-
laniyor. Siir vasitasiyla Osman-
l1-Bati iizerine bir okuma provast.
Ayni zamanda ideal birey tiple-
mesi olan “Asim’in Nesli”ne
dair okumay1 Tevfik Fikret’in
ogluyla alakali kaleme alinanlar
iizerinden yapmak miimkiin hale
gelir. Bu da Osmanli-Bati kar-
silagtirmasina bagka bir pers-
pektiften bakmak demektir. Tak-
vim ginlimiize yaklastikca
Akif’in 21. yy’m neresinde ol-
duguna dair cevap niteliginde
kisimlar var. Hem sahsiyeti ile
hem de Istiklal Mars1 ile. Oku-
yucunun Akif’e dair dikkatini
cekebilecek diger konu ise;
Kur’an Meali yazma hususudur.
Hayata ciddiyetle yaklasan
Akif’in hassasiyetle yaklastig

bir mevzu. Yazim siirecine dair
tavrin1 merak ediniz ve kitapla
iletisime geciniz diyebilirim.

Kitabin “Ek” boéliimlerine dair
sunu sdyleyebilirim. Akif’in mii-
dafii oldugu kadar Akif’e ait
olan ne varsa miidafaa edileme-
yisi. Taceddin Dergah’mim Akif
Ozelindeki tarihinin korunama-
yist. Akif’in hayatinda takilip
diismemesi, ¢aresizlik-umut iki-
lemlerinde umudu beslemesi gibi
mevzunun umutlandirict kismini
sOyle izah edeyim. Siire¢ igeri-
sinde Mehmed Dogan’1n da ku-
rucusu oldugu TYB vasitasiyla
Istiklal Mars1 sairinin diizenli
bir sekilde anilir hale gelmesi,
Safahat dersleri Akif’in hatira-
sina sahip ¢ikmak adina en sahici
olanlar. Sanilanin aksine yalniz-
liga terk edilen unutuluglardan
degil. istikbalde dahi yankila-
nacak sadalarin arasinda kala-
balik bir 6liim.



Mehmed Akif Ersoy’un

Havin Ozer

D. Mehmet Dogan tarafindan
yazilan ve ilk kez 2017 yilinda
basilan bir kitaptir. Kendisi bir-
cok alanda ¢alismalar yiirtitmiis
Tiirkiye Yazarlar Birligi Vakfinin
kurucusudur. Toplam 18 yil Tiir-
kiye Yazarlar Birligi genel bas-
kanlig1 yapmis olan yazarimiz,
11 Agustos 2024 tarihinde vefat
etmistir. Eserlerinde sik sik Meh-
med Akif Ersoy’a yer vermis
ve “Yazarlar Birligi i¢in 6rnek
sahsiyet olarak Mehmed Akif’de
karar kiliyoruz.” diyerek onun
bizim i¢in 6nemini vurgulamistir.
Mehmed Akif: Canakkale’den
Sakarya’ya adli calismasinda
ise onun yasantisi, eserleri, ahlaki
istiinliigli, milli degerlere bag-
lilig1, dini hassasiyeti ve daha
birgok oOzelligini alt1 boliimde
okuyucuya sunmustur.

1. Boliim: Zihin Diinyamizda
Siireklilik: “Siileymaniye Kiir-
siisiinden” “Siileymaniye’de
Bayram Sabah1”

Yazarimiz bu boliime Mehmed
Akif’in hayatindan kisa bir 6zet
gecerek bagliyor ve yer yer Yah-
ya Kemal Beyatli ile benzerlik
ve zitliklarindan bahsediyor.
I¢inde yetistikleri muhit baki-
mindan farkli; fikirlerini agikga
beyan edebilme ve elestirebilme
kabiliyetleri agisindan benzer
olduklarint séyleyebiliriz. Ya-
zarin belirttigine gore elimizde
Mehmed Akif ve Yahya Kema-
lin yliz ylize geldiklerine dair
herhangi bir bilgi bulunmuyor.
Fakat Mehmed Akif’in, yazma
konusunda Yahya Kemal {tize-
rinde bir etkisi oldugunu soy-
lemek miimkiindiir.

2. Boliim: Canakkale’den Sa-
karya’ya

Tesir Alani

Inceledigimiz kitap ile ayn1 ismi
tasiyan bu bolimde Dogan,
Mehmed Akif’in “Canakkale
Sehitlerine” adli siirinin Tirk
edebiyati i¢in Gnemini ve yazilis
serlivenini anlatiyor. Daha sonra
Sakarya Tiirkiisii’nlin 6nemine
deginiyor ve son kisimda “Meh-
med Akif ile Nazim Hikmet
ayni kefeye konulabilir mi?”
basligr altinda birtakim elesti-
rilerde bulunuyor.

Oncelikle yazarimizin da be-
lirttigi gibi Canakkale, bir za-
manlar diinya ordularinin he-
defindeydi. Bu sehrin alinmasi,
o zamanlar baskentimiz olan
miibarek sehir Istanbul’un diis-
mesi demekti. Bu kadar biiyiik
bir dnem arz etmesi sebebiyle
Canakkale Cephesi; birgok edebi
esere, tiirkiilere konu olmustur.
Lakin bu eserlerden en iyi bil-
diklerimizden biri “Canakkale
Sehitlerine” isimli siirdir diye-
biliriz. Yazar; bu eserin, Canak-
kale muharebelerinin ve zafer-
lerinin 6neminin kavranmasi ko-
nusunda azimsanamayacak bir
etkisi oldugunu vurgulamaktadir.
Kitapta belirtildigi izere bu mii-
him siirin yazildig1 zaman hak-
kindaki tek bilgi, Cemal Ku-
tay’m ‘“Necid Collerinde Meh-
med Akif” kitabinda Esref Sen-
cer Bey agzindan yapilan bir
alintidir. Canakkale Sehitlerine
siirinin 1924 yilinda yayinlandig1
bilgisine sahibiz.

Bu boliimiin sonunda Dogan,
Nazim Himet’in bir siirinde “Is-
tiklal Marsi’'nda ‘aksayan bir
taraf” oldugunu” belirttigini ve
“Mehmed Akif y1l1” olan 2011
yilinda yapilan bir binanin Na-
zim Hikmet’e ithaf edilmesine

’ kitapy

sert bir dille kars1 ¢ikmaktadir.

3. Bolim: Mehmed Akif’in
Milli Marslar

Mehmed Akif Ersoy, nam-1 diger
Islam Sairi tarafindan yazilan
Istiklal Marsimiz; kabuliiniin
iizerinden onlarca y1l gegmesine
ragmen i¢imizde ayn1 duygulari
uyandiran ve bundan sonrada
uyandirmaya devam edecek olan
zamansiz bir eserdir. Fakat bu
eser; refah icinde bir donemde
degil, Dogan’m ifadesiyle “ufuk-
larmn bir hayli karanlik oldugu
bir zamanda, basarinin pek timit
edilmedigi, basariin bir hayal
olarak goriildiigii giinlerde” ka-
leme alinmustir.

Bu béliimde yazar, Istiklal Mar-
st’nin yazildig1r zor zamanlari
bize hatirlatmakta ve bu eserin,
yazilmasindan onceki doneme
kiyasla beraberinde birgok askeri
basari getirdigini belirtmektedir.
Ayrica; Istiklal Marst'nin yani
sira Mehmed Akif’in milli mars
degerinde bagka siirleri oldugunu
da 6greniyoruz: Bir dnceki bo-
liimde sozii edilen “Canakkale

urdu.com

Sehitlerine” ve “Zulmii
Alkislayamam”. milli duygulara
hitap eden siirlerdir ve milletimiz
tarafindan okunmaya devam
edecektir.

4. Boliim: Sair’in Musir’daki
Golgesi

Bu boéliimde yazar, okuyucuya
Mehmed Akif’in Safahat adli
eserinin son kitab1 olan “Gol-
geler” eserinin neden Kahire’de
yayinlandigina dair bir soru yo-
neltiyor. Bize biraz diisiinme
miihleti verdikten sonra sebepleri
soOyle agikliyor: Misir o zamanlar
bir “Arap {ilkesi” tabiati tasi-
miyordu. Tiirk¢e konusan insan
sayisi fazla oldugu i¢in orada
Tiirkge bir eserin yayimlanmasi
tuhaf bir durum sayilmazdi. Bu-
nun yaninda, ilk Tiirkce gazete
Misir’da yaymlanmuigtir.

Bu konuyu agikliga kavustur-
duktan sonra Mehmed Akif’in
Misir’daki yasamindan, arka-
daslarindan, mesguliyetlerinden
ve orda yazdig siirlerden bah-
sediliyor.

5. Boliim: Mehmed
Akif’in Kiitiiphanesi

“Bu kadar ¢ok sahesere
imza atmis bir sair acaba
nasil kitaplar okudu?”
diye diisiinmemek elde
degil. Yazarimiz da bize
bundan bahsediyor.

Onun okudugu kitaplar
sadece bir tilkenin ede-
biyat: ile sinirh degil:
Fransizca, Farsca, Arapca
ve Tiirkge dillerinde ya-
zilmig kitaplar okumus-
tur.

Yazar; Mehmed Akif’in
kiitiiphanesini Misir’da olustur-
dugunu, Tirkiye’ye donerken
biiyiik bir kismmin orada kal-
digim tahmin ediyor.

6. Boliim: Dursun Bu Haya-
sizca Akin!

Son boliimde yazar, onun mil-
letimiz i¢in bu kadar 6nemli bir
sahsiyet olmasina ragmen Meh-
med Akif’in, maalesef hem ken-
disinin hem de eserlerinin maruz
kaldig1 saygisizliklara degin-
mektedir. Dogan; defalarca bu
saygisizliklara sahitlik etmis
olup, inceledigimiz kitabinda
da bu konudaki fikirlerini agik
bir sekilde beyan etmistir ve
eseri belediye yetkililerine bir
mesaj ile noktalamistir.

Ozetle D. Mehmet Dogan, Meh-
med Akif: Canakkale’den Sa-
karya’ya adli eserinde Istiklal
sairimizin hayatindan, eserle-
rinden, fikirlerinden, ahlaki ya-
pisindan, milletine olan diigkiin-
ligiinden bahsetmis ve bize onu
daha iyi tanima firsat1 vermistir.



TURKIYE CUMHURIYETI mi? )

Darbeler Cumhuriyeti Mi ?

Simay Zisan Durmaz

Darbeler halkin iradesine vurulan
demirden prangalardir. Bir ge-
cede degisen yonetimler, yok
sayilan demokrasi, bitirilen 6z-
giirliikleri barindirir i¢inde. Darbe
sadece siyasi diizeni degil top-
lumun inancini, giivenini, gii-
venligini de bitirir. Yiizyillardir
her toplum mutlaka bir darbe
yasamig ve bu yasanmiglik on-
larin yiireginde aci bir yara olarak
tarihe kazinmstir. Bu ¢aligmam-
da Tiirk milletinin gegmisten
bugiine yasadig1 darbeler ve mii-
dahaleleri konu alan kiymetli
yazarimiz D. Mehmet Dogan’1n
kaleme aldig1 “Darbeler Miida-
haleler ve Siyasi Sistem” kitabini
inceleyecegim. Kitabimiz 1979
ile 1989 arasindaki 10 y1l i¢indeki
siyasi sistemin tahlilini yapmis
ve bu donem sonrasi darbeler,
darbe tesebbiisleri ve miidaha-
leleri kronolojik olarak ele al-
mistir. Tk baskis1 1990°da ya-
yinlanmis son baskist da “Dar-
beler tarihine derkenar 15-16
Temmuz 2016 baslhig altinda
ek ile birlikte yayimlanmistir.
15 Temmuz eki ile baslayan ki-
tabimiz esas olarak 4 boliimden
olusmaktadir. Bu boliimlerin ba-
zilart 1979 baz1 kisimlart 1987
ve bazi kistmlart da 1989 tarih-
lerinde kaleme almmustir.

Kitabimiz hem akademik hem
de edebi bir tislup tasimaktadir.
Olaylara elestirel bir bakis agi-
styla yaklasilmis ve yer yer duy-
gusal bir tonda kaleme alinmustir.
Mehmet Dogan meselelere ta-
rafsiz bir sekilde yaklagmakla
birlikte bazen de elestirilerini
sert ve keskin bir sekilde dile
getirmistir. Kitabimiz, tarihi bir
kitap olmaktan ¢ok tarihi olaylar
lizerinde diisiinmeye sevk eden
ve okuyucuda sorgulama eyle-
mini harekete gegiren bir kitap
olarak ele almak daha dogrudur.

Kitap 15 Temmuz darbesi eki
ile baglamaktadir. Bu ekte ya-
zarimiz 15 Temmuz darbesinin
tim i¢ yiizlinii anlatmis, konu-

sulmayanlar1 aktarmis ve 15
Temmuz’un aslinda ne anlama
geldiginden bahsetmistir. 15
Temmuz’un arkasinda bir dis
gli¢ var-yok tartismasinda ya-
zarimiz bir gili¢ olmasa bile bu
darbenin gergeklesmesinin on-
larin hosuna gideceginden bah-
setmigtir. Hatta dis gii¢ler disinda
Tiirkiye i¢inde bile bu darbenin
sonu¢lanmasini isteyenler oldu-
gunu belirtmistir. Bu darbeyi bir
“ Mankurt darbesi” olarak nite-
lendirmis, bunun anlami bir dig
giiclin igeriye sizarak o toplumu
kole haline getirmesidir demistir.
Tabiiki bir Tirk toplumu asla
somiiriilemez ve koleligi kabul
edemez, Tirk her zaman hiirdiir,
higbir giice boyun egmez. Tiirk
milletinin bu giicli sayesinde
Mehmet Dogan’nin deyimiyle
15 Temmuz darbesi “Tiirk ref-
leksi” ile bertaraf edilmistir. {1k
Tiirk devletinden itibaren ortaya
¢ikan bu “Tiirk refleksi” devleti
kaybetme insiyaki ile ortaya ¢1-
kan bir savunmadir. Bu darbe
basarisiz olsa da operasyon ba-
sartlidir gorligiini belirtmistir.
Bunun anlam darbenin basarisiz
fakat TSK icerisinde etkisinin
oldugu gozlemlenmistir. Bu dar-
be tesebbiisiiniin toplum zihninde
yer ettigini ve gliven zedeledigini
dile getirmistir. Yazarimiz bu
darbeyi “Post-Islam Darbesi”
olarak nitelendirmistir.

Birinci bolimiimiiziin basligi
“Tiirkiye’de iktidar miicadele-
sinin dis miidahale boyutu” adini
tagimaktadir. Bu boliimde Os-
manli Devleti’nin yikilisindan
itibaren cumhuriyetin kurulusuna
kadar gecen zaman i¢inde yer
alan siyasi ve askeri olaylar ele
alinmigtir. Bu boliim ¢ogunlukla
tarihi bilgiler igermekte olup
akademik bir dil kullanilmaktadir.
Savunulan tiim goriisler, kaynak
gosterilerek temellendirilmistir.
Bu boliimde Osmanli Devleti’nin
dis iliskileri anlatilmis olup Is-
lamcilik siyaseti, Hilafetin giicii,
Tanzimat Fermani, Islahat Fer-

mani gibi tiim hadiseler
dis iliskiler ile iligkilen-
dirilmistir. Bu boliimde
Milli Miicadale’nin
dogru zannedilen yan-
liglart ve hi¢ bilinme-
yen yonleri anlatilmis-
tir. Padisah ve sadra-
zamin ¢ikarlarindan
baska bir sey diisiin-
meyen birer hain ol-
madiklari, Mustafa
Kemal’in de aslinda
sonuna kadar padisah
emrinde gorev aldi-

81, aslinda milli or-
giitlenmenin Mus-
tafa Kemal’in Sam-

sun’a ¢ikmadan ¢ok YAYINLAR)

once basladig1 an-

cak onunla birlikte kuvvet-
lendigi anlatilmustir. Ingiltere’nin
ise Milli Miicadelenin son gii-
niine kadar Osmanl1 Devleti’'ne
her yonde uyguladigi baskilar
kaynaklar sunularak a¢iklanmis-
tir. Ve son olarak Mondros ve
Lozan’in dig diinyaya ve 6zellikle
Ingiltere politikalarina etkisi an-
latilmistir.

Ikinci boliimiin bashigi ise “Bii-
rokrasinin son iktidari”dir. Bu
yazi da 1979’da kaleme alin-
mistir. Bu bolimde Osmanli ve
Cumbhuriyetin iktidar ve biirok-
rasisi ele alinmistir. Osmanlinin
biirokratik yapisi olan Osmanli
divanin1 ve nezaretleri agiklan-
mistir. Osmanli’nin biirokrasi-
sinin Tanzimat ile birlikte bati-
lilastig1 daha dogrusu yabanci-
lastig1 vurgulanir. Kurulan bu
yeni biirokrasinin padisahin {ize-
rinde bir baski, bir iistiinliik kur-
ma isteginden dogdugu asikardir.
Babuali Baskini da bu diisiincenin
sonucudur. Milli miicadelenin
sonu¢lanmasindan sonra ise bu
biirokrasi kendi iktidarimi kurma
istegiyle devam etmis ve padi-
sahlig1 daha sonra da hilafeti
kaldirmistir. Cumhuriyet ile bir-
likte olusan biirokrasi padisahlig
aratmamis, demokrasi ad1 altinda
tek parti biirokrasisi yillarca ik-

tidarda kalmistir.1945 yili Milli
Kalkinma Partisi ile baslayan
¢ok partili hayata gecme cabalari
uzun yillar bir ileri iki geri sek-
linde devam etmistir. 1977 se-
¢imleri ve sonrasinda yasanan
ekonomik buhranlar, Malatya’da
baslayip tiim iilkeye yayilan
anarsik olaylar, iktisadi bozuk-
luklar ve esitsizlikler, artan dis
borglanma ile sona gelindiginin
sinyallerini veriyordu. 1979’da
yazilan bu yaziya eklenen zeylde,
biirokrasinin son iktidarinin ba-
sarisizlikla sonuclandigi ve 12
Eyliil 1980 darbesinin vuku bul-
dugu notu diisiilmiistiir.

Ugiincii boliim, “Diiyn-1 Umf-
miye’nin II. Yiizyilr” isimini ta-
styor. O da 1979°da kaleme alin-
mistir, Bize hem Osmanli Dev-
leti’'nin hem de Tiirkiye Cum-
huriyeti’nin nasil bor¢lanmaya
basladigini anlatmaktadir. Hasta
adam olarak nitelendirilen Os-
manli’nin aslinda bor¢lanmaya
itildigini ve Avrupa’nin da borg
verme mecburiyeti oldugu an-
latilmaktadir. Tarihin tekerriiri
olarak Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
de batililarin hasta adam diye
isimlendirdikleri son donem Os-
manlisi gibi nasil dig borca battig

aciklanmis-
tir. Bu bo-
liimde sikca
sayisal veri-
ler kullanil-
mis, tim
borglarin kay-
naklar1 sunul-
mustur. Ayrica
bu boliimiin
igerisinde Or-
han Seyfi’nin
Hasta Adam
siiri de yer al-
maktadir.

.| Kitabimizin son
bolimi  olan
“Tiirkiye’de dar-
beler, miidahale-
ler ve siyasi sis-
tem” bagligini ta-

styor. Bu boliim,
[lk basta 60 darbesini, 1970 son-
rasi, siyasi olaylarini ve 80 dar-
besini ele almaktadir. Yasanan
bu darbelerde mevcut siyasi par-
tilerin yerine deginilmistir. 80
darbesi sonrast olusan yeni diizen
ve iktidar partinin yerini koruma
cabalar anlatilmigtir. Anayasa-
ninl102. maddesi igerik olarak
vurgulanmis yasanan cumhur-
baskan1 se¢imleri ile bu madde
arasindaki benzerlikleri bulmanin
gii¢ oldugunu gostermistir. Ar-
dindan Tiirkiye’de yaganan ilk
genelkurmay bagkani istifasi ele
alinmstir. Istifanin sebebinin
daha ¢ok Korfez Krizi sonucu
yasandigini, bu Korfez buhra-
ninin Tirk askeri sistemine et-
kisinin oldugunu goérmekteyiz.
Kitap, sona dogru Tiirkiye’ nin
kendi icindeki geligkileri ve i¢
catismalar1 gozler Oniine seril-
mektedir. Modernlesme amacmin
nasil bize uygun olmadigi ve
dogru bir sekilde uygulanamadig1
anlatilmastir.

Yakin tarih hakkinda dogru ve
yalin gerceklere ulusmak ister-
seniz D. Mehmet Dogan’nin ka-
leminden dokiilen bu kitabi sid-
detle tavsiye ederim.



Ankara’da Yetisti
Sesi Turk Dinyasinda Yankiland

Turkiye ve Tirkmenistan
Tirk Kimliginin iki Cografyasi

Mehmet Do-
gan’mn “Omriim
Ankara” adl ese-
11, Ankara’nin tarihini, kiiltiirel ve sosyal
yapisini, sehrin doniisiimiinii ele alan kap-
samli bir ¢aligma olarak kargimiza ¢ik-
maktadir. Kitap, sadece Cumhuriyet donemi
Ankara’sini anlatmakla kalmayip, sehrin
gecmisine dair derinlikli gézlemler sunarak
bir Ankara sehrengizi niteligi tasimaktadir.
Dogan, 1980°1i yillardan itibaren Ankara
lizerine kaleme aldig1 yazilari bu kitapta
bir araya getirerek, okuyuculara Ankara’nin
zaman ic¢indeki degisimini anlama firsati
sunmaktadir. Ben, Ankara’da yasayan bir
geng olarak bu mitkemmel eseri okumaktan
oldukga keyif aldigimi soy-
lemeliyim

Onur Kiyakls

Eser, Ankara’nin tarihsel
stireci hakkinda derli toplu
bilgiler veriyor. Ankara’nin
tarihini derinlemesine ele
alarak sehrin bir zamanlar
kiigiik bir Anadolu kasa-
bastyken nasil bir baskent |
haline geldigini detayla- - ol
riyla anlatiyor. Kitapta
Ankara’nin Osmanlt ve
Selguklu tarihindeki 6ne- e
mi, 1923’te baskent ilan §
edilmesinin ardindan ya-
sanan bilylik degisimler,
sehrin Cumhuriyet’in
modernlesme idealleri
dogrultusunda nasil se-
killendigi gibi konular
detayl bir sekilde in-
celenmektedir.

Kitap, Ankara’nin mimari doniistimiinii
gbzler Online seren énemli bir kaynak ni-
teligi tastmaktadir. Ozellikle Cumhuriyet’in
ilk yillarinda baglatilan planl sehirlesme
hareketleri ve Batili sehircilik anlayisinin
Ankara iizerindeki etkileri titizlikle ele
alimmaktadir. Eski Ankara evleri ve dar
sokaklardan genis bulvarlara uzanan siireg,
Anitkabir, TBMM binasi, Atatiirk Orman
Ciftligi gibi 6nemli yapilarin sehre kattig1
kimlik, gegmisten giiniimiize Ankara’nin
simgeleri olan Kocatepe Camii, Hac1 Bay-
ram Camii, Atakule ve Ulus Meydani’nin
gecirdigi degisimler gibi konular eserde
detaylica islenmektedir. Bizzat gezip gor-
diigiim yerleri Mehmet Dogan’in kale-
minden okumak beni bu essiz sehre bir
kez daha asik etti.

Bu eserde, sadece Ankara’nin fiziksel de-
gisimine degil aynm1 zamanda sosyal ve
kiiltiirel degisimine de rastliyoruz. Sehrin,
Anadolu’nun farkh bolgelerinden go¢ alarak
nasil ¢ok kiiltiirlii bir yapiya kavustugunu
gozler Ontine sererken, eski ve yeni Ankara
arasinda bir karsilastirma yapmaktadir. Se-
hirde sanat, edebiyat ve miizigin geligimi,
iniversiteler ve entelektiiel yasamin An-
kara’ya katkilar1 gibi bir¢ok degisime rast-
liyoruz. Ankara’da okuyan tiniversiteli bir
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ﬁmriimAnkara

BirAnkara

geng olarak kitabin tiniversitelerdeki degisimi
anlatan kismlarmi daha dikkatle okudum
ve oldukga yeni bilgiler 6grendim.

Mehmet Dogan, Ankara’nin sadece bir
baskent olmadigini, onun ruhunu anla-
manin Tiirkiye’yi anlamakla esdeger ol-
dugunu ifade etmektedir. Sehir, Cumhu-
riyet’in dogusuna taniklik etmis, bir dev-
letin sekillendigi mekén olmus ve bu
kimligiyle diger sehirlerden farkli bir ka-
rakter kazanmistir. Kitapta, Ankara’nin
bu 6zel kimligi hem tarihi olaylarla hem
de yazarm kisisel anilariyla desteklenerek
okuyucuya aktarilmaktadir. Binlerce tini-
versiteli gencin gelmek istedigi, adina
sarkilar yazilan bu gehrin ruhunu anlatan
kitap, adeta bir
rehber niteligi
tagimaktadir.

Mehmet Dogan’1
dili ve {tslubu
acisindan ele ala-
cak olursak anla-
tim dili akici ve
edebi bir iisluba
sahiptir. Kitap,
akademik bir ¢a-
lismanin ciddiye-
tine sahip olmakla
birlikte, edebi bir
sicaklik ve nostaljik
bir dokunus da ba-
rindirmaktadir. Bu
nedenle eser hem
tarih meraklilar
hem de Ankara’ya
dair derinlikli bir
okuma yapmak iste-
yenler i¢in 6nemli bir kaynak niteligi ta-
simaktadir.

I>ENreng)z!

Kitap ve Mehmet Dogan’in bana kattiklari
bakimindan sunlari s6yleyebilirim: Zaten
ruhuna, tarihine ve kiiltiiriine asik oldugum
son zamanlarda da sosyal medyada oldukc¢a
popiiler olan bu sehri Mehmet Dogan’in
akict ve Ogretici iislubundan dinlemek
oldukea keyif vericiydi.

Yazimin sonunda kitap hakkinda son bir
degerlendirme yapacak olursam:

Omriim Ankara, sadece Ankara’da yasa-
yanlar i¢in degil, Tiirkiye’nin baskentinin
ruhunu, tarihini ve kiltiirtinii anlamak is-
teyen herkes i¢in okunmasi gereken bir
eserdir. Mehmet Dogan, kisisel gézlem-
leriyle harmanladigi bu eserinde, Ankara’y1
siradan bir sehir olmaktan ¢ikarip, bir
kimlik ve ruh sahibi bir baskent olarak
ele almistir. Sehrin gegmisi ile bugiinii
arasinda koprii kuran bu eser, okuyuculara
Ankara’y1 daha yakindan tanima ve anlama
firsat1 sunmaktadir.

Eger Ankara’y1 tarihsel, kiiltiirel ve mimari
acidan derinlemesine kesfetmek istiyor-
saniz, “Omriim Ankara” mutlaka okumaniz
gereken eserlerden biridir.

Rabia Aydin

Tirk Kimliginin Cografyalar1 kitabi
01.01.2020 yaymlanmistir. Kitap bize
bir nevi Tanzimat déneminde yasayan
Ahmet Mithat Efendi’nin eserleri i¢inde
geziniyormus hissiyat: verir. Kitabin
hem dili yalin hem de ansiklopedik bil-
gileri yogundur. Bu sayede okuyucuya
okuma kolayligi saglar. Tiirk kimligini
arastirmak ¢ok zordur. Ciinkii Tirkler
¢ok genis bir cografyaya yayilmislardir.
Tiirklerin parca parga ve farkli zaman
dilimlerinde yasamis olmalar1 bu isi
daha da zorlagtirmaktadir. Bundan dolay1
Tiirk toplulugu sadece kavmi yonden
degil, cografi ve kiiltiirel

bakimdan da arastiriima-
lidir. Mehmet Dogan’in
kitabi, bu ihtiyaci gide-
recek sekilde yazmistir.

Kitapta Tiirk kimliginin #
sadece Tiirkiye ile stmrl
olmadigi, Orta As- &
ya’dan Balkanlara ka- §
dar genis bir cografyada
varligini stirdirdigi
anlatilir. Farkli Turk F
topluluklarinin ve kiil- |
tiirlerinin bu kimligin
olusumunda biyik
katkida bulundugu
vurgulanir. Yazar; §
Tirk kimliginin ¢cok |35
boyutlu ve dinamik 5%
bir yapiya sahip ol-
dugunu, zaman i¢inde
degistigini ve farkli etkilesimler ile zen-
ginlestigini belirtir. Yazar, Tiirkliiglin
etnik koken, dil, din, tarih ve kiiltiir gibi
cesitli unsurlarin bir araya gelmesiyle
Ozglin bir kimlik olusturdugunu ifade
eder.

Kitapta yazarin Tirkiye, Azerbaycan,
Ozbekistan ve Tiirkmenistan’daki yol-
culuklarindan bahsedilir. Kitapta bes
boliim vardir.

I. Boliimde daha cok Tiirklerin genel
Ozelliklerinin olusumundan bahsedilir.
Tiirklerin Islamiyeti kabul edis siirecin-
den, Tiirk ve Islam kiiltiiriiniin olusu-
mundan “Tiirk Diinyas1” kavramindan,
Tiirkiye ve Tiirkmenistan isimlerinin or-
taya ¢ikisindan soz edilir. Tiirkiye, Tiirk-
menistan, Afganistan, iran ve Irak gibi
iilkelerin isimlerinin batililar tarafindan
verildigi ve bunun da buralarda yasayan
insanlarca kabul edildigi anlatilir. Ayrica,
kap1 agan savas olarak bilinen Malazgirt
Meydan Muharebesinden ve 6neminden
bahsedilir.

II. Boliim, yazarin seyahatleri esnasinda
ogrendiklerini anlatir. Azerbaycan’da
olusan degisimlerden, onu etkileyen
1966 depreminden, Azerbaycan’daki ba-

tililasma ve yeni diinya diizenindeki
modernlesmesinden bahseder. Enver
Pasa ile Mustafa Kemal mevzubahis
edilerek daha sohretli olan Enver Pagsanin
nasil irtifa kaybettigi yerine Mustafa
Kemalin nasil yiikseldigini anlatir.

I11. Boliimde Ozbekistan’a yapilan yol-
culuk anlatilmaktadir. Bolim basinda
Tagkent’den Semerkant’a olan yolcu-
luktan, Ozbekistan deyince akla gelecek
olan tarihi sahsiyetlerden soz edilir. Bun-
larin basinda da Timur ve Timur’un to-
runu olan Ulug Bey gelir. Timur’un ya-
sadig1 donem ile 6limiinden sonraki
donem ve Tiirk toplumu ve kiiltiiriine
etkisinden so6z edilir. Timur gelmeden
once Semerkant yikik dokiik bir hal-
deyken Timur’un gel-
mesiyle sehir
yenilesmistir.
Hatta  buna
inanmayanlar
icin Timur’un
" “Bizim kudreti-
oS mizden ve ikti-
darmmizdan siip-
he edenler, insa
ettigimiz eserlere
baksinlar” sozii
aktarilir.

Kitapta Timur-dan
ve onun devlet
adamligindan ve
sehirciliginden de
bahsedilir. Tiirk se-
hirciligi s6z konusu
edildiginde Timur
kadar sehir imarina
Onem veren biri olarak Kanuni Sultan
Siileyman’dan da s6z edilir.

IV. Boliimde Tiirkistan ve Tiirkmenis-
tan’a yolculuk anlatilir. Tiirkistan ismi
unutulmaya yiiz tutmustur. Ciinkii Tiir-
kistan ismi Tacikistan, Ozbekistan, Tiirk-
menistan, Kirgizistan ve Kazakistan adli
iilkelerin birlesimiyle olusmustur. Lakin
artik Tirkistan ismi kiiciik bir istasyon
ve sehrin ismi olarak kalmustir. “Hazreti
Tiirkistan” olarak bilinen Hoca Ahmed
Yesevi’nin kim oldugundan onun yetis-
tirdigi miiritlerinin Anadolu kiiltiiriiniin
olusumuna katkilarindan da kisaca bah-
sedilir.

V. Béliimde, Ozbekistan’dan anlatilir.
Béliimiin giris kisminda Ozbekistan’mn
olusumundan, Altin Orda Devleti’nden,
ortak alfabe ve ortak dil diisiincesinin
Sovyetler Birligi yliziinden neredeyse
imkansiza yakin bir hale geldiginden
bahsedilir.

Hazar Denizi etrafinda bulunan Tiirk
devletelerinin hem kisa tarihler hem de
geemisin gliniimiize etkisi anlatilir.

Kitab1 okurken kendinizi Tiirk cograf-
yasini geziyormus gibi hissedeceksiniz.



Bah’ya hizmet icin
retilmis bir kavram

“ORTADOGU”

Asil Sercan Karabiyik

Tiirkiye Yazarlar Birligi kurucu
ve seref bagkni olan Dogan’in
Tiirk diigiincesine biiyiik katkilari
olmustur. D. Mehmet Dogan’1n
2017 yilinda yayimmladigi “Or-
tadogu’nun Tiirkcesi” adli kitab1
Bat1 hegemonyast karsisinda du-
ran Tirkler tizerine tarihsel bir
perspektif sunar.

Dogan, en basta “Ortadogu” kav-
ramiin 20. yiizyilda Bat1 tara-
findan ortaya atildigmi ve ta-
nimlandigini belirtir. Ortadogu
bu anlamda Bat1 emperyalizmi-
nin ¢ikarlarina hizmet etmesi
Ongoriilen bir bolge olarak be-
lirlenmistir, hatta zaman zaman
tanimina ve kapsamina miida-
halelerde bulunulmustur. Ayrica
kavramin cografi degil, siyasi
olarak ortaya atildig1 da gézden
kagmamalidir. ““Yakin sark” (near
east) terimi ile de Bat1 tarafindan
Osmanli Devleti ve hakimiyeti
alanindaki topraklar kastedil-
mistir. Bolgenin kendine has
kiiltiirtine ve degerlerine karsi
Bati1 kendi emellerini yansitmaya
ve bolgenin kiiltiirel, siyasi, eko-
nomik ve daha bir¢ok agidan
biitiinligiini 6nlemeye ¢alis-
maktadir.

Tiirkiye, Ortadogu ve tiim diinya
haritasinda jeopolitik olarak ol-
dukga biiyiik bir 6neme sahiptir
ve Bati’ya kars1 bir nevi kalkan
gorevi Ustlenmektedir. Tarihsel
siire¢ boyunca 6zellikle Ttirklerin
bolgeden uzaklastirilmaya ve
Tiirkiye’nin bolge tizerindeki et-
kisinin azaltilmaya calisildigi
gbze ¢arpmaktadir. Bu anlamda
bol ve yonet stratejisinin yilizyillar
boyu takip edildigi ve siirdiiriil-
diigii, hatta halen devam ettiril-
digi sdylenebilir. Bati’nin tem-
silciligini 6nce 6zellikle 1. Diinya
Savasi esnasinda Ingilizler, II.
Diinya Savasi sonrasinda da
Amerikalilar iistlenmistir. Ozel-
likle Saykis-Pico Antlagmasi,
Osmanlh imparatorlugu’nun par-
¢alanmasi sonrasinda Batil giic-
ler arasindaki toprak paylasimi-
nin acik secik beyani hitkmiin-
dedir. Bu antlagmada hangi {il-
kenin Osmanli’dan kalan hangi
topraklar1 alacagi bir pastanin

pay edilmesi gibi
Onceden belirlen-
mistir.

Dogan’in en
onemli diisiince-
lerinden biri bol-
genin Tiirkler ve

onlarin hamiligi

olmadan Bati ta-

rafindan daha

kolay yonlendirilecegi ve yo-
netilecegidir. Bat1, bolgenin hem
gecmisini hem de gelecegini ta-
yin etme ve yonlendirme pesin-
dedir. Bunun i¢in de ¢esitli yol-
lara bagvurmaktadir. Ingilizler,
bolgede kendilerine masa olacak
sekilde Israil ve Arap devletle-
rinin kurulmasina 6nayak olus-
muslardir. Oyle ki, Israil bolge-
deki Bati ¢ikarlarini temsil eden
ve ne pahasina olura olsun sa-
vunan bir sube gibidir. Her gecen
giin istikrarsizliklara sebep ol-
maktadir. Bolgeye hem mesafe
olarak hem kiiltiir olarak uzak
olan ancak ¢ikarlar1 i¢in olabil-
digince yakinlagsmaya calisan
Batr’nin hakimiyet kurmaya ¢a-
ligmas1 kabul edilebilir degildir.
Israil’in dogrudan Bati ile yakin
ve siirekli olarak is birligi i¢inde
oldugu soylenebilir. Uluslararasi
siyaset, Tiirkiye’yi Israil’in ya-
yilmaci ve zalim politikalarini
desteklemeye yoneltmektedir.
Ortadogu’da birlik ile biitiinliik
Bati tarafindan istenmemekte ve
bunu saglamaya yonelik dostane
girisimler olabildigince engel-
lenmeye calisiimaktadir. Ozel-
likle bolgedeki petrol rezervleri
Ortadogu’yu ekonomik ¢ikarlar
i¢in cezbedici hale getirmektedir.

iy’

YAZAR
YAYINLARY

Bat1 icin Ortadogu, Tiirklerin
uzun siire yonetiminde yer aldigi
Islam diinyas1 anlamina gelmek-
tedir. Dogan’a gore Islam diinyast
denmemek i¢in Ortadogu den-
mektedir. Islam haksiz ve yersiz
olarak terorle es anlama getiril-
mistir ve bir tutulmaktadir. Oyle
ki 11 Eyliil 2001 sonrasinda “te-
rorizmle kiiresel savas” ilan edi-
lerek ve mesru kilarak biitlin
Islam ve cografyas: ile kiiltiirii
tasfiye edilmeye c¢alisilmistir,
bolgeye dogrudan askeri miida-

D. Mehmet Dogan

haleler s6z konusu olmustur.
Benzer bir diger icat edilmis alet
ise Biiyiik Ortadogu Projesi’dir.
ABD’nin agirlikli oldugu ve basi
cektigi bu sosyo-politik proje
bolgedeki Bat1 hakimiyetini daha
da artirmay1 amaglar. Bunun igin
bolge halklar1 ¢esitli sebeplerle
birbirine diisliriilmeye ¢aligilir.
Jandarma roliinii tistlendigini id-
dia eden Bati, ¢ikan karigikliklar
arasinda bolgeye miidahale et-
meyi ve kendi ¢ikarlarini empoze
etmeyi daha kolay bulmustur.
Cikmus ve ¢ikartilacak olan olasi
catismalarda Tirkiye’nin, igin
icindeki alicengiz oyunlarini go-
rerek hareket etmesi dnem tasi-
maktadir. Bunun i¢in de Tiirk-
lerin, kendi varliklarinin bilin-
cinde olmas1 gerekmektedir. Ni-
hayetinde Bati, Islam alemine
karst tabiri caizse elinden geleni
ardia koymamaktadir.

Kitap, sade, agik ve anlasilir bir
Tiirkge ile yazilmis her yastan
okuyucuya hitap etmektedir. D.
Mehmet Dogan’in Tiirk dilini
dogru ve etkin kullandigini1 da
belirtmeliyim. Konu acik bir se-
kilde ortaya konulmus, tarihsel
stireglere dayandirilarak kaleme
almmustir. Dogan, kitabinda Or-
tadogu ve siyaseti lizerine bilgiler
saglarken okuyucuya farkindalik
kazandirma amacini da giitm-
istiir. Ortadogu {izerine biling
edinmek isteyen, Tiirkiye’nin
bdlgedeki rolii ve Bati’nin bdlge
halklarryla uyusmayan cikarla-
rina kars1 neler yapilabilecegi
hakkinda bilgi arayisinda olan
okuyucular i¢in D. Mehmet Do-
gan’m “Ortadogu’nun Tiirkgesi”
adli kitab1 kitapevlerinin rafla-
rinda beklemektedir.

darbelerden bir darbe
“Ergenokon Darbesi”

ve Tirkiye’deki gizli gii¢
Esmanur Alhn|§|k yapilarma dair toplumda
farkindalik olusturdugunu

“Son Darbe Ergenekon”, Meh-
met Dogan tarafindan sade, an-
lagilir ve bilgiyle harmanlanmis
bir bi¢imde kaleme alinan Tiir-
kiye’yi biyiik dl¢iide etkileyen
Ergenekon davasini, Ergenekon
yapilanmasinin Tirkiye’ye et-
kilerini ge¢miste yasanan dar-
beler baglaminda gozler 6niine
seriyor. Kitaptaki olaylar ge-
nellikle Osmanlt donemindeki
benzer durumlarla karsilastir-
mali olarak ele alinirken

ayni zamanda tarihi bel-
ge ve taniklarla da des-
tekleniyor. Kitapta, Er-
genekon’un tarihsel
kokleri ve bu yapinin
27 Mayis darbesinden
itibaren var olup ol-
madi81 inceleniyor. Er-
genekon davasini,
Tiirkiye’nin demokra-
tiklesmesi agisindan
ve askeri vesayetin
ve biirokratik elitiz-
min zayiflatilmasi
agisindan olumlu bir
gelisme olarak gor-
mektedir. Yazar, bu-
giine kadar ogren-
digimiz veya sor-
gulama geregi dahi
hissetmedigimiz
bize dgretilen bilgiler tizerine
farkli bakis agilar1 sunarak tabiri
caiz ise tabular1 yikiyor konu-
sulmamig kavram ve miiesse-
seler lizerine bize farkli bir
perspektif sunuyor.

Tahlil agisindan, kitabin en
6nemli noktalarindan biri, ya-
zarin derin devlet kavramini
ve onun toplum tizerindeki et-
kilerini irdelemesidir. Dogan,
bu baglamda, Ergenekon da-
vasinin sadece bir yargi mese-
lesi degil, ayn1 zamanda bir si-
yasi hesaplasma oldugunu sa-
vunuyor. Kitap, okuyuculara
Tiirkiye'nin siyasi tarihini an-
lamada 6nemli bir bakis agisi
sunmaktadir.

Ergenekon Davasi’nin Tiirkiye
tizerindeki etkileri nedir diye
inceledigimizde, siyasi istik-
rarsizlik ve kutuplasmay: ar-
tirdigini, derin devletin varligma

ve yargl sisteminin igleyisine
dair kafalarda soru isaretleri
birakan acaba “Yargiya siyasi
bir miidahale s6z konusu mu-
dur?” sorusunu akillara getir-
mektedir. Tim bu siire¢ so-
nunda toplumdaki farkli go-
rlsler arasinda kutuplasmanin
arttigim gerek sosyal iligkilerde
gerekse de toplumsal dayanis-
mada zorluklar olusturdugu
sOylenebilir.

o Met ey DOGAN
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“Tiirkiye usuli laiklik, dinin
alani iggal ederek var edil-
meye calisilan baskici bir ideo-
lojik ara¢ konumundadir. Bu
konumuyla birlestirici degil,
ayiricidir; miisamahakar degil,
militandir.”” der Dogan. Buradan
laikligin dini yasami1 sinirlayici
bir ideoloji gibi kullanildigini
ozgiirlikeii olmadigini sdyler-
sek herhalde yanlis olmaya-
caktir.

Kitaba bir elestiri olarak sol
ve kemalist ¢evrelerin diisiin-
celerine ve goriislerine yete-
rince yer verilmedigini soyle-
yebilirim.

Sonug¢ olarak, "Son Darbe",
derin devlet ve siyasi manipii-
lasyonlar tizerine diistindiiriicii
bir eser olup, Tiirkiye'nin kar-
masik siyasi yapisina dair
onemli bilgiler vermektedir.



Mehmed Dogan’dan kelimelerimizin elimizden

alinis serencamini okumak istemezmisiniz?

Tolga Aydin

Dil, bir milletin kalbi, akli ve
vicdanidir. Dil ile diisiiniir, his-
seder, hatirlar ve gelecege akta-
ririz. Zamanin pargalanmaz akisi
icerisinde, dil de bu siirecten et-
kilenir. Dili var eden kelimeler
yipranir, yer degistirir, unutulur
ya da unutturulur. Tam da bu
noktaya isaret eden D. Mehmet
Dogan’in, 2015 yilinda Yazar
Yayinlar tarafindan yayimlanan
Kelimelerin Seyir Defteri adli
eseri; Tiirk¢enin son yiizyildaki
biiylik kirtlmalarmi belgeleyen
bir dil ve kiiltiir pusulast olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu eser,
Tiirk¢edeki degisim ve doniisii-
miin izini stiren, kelimelerin ta-
rihle ve toplumla kurdugu ka-
dim bag yeniden goriiniir kilan
bir basucu kaynagidir.

Eserin adi, rastgele secilmis
bir tamlamadan ibaret degildir.
Dogan, gerceklestirilen “dil
devrimi” iizerinden kelime-
lerin zaman igerisindeki de-
gisim ve doniislimiini kayit
altina alarak bir seyir defteri
olusturmustur. Eser, iki ana
boliim ve bunlara bagh alt
basliklardan olugmaktadir.
Ik bolimde, “Kelimelerin
Seyir Defteri” ana bashigi
altinda, dil devrimi sonra-
sinda kelimelerin zamanla
gecirdigi degisimler, anlam
daralmalar1 veya genisle- |
meleri; bir bakima keli-
melerin hayat hikayeleri
Ozenle irdelenmektedir.
Her kelime, okuyucuyu
yalnizca sozliik anlamina degil;
ait oldugu donemin ruhuna ve
insanin diinyay1 kavrayis bigi-
mine de gotiirmektedir. ikinci
boliimde ise, “Kamusun Namu-
su” ana bashgiyla; dilin dont-
stimil, sozliiklerin toplumsal so-
rumlulugu ve bu alandaki ih-
maller lizerinden kolektif bir
vicdan muhasebesi yapilmakta-
dir. Yazar, her iki bolimde de
dili bir iletisim aracindan oOte,
bir milletin hafizasi, kiiltiirel bel-
legi ve vicdani olarak ele alma-
miz gerektigini vurgular.

D. Mehmet Dogan, bir dil ve
kiiltiir tarihgisi kimligiyle; oku-
yucuyu, kelimelerin zamanla na-

sil degisime ugradigini ve ugra-
tildigin1 anlamaya, modernlesme
stireciyle birlikte yasanan anlam
kaymalarini tahlil etmeye ve dil-
deki aginmalar tizerinden kiiltiirel
kopuslar1 kavramaya davet eder.
Bu nedenle eser, yalnizca keli-
melerin seriivenini degil; ayni
zamanda bir milletin diislince
diinyasindaki doniistimii ¢6zim-
lemeyi dert edinmistir. Eserin
en ¢arpici yonlerinden biri, ke-
lime ve kavram analizlerini si-
yasi, sosyolojik ve estetik bo-
yutlarla birlikte ele almasidir.

Dil, bir milletin yazili ve sozlii
gelecegini kurma, anlam diin-
yasin1 inga etme ve hayata bakis
nizamini belirleme gibi asli so-

Keljmelerin
Seyir Defterj

D. Mehmet Dogan
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rumluluklar blinyesinde barin-
dirir. Kelimeleri bir araya getiren
“kamus” meselesi de bu bag-
lamda son derece ciddi ve kiy-
metlidir. Yazar, eserine Omriinii
adadig1 “kamus” kelimesinin
kullanimu iizerine diisiinceleriyle
baslar. “Kamusun Namusu” bas-
likl1 bu yaz1, hem bir ses tartis-
masini giindeme getirir hem de
“kamus” kelimesinin kok anla-
mina 1s1k tutar. Bu boliimde Mii-
tercim Asim Efendi’den Hiiseyin
Kazim Kadri’ye, Cemil Me-
ri¢g’ten Elmalili Hamdi Yazir’a
uzanan bir miras silsilesi ize-
rinden sozligiin sadece bilgi de-

gil, ayn1 zamanda bir medeniyet
tasiyicist oldugu vurgulanir. Dil
devrimiyle gelen problemler ilk
bakista sadece kelime kokenine
dair tartismalar gibi goriinse de;
aslinda dil mithendisliginin nasil
tahribatlara yol a¢tigin1 goster-
meyi hedeflemektedir. Ozellikle
“kilavuz” kelimesi etrafinda se-
killenen tartigma, Tiirk¢eye zorla
yerlestirilen yapay rehberlik an-
lay1sinim kavram diinyamizi nasil
daralttigini gozler Oniline ser-
mektedir.

Eser boyunca yer verilen 6rnekler
titizlikle se¢ilmis; yalnizca aka-
demik tartigmalara degil, giin-
delik hayatin dil kullanimina
dair pratik 6rneklere de yer ve-
rilmistir. “Sarayli simit kaglik
simittir?”, “Hava
meydani nasil ugtu?”,
“Inovasyonu kim icat
etti?”, “Ramazan sa-
imleri oruglu mu?”
gibi basliklar, okuyu-
cuyu hem sagirtir hem
diistindiiriir. Yazar, dil
ile diisiince arasindaki
iliskiyi kuru bir teori
olarak degil; hayatin
tim alanlarina niifuz
eden bir etki bi¢imi ola-
rak isler. “Devlet dili,
millet diline kars1!” bas-
likl1 yazisiyla, dil devri-
minin ideolojik mimari-
sini ve bu yapinmn soz-
likler iizerinden nasil
mesrulastirldigini cesurca
tartisir. Tirk Dil Kuru-
mu’nun ilk sozliikk baski-
sindan itibaren hangi keli-
melere nasil miidahale edil-
' digi, hangi terimlerin “tas-
fiye”, hangilerinin “yeni {iretim”
adiyla ligatten ¢ikarildigi somut
orneklerle aktarilir. D. Mehmet
Dogan, bu eseriyle kelimelerin
pesine diiserken, hakikatin de
izini siirer. Onun i¢in sozliik ¢a-
lismalar1 yalnizca teknik bir
ugras degil; ayn1 zamanda ideo-
lojik ve ahlaki bir meseledir. Bu
yoniiyle eser, Tiirk¢enin karan-
likta birakilmis sokaklarini ay-
dinlatan bir kiiltiir feneridir. Dil-
deki ¢oziilmenin, aslinda bir me-
deniyetin ¢oziilmesi anlamina
geldigini idrak eden her okuyucu
icin bu eser, kacirilmamasi ge-
reken bir basvuru kaynagidir.

Cumhuriyet Tarihi Okumalan:
Zihin Konforuna Karsi

Tirkiye
Cumbhuriyeti
Tarihine Giris

D. Mehmet Dogan

- kitapyurdu.com

Mustafa Eminoglu

Yazar D. Mehmet Dogan’1n son
donem tarihimizin en tiretken
yazarlarindan oldugu bir haki-
kattir. Kordigiim olmus, anla-
silmasi zor veya yanlis anlasilan
onlarca mesele, okuyucular i¢in
bliylik bir cesaretle, kuyumcu
titizliginde yazar tarafindan ele
almmustir. Ozellikle dil ve kiiltiir
alanindaki ¢aligmalariyla tanman
yazar, tarih alaninda da verdigi
eserler ile iilkesine ve milletine
kars1 biiyiik bir sorumlulukla ¢a-
lismis, tretmis ve gelecek ne-
sillere biiyiik bir miras birakarak
vefat etmistir.

Yazdig1 onlarca eser ve makale-
lerin igerisinde ayricalikli bir
yeri hak eden “Tiirkiye Cumhu-
riyeti Tarihine Girig” kitabi, “gi-
ris” isimlendirmesinin Gtesinde
detayli bilgileri iceren nadide
bir eserdir. Kitabin ismi ders ki-
tab1 sikiciliginda bir ¢agrisimi
bulunsa da okuyucusuna akict
dili sayesinde bu hissi verme-
mektedir. Etkileri halen, her y6-
niiyle devam eden olaylar1 et-
raflica ele almakta ve sorular ile
okuyucunun zihnindeki klasik
kaliplart asmaktadir. Kitap; kisi
veya kurum merkezli bir tarih
okumasinin yerine hakikat mer-
kezli, sorgulayan ve diistinen bir
okumaya kap1 aralamaktadir. S6z
konusu eser Birinci Diinya Sa-
vast’ndan Cumhuriyet’in kuru-
lusuna kadar ayrintili tarih an-
latim1 sayesinde olaylarin anla-
stlmasinda ayirt edici bir bagucu
kitabidir.

Milli miicadele donemi ve Cum-
huriyet’in ilk yillarina iliskin

Siradisi Bir Eser

| tarih yaziminda yer alan
s1g okuma tekrarlarina
ve derinliksiz yaklagim-
larma eserde, yogun eles-
tiriler getirilmektedir. Ta-
rih okumalarinin karika-
tiirlestirilerek basitlestiril-
digi, her olaymn basit bir
nedensellik zinciri kuru-
larak senaryo haline geti-
rildigi, cumhuriyet tarihi
kitaplarinin aksine “Tiir-
kiye Cumhuriyeti Tarihine
| Girig” kitabt olaylara tim
yonleriyle yaklagmaktadir.

Milli miicadele doneminde
somiirge altindaki halklarin,
ozellikle Islam diinyasindan;
! Turkistan, Hindistan ve Ara-
bistan’dan, kisaca Ingiliz so-
miirgesi altinda yasayan halkla-
rin, Anadolu’da verilen miica-
deleye desteklerinin islendigi
eserde, halklarin Anadolu kur-
tulus miicadelesini diinya so-
miirgesinden ¢ikis i¢in tek nokta
olarak goérmelerine detayli olarak
eserde yer verilmektedir. Ancak
miicadelenin tamamlanmasi ve
somiirgeci devletler ile kurulan
iliskiler sonrasinda unutulan bu
desteklerin hayal kirikligina da
deginilmektedir. Yazar tarafindan
eger milli miicadele zamanindaki
bu birliktelik kiiltiirdi stirdiiriile-
bilseydi son yiizyilda yasanan
adaletsizlige ve haksizliga da-
yanan iki kutuplu kirtlmaya al-
ternatif olarak adil ve insani bir
kutbun olusmasinin miimkiin
olabilecegine deginilmistir.

Cumbhuriyetin ilk yillarinda din,
dil, kiiltir ve hukuk gibi halki
her yoniiyle ilgilendiren mese-
lelerde yasananlarin iilke tize-
rindeki tahribatlarina da krono-
lojik bir sira iginde yer verilen
eser, zihin konforunu sarsmak
isteyenlere tavsiye edilmemek-
tedir. Yazar, mesruiyet zemini
arayislar1 ve ideolojik yonelimler
nedeniyle tarih okumalarimin gar-
pitilmasini elestirmekte ve bir
hakikat arayisina c¢ikmaktadir.
Doénemin yasayanlarimin kitap
ve demeglerinden, ilk agizdan
aktarilanlar ile zengin bir kay-
nakga, eserde yer almaktadir.

Ezciimle mevzubahis ettigimiz
kitap, ideolojik bir bakis acisiyla
yazilan resmi tarih anlayiginin
tarafgir anlatimimdan kurtulup
hakikat arayisinda olan zihinler
icin paha bicilmez bir eserdir.



istiklal marsi bin yilin destan

Fatma Nur Burasoglu

Miiellif, eseri bes ana baslik al-
tinda yazmistir. Birinci boliim
“Bin y1lin destan1” ikinci boliim
“Adim adim adim Istiklal Mar-
s1’na” ti¢linci boliim “Allah bir
daha bu millete Istiklal Mars1
yazdirmasin” dordiincii boliim
“Mehmed Akif’ten sonra Istiklal
Mars1” besinci boliim “Istiklal
Mars’m1 Kurtarmak™ bashigimni
tastyor.

Yazarimiz bu eserinde Istiklal
Mars1’nin anlami, ortaya ¢ikisi,
sairi Mehmed Akif Ersoy’un bu
stirecteki rolii ve marsin mille-
timiz agisindan 6énemi gibi ko-
nular1 derinlemesine ele alir.
Ayrica marsin bestesi tizerindeki
tartismalar ve zaman zaman de-
gistirme gibi hususlar da kitapta
incelenmektedir. Yazar, Istiklal
Marst’nin siradan bir siir veya
mars olmadigini, giiclii aidiyet
ifadeleriyle essiz bir milli mu-
tabakat metni oldugunu vurgu-
layarak, eseri ‘bin yilin destan1’
olarak nitelendirir.

D. Mehmet Dogan’mn Istiklal
Marst: Bin yilin Destan1 adli
eseri, Tirkiye Cumhuriyeti’nin
milli marst olan Istiklal Mar-
si’nin tarihi, kiltiirel ve edebi
boyutlarini kapsamli bir sekilde
ele alan O6nemli bir calismadir.

Yazar eserini Istiklal Marsi’nin
misralari lizerinden yorumlaya-
rak baslar. 1k iki kita da sairin
bayrak iizerine konustugundan
bahseder. Yildiz mecazen, baht,
tahlil demektir. Milletimizin bah-
t1 talihi siirekli agik kalacaktir.
Bayragin iizerindeki hilal Is-
lam’m sembolii olduguna vurgu
yapar. Yazar Istiklal Mars1 iize-
rinden bir analiz yapmistir. Ke-
limelerin ve sembollerin ne an-
lama geldigini agiklamistir. Sai-
rin besinci kitada, asil diismani
tarif ettigini anlatir. Onu “me-
deniyet denilen tek disi kalmis
canavar’ olarak nitelendirir. Akif,
bu istihzai misra ile bati mede-
niyetinin somiirgeci tarafini, bar-
barlik yoniinii 6ne ¢ikarir. Ya-
zarimiz bu analizlerle siirin duy-
gusal yonlerinin yaninda ger-
¢ekei tarafini gormemize yar-
dimeci oluyor.

Yazarimiz diger béliimde Istiklal
Mars1’nin nasil ortaya ¢iktigini
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anlatmigtir. O donemin duygu-
sunu ¢ok giizel bir sekilde agik-
lamistir. Millete imit ve iman
asilayacak, heyecan uyandiracak,
ayaga kaldiracak bir marsa ih-
tiyac oldugu 7 Kasim 1920°de
ilan edilir. Siire¢ boylece basla-
mustir. Istiklal Mars1 yarisma-
sinda haberdar olanlar, Akif’in
katilacagini diisiinmektedir. Fa-
kat o, “Ben ne miisabakaya gi-
rerim ne de caize alirim!” diye-
rek bu isin para karsiligi yapil-
masini uygun gérmez.

Yarisma stiresi 23 Aralik’ta sona
erer ve bu zamana kadar yaklagik
750 siirin geldigi belirtilir. Istiklal
Marsi’n1 Milli Miicadele bo-
yunca en zor zamanlarda bile
iimit var olan azmi kirilmayan
biri yazabilirdi. Maarif Vekili,
Mehmed Akif’e uzun 1srarlardan
sonra Istiklal Marsi’m yazdir-
migtir.

Yazar bu boliimde de diger bo-
liimdeki gibi Istiklal Marsi’nin
tahlili iizerinde durur. Akif’in
hangi duygularla mars1 yazdigi
ve ne anlatmak istedigi ¢ok
giizel bir tahlil ile agiklar.

“Allah bu millete bir daha istiklal
mars1 yazdirmasin”. Ciimlesini
anlamak icin bir asir dncesine
kurtulug miicadelesi giinlerine
gitmek gerekir. Boyle zaman-
larda yazmay1 istemek degil,
yazmaya mecbur olmak esastir.

Yazarimiz farkli bir noktaya de-
ginir. Elbette her tilkenin milli
mars1 o iilkenin halkina hitap
eden, onlara cazip gelen unsur-
lara sahiptir. Istiklal Mars1 bir
siparis iizerine yazilmig gibi go-
rlilmekle birlikte, yazilirken i¢in-
de bulunulan atmosfer, sairin
yiiksek edebi kudreti ve milletin

T Istiklal Mars, :

1n Yilin Destan; .

maneviyatini i¢ine sin-
dirmigligi farkli bir metnin
ortaya ¢ikmasini sagla-
mistir.

Eserin son kisminda yazar
Mehmed Akif’in vefatin-
dan ve sonrasindaki olay-
lardan bahseder. Mehmed
Akif’in vefati Cumhuriyetin
tek parti doneminde ciddi
bir kirilma noktasina isaret
ediyor. 28 Aralik 1936 yi-
linda Mehmed Akif’in ce-

i nazesi hi¢bir kisinin, teski-

+ latin, kurulusun yonlendir-
“F mesi olmadan sadece {iniver-
siteli genglerin kalabalik katili-
miyla defnedilir.Halbuki, 6len-
Mehmed Akif degil, iilkenin
milli marsinin sairidir. Devletin
onu sahiplenmesi gerekirdi.

Yazar eseri bitirmeden once ya-
zarlar birliginden de bahsetmistir.
““Mehmed Akif Ersoy Fikir ve
Sanat Vakfi” 28 Mart 1984’te
Yazarlar Birligi nin bir uzantisi
olarak kurulur. Vakfin amact:
“Fikirleri, eserleri ve sahsiyetiyle
millete mal olmus Mehmed Akif
Ersoy’un hatirasim1 yasatmak,
eserleri ve ornek sahsiyetini yurt
icinde ve disinda bilhassa geng
nesillere tanitilmasini saglamak-
tir.”

Eser ve baglik birbiriyle uyum
i¢indedir. Alt basliklar ile konu
biitiinligii saglanmistir. Krono-
lojik bir sira hakimdir. Eser re-
simler ile desteklenmistir. Re-
simler hem okuyucu merakini
cezbetmis hem de eserin daha
zengin bir goriiniim elde etme-
sine yardimci olmustur. Oku-
yucuyu yormayan akici bir dile
sahiptir. Kaynakea oldukg¢a zen-
ginder ve yazarimizin detayl
bir arastirma yapmis oldugunu
gostermektedir.

Istiklal Mars1: Bin Y1lin Destani,
Istiklal Marsi’nin siradan bir
metin olmadigini, milli hafizada
derin izler birakan bir destan
niteligi tasidigini ortaya koyan
degerli bir eserdir. Mehmet
Akif’in fedakarliklari, marsin
anlam diinyasi ve Tiirkiye’deki
milli kimlik insas1 siireci agi-
sindan 6nemli bir kaynak nite-
ligindedir. Kitap, marsin geg-
misten bugiine tasidig1 ruhu an-
lamak isteyenler icin kapsamli
bir rehber sunmaktadir.

Mehmet Dogan’in Bize Tuttugu Ayna:
Dil, Ktltur, Yabancilasma

Zeynep Arslan

Ayna yokken insan herhalde
kendini bagkalar1 gibi santyordur
sadece onlara bakmaktan. “Ken-
di”ni, lizerinden tanimlayabile-
cegi baskalartyla arasindaki fark
ve benzerlikleri bilmiyordur zira
bagkalarinin yani sira kendini
de goérmesi gerekir. Fakat goz
icin “kendi” bakis agis1 disin-
dadir. Insan kendini gorebilmek
icin bir yansima arar, bir ayna.
“Kendi’nin ingas1 ve korunmast
ancak aynayla miimkiin olur.
Yazik ki aynasizlastirilan bir
milletiz, bu yiizden kendimize
yabancilastik, birbirimizi yabana
attik. Sadece Bati’ya baktik,
kendimizi Bati sandik. Siz de
yanildigimizi merhum Dogan’in
kitabindaki yansimamizdan bir
kez daha gorecegimiz bu kitabi
eseflenerek okuyacaksiniz. An-
cak eseflenmekle kalmayacak,
harekete gececesiniz.

Yazar Yayinlan etiketiyle ya-
yimlanan bu 204 sayfalik eser,
sadece dil kitab1 degil; kiiltiir
muhasebesi, kimlik arayist ve
hatirlama ¢agrisidir. Kendimize,
kelime, diistince ve degerlerimize
yeniden donmemiz gerektigini
hatirlatiyor. Bugiin, diinden daha
¢ok ihtiyacimiz olan sey belki

de tam olarak bu: Kendi
sesimizi yeniden duy-
mak. i1k baskis1 1984’te
yapilan Dil, Kiiltiir, Ya-
bancilagma, aradan ge-
¢cen yillara ragmen
giincelligini yitirme-
yen, hatta zamanla
daha da anlam kaza-
nan, kulagimizdaki
kiipe minvalinde.
“Yasadigimiz Yaban-
cilasma”, “Kendi
Kiiltiiriine Turist”,
“Dil ve Kiiltiir”, “Dil

Eser” ve son olarak
“Tekmil” olmak
tizere toplam alt1 bo-
¢ liimden olusan ki-
vﬁ tapta konular sade
ama derinlikli bir

dille kaleme aliniyor.

Kitabin adi her ne kadar Dil,
Kiiltiir, Yabancilasma olsa da
Mehmet Dogan sozlerine ne dil
ne kiiltiir ne de bir devrimden
veya ideolojiden basliyor. Yazar,
ilk climlesinden itibaren mese-
leye insan1 merkeze alarak yak-
lasiyor. Ciinkii ona gore ne dil
tek basma bir problem ne de
kiiltiir sadece bir sonugtur. Esas
mesele, insanin kendi degerleri,
anlam diinyas1 ve kimliginden
uzaklagmasidir. Bu yiizden Do-
gan, dogrudan genclerden bas-
liyor s6ze. Onlarin yasadigi bu-
nalim ve buhranlardan yola ¢1-
karak genis bir diisiinsel sorgu-
lamaya girisiyor.

Mehmet Dogan’a gore genglerin
yasadigr anlam ve yon kaybi
sadece bir yag donemi sancist
degil, bugiin toplumun ortak ya-
rasma doniismiis bir mesele. De-
ger kavramlarindaki kargasa, sa-
dece ferdin degil, toplumun bii-
tiin yapisini sarsmakta. Bu nok-
tada yazar, ¢6zlimiin de yine in-
sanda oldugunu vurguluyor. So-
runun temeli insandaysa, ¢6zim
de insanla miimkiin. Bu mesajlar
kitabin satir aralarinda degil,
dogrudan merkezinde. Mg



Kitapta yalnizca sorunlara isaret
edilmekle kalinmiyor; bu so-
runlarm tarihi, kdkeni ve bugiine
yansimalar1 da genis bir pers-
pektifle ele alimiyor. 18. yiiz-
yildan itibaren Osmanli’dan
Cumhuriyet’e, oradan da gii-
nlimiize uzanan siiregte yapilan
reformlarin, modernlesme adi
altinda aslinda nasil yabanci-
lagmaya doniistiigii anlatiliyor.
Dilden sanata, ekrandan sokaga,
halktan kuruma kadar pek ¢ok
alanda yasanan degisim, cesitli
orneklerle desteklenerek gozler
Oniine seriliyor.

Yazar, 6zellikle Cumhuriyet D6-
nemi’nde Arapg¢a ve Farsca ko-
kenli kelimelerin Gtekilestiril-
mesi, dil kurumu sozliiklerinden
dini kavramlarin ¢ikarilmasinin
sadece Tlirkceye degil, toplumun
deger diinyasina, estetik anla-
yisina ve diigiince bi¢imine zarar
verdigini dile getiriyor. Sanat
musikisinin yerini arabeske bi-
rakmasi; ancak bir turist icin
olunca kendi mirasimiz1 koru-
yacak ve onem verecek kadar
kendimizden uzaklastigimizi,
Tanpinar’m bir zamanlar “giim-
riikten gegen her sey Miislii-
manlagiyordu” soziiyle tarif et-
tigi anlayisin aksine, bugiin
giimriikten filtresiz gegen, sor-
gulanmadan benimsenen fikir
ve degerleri; tarih boyunca bize
ve eserlerimize yapilan tahriften
tarih tahrifini; kisacasi kendini
sansiirleyerek engelleyen halkin
buhraninin toplumda olustur-
dugu sancilarin kaydini tutuyor.
Mehmet Dogan, manasi bosal-
tilmis kelimelerle bir diisiinceyi
ve kiiltiirii insa etme veya devam
ettirmede anlam ve anlagilmama
krizine hapsolmus insana el uza-
tirken Mehmet Akif’ten Nurettin
Topcu’ya, Erol Gilingér’den
Mustafa Kutlu’ya kadar pek
¢ok isimden de destek aliyor.

Kitabin en kiymetli taraflarindan
biri ise sadece elestirmekle ye-
tinmemesi. Merhum Dogan, ¢6-
ziim Onerilerini ve bize diisen
gorevleri de ortaya koyuyor.
Nostaljik bir doniisten ziyade,
bilingli bir farkindalik i¢in ya-
pilan bu cagriya gelin siz de
kulak verin, kendinizi duyun.
Kayitsiz kalmayin, kendinize
kitaptan bakin, kendinizle ye-
niden tanis olun.

Toprak, Tarih ve Toplum Uzerine Detayli Bir Inceleme

(Cumhuriyet Sonrasi Toprak Politikalari)

Serife Kaya

Bati disindaki toplumlarda ba-
tinin gelismislik seviyesine ulas-
ma c¢abalarini ifade etmek i¢in
kullanilan batililagma tabiri dyle
goriliniiyor ki, iki asirlik tarihi-
mizde batic1 aydinlar bagta olmak
tizere Tirk toplumunun biiyiik
¢ogunlugu tarafindan dogru an-
lagilamamigtir. Bugiin agiktir ki,
en batili gorliniise sahip fertler
bile temel kiiltiir ve yap1 baki-
mindan montajci, taklitci ve yoz-
lasmis bir biinyeye sahiptir. Bu
taklit¢i tutum Tiirkiye’nin me-
selelerine ne kisa ne de uzun
vadede ¢oziimler getirmistir.
Yine bugiin yeryiiziinde biitiin
sartlar1 haiz bir Islam devletinden
bahsedilemez. Siyasi, iktisadi
ve igtimai yapist Islam ile bii-
tiinlesmis, tarim toplumundan
sanayi toplumuna gecmis Miis-
ltiman bir devlet yoktur ve ufukta
da goziikmemektedir.

Bu cihetle yazar D. Mehmet Do-
gan tarafindan kaleme alinan bu
kitapta Osmanli Devleti’'nden
giinlimiize degin toprak meselesi
tizerinden Tiirkiye’nin asil ve
temel meselesinin sistem, rejim
veya diizen meselesi olduguna
vurgu yapilmaktadir.

Somut olarak bakildiginda he-
men hemen her toplumda bir
toprak meselesi vardir. Ozellikle
gelenekei tarim iilkelerinde ¢o-
zimii yalniz tarim kesiminde
yapilacak diizenlemelerde bek-
lemek bir yanilgidan ibarettir.
Bu hususa kitabinda 6zellikle
dikkat ¢eken yazar, iktisadi ta-
rima dayali iilkeler ve bu arada
yurdumuz bakimindan ¢6ziim,
tarim kesimini sanayinin gelisi-
mini hizlandiracak sekilde di-
zenlemek, yonlendirmekle ger-
ceklestirilebilir demektedir. An-

cak bu yapilirken i¢timai adaletin
saglanmasi ve siyasi katilinin
gergeklestirilebilmesi 6nem arz
etmektedir.

Osmanlimin bugiinkii toprak dii-
zeninden apayr bir toprak sistemi
ve siyaseti vardi ve kutsal bir
amaca gore ayarlanmistr. Os-
manli Devleti siyasi, idari, ikti-
sadi ve igtimai yapist ile Islam
ilkelerinin biitiinliigline sahip bir
sosyal organizma idi. Bu devletin
smirlari i¢inde Islam tarim top-
lumu yaygin, cihan ve mahalli
renkler de tasiyan bir bigimde
gergeklestirilmisti. Osmanli’da
toprak devletindi. Devletin ya-
pisinin mihveri nizamdi.

Toprak meselesinde Osmanlinin
ozellikle bu yoniine vurgu yapan
yazar, tarih sahnesine ¢ikisindan,
¢okiistine degin toprak yapisini
detayli bir sekilde ele almistir.
Osmanli giiclinii kaybettikten
sonra yapilacak sey Islami tarzda
1slahatlara girismekti. Cilinki
devleti zayif diisliren biinyevi
celigkiler yine kendi yapisi ger-
cevesinde giderilebilirdi. Osmanlt
biirokrasisi, eski giliciinii Avru-
pa’dan ithal ettigi miiesseseler
ile bulmaya calist1. Bu yaklagim
altt asir hiikiim siiren impara-
torlugun sonunu getirmekten
baska bir ige yaramadi.

Cumbhuriyet donemi Tiirkiye’sin-
de Tirk entelektiiellerinde ve
idarecilerinde hakim goriis, “Os-
manl toprak sistemi, modern
Tiirkiye’nin ihtiyacin karsila-
yacak nitelikte degildir” seklin-
deydi. Batidan aktarilan kanunlar
ile tilkenin toprak meselesi ¢o-
ziilecek, tiretim artacak ve halk
refaha ulasacakti. Cumhuriyetin
ilk yillarinda bu dogrultuda yii-
riitiilen c¢abalar olumlu sonug-

Tarih ve Toplum

Tirkiye'de TOPr:
ToplumYapllem

ak Meselesi ve
Tarihi Olugumu

D.Mehmet Dogan

lanmamus bi-
lakis gayri
adil bir toprak
dagilimi orta-
ya ¢ikmuistir.

Cumhuriyet
doéneminde top-
rak meselesi ile
ilgili calismalari
bes ana baglik (Devrim donemi,
Devrimde reform, Tek parti re-
formculugu, DP ve tarimda ka-
pitalizm gelismesi, 1960’dan
sonrasi) altinda ele alan yazar
Dogan uygulanabilen, uygula-
namayan yahut hayata gecirilmis
ancak istenilen sonuca ulasila-
mamis bu reformlar hakkinda
doyurucu bilgiler vermektedir.
Verilen bilgiler sayisal veriler
ve tablolarla da desteklenmek-
tedir.

Dogan’a gore Tiirkiye’de toprak
meselesi dahil olmak tizere her
alanda yapilan devrimler 1923-
1934 yillar1 arasinda yapilmustir.
Bu on yillik siire iginde miilkiyet
iligkileri, bati hukuku ve mev-
zuati ile entegre edilmeye ¢ali-
stlmistir. Toprag: devletin mal
sayan Osmanli toprak sistemi
yerine batinin simifli toplum sis-
temine ge¢ilmis oldu ve buna
da devrim ad1 verildi.

Ik bakista ve siibjektif olarak
“devrim” olumlu ve ileri bir ha-
reket sayilabilir. Objektif olarak
bakildiginda ise cumhuriyet dev-
rimlerinin olumlu ve ileri hare-
ketler olarak kabulii cok giictiir.
Objektif manastyla devrim, mev-
cut gidisat1 zorla degistirip yerine
degisik nitelikte bir kurum monte
etmektir. Bu degistirme hareke-
tinin olumlulugu, iyiligi ve top-
luma yararlilig1 o toplumun tarihi
temellerinin olusturdugu kurum-

lagmalarda gerekli bir sicramanin
gerceklesmesiyle tespit edilebilir.
Toprak meselesi agisindan ba-
kildiginda toprak miilkiyetinin
tamamen Ozel ellere tevdi yo-
niindeki devrim, bizzat hazirla-
yicist ve uygulayicilari tarafindan
istenilen olumlulukta goriilmemis
olmali ki, devrimin dogurdugu
sonuglar1 belli bir dl¢iide tadil
ve tamir yoniinde harekete ge-
cilmistir.

Halen iktisad1 tarima dayali bir
iilke olan yurdumuzda cesitli
sartlarin olusturdugu bir toprak
meselesi vardir. Tiirkiye topra-
gina, tarimimna yeni bir hamle
yaptirmazsa gelecekte biiyiik si-
kintilar i¢ine diisecektir. Eger
batinin agir miidahalesi karsila-
nabilse, teknik gelismeler sin-
dirilerek uygulanabilse idi, islam
tarim toplumunun Islam sanayi
toplumuna sihhatli bir sekilde
evrimi miimkiin olacakti.

Toplumun hangi meselesi olursa
olsun onlarin temellerini tarihte
aramak kac¢inilmazdir. Bu nedenle
bat1 hayranhig: ile kor olmus
Tiirk toplumunun tarihini inkar
etmek yerine suuraltina gereken
Oonemi vermesi gerekmektedir.
Gec¢misten gilinlimiize yazarin
ilgi ¢ekici tespit ve degerlendir-
meleriyle alaninda akademi di-
sinda yapilmig 6ncii kitaplardan
olan bu eseri tiim okumay1 se-
venlere tavsiye ederim.



Sozluk, dili korumak icin mi
yoksa bozmak icin mi

Yusuf Dasdemir

“Devlet Sozliik Yazar mi?”

Dil, bir milletin en énemli kiil-
tiirel mirasidir, desek yanilmis
olmayiz. Hig siiphesiz bu mirasin
sekillenmesinde fertlerden daha
¢ok kurumlar etkili olmaktadir.

Mehmet Doganin kitabi, dev-
let-dil baglaminda sekillenerek
Tiirk¢enin “Devlet Dili” olma-
sinin onu her bakimdan devletin
tasarrufu altina sokmayacag1
inanciyla noktalanmis 203 say-
fadan miitesekkildir. 2007’de
yayinlanan “Devlet Sozliik Yazar
m1?” adli eser, sozlik ve soz-
liikgiiliik alaninda yadsinamaz
bir degere sahiptir. Kitap, keli-
melerin ve dzellikle “Anlam”n
pesinde olanlar i¢in basucu ola-
bilecek nitelikte biiyiik bir ufkun
penceresidir. Muhtevasi yazarin
kendi ifadeleriyle; Tiirk¢enin 20.
ylizyildan 21. yiizyila devreden
meseleleri tizerinde, s6zlik mer-
kezli teshisler, tespitler ve eles-
tiriler olarak kayda gecirilmistir.
Tirk Dil Kurumu’'nun kurulu-
sundan itibaren dil tizerindeki
devlet yonlendirmelerini ele alan
bu kitap, TDK nin ¢esitli yillarda
piyasaya siiriillen Tiirkce soz-
liikleri esas alinarak gercevesi
genisletilen ve “Dil Devrimi”
(yazarin hakl bakis agisiyla is-
mine Dil Reformu demek daha
dogru olacaktir) baglaminda ele
alinan kiiltiirel soykirimin izlerini
tim ¢iplakligiyla gozler oniine
sermektedir.

Yazar, eserinin pahasini hig stip-
hesiz saglam temeller {izerine
insa ettigi ifadelerinden almigtir.
Yazarin temel tezi, dilin devlet
kontroliinde sekillendirilemeye-
cek kadar dinamik ve halkin
kullanimina bagl bir varlik ol-
dugu yoniinde. Bu noktada, Os-
manli Tiirk¢esinden modern
Tiirkgeye gecis siirecinde yasa-
nan kelime degisimleri, uydurma
kelimeler ve zorla benimsetil-
meye c¢alisilan yabanci kaynakli
terimler kitabm 6nemli bagliklar
arasindadir. Devletin yabanci
dili 6zendirici yonde att1g1 adim-
lar rahatsizlik verici boyutlartyla
tarafin1 ortaya koyar nitelikte
yerinde tespitlerle aktarilmistir.
Bu eserde devlette yer tutmak,
¢alismak ve bir yerlere gelmek,
en basta tiirkgeyi iyi konusan
ve bu noktada yeterligini ispat
etmis kisilerin hakkidir, den-
mektedir ki bu ¢ok dogru bir
yaklagimdir. Ana dilinin imkan-
larindan yararlanmakta zafiyet
gosteren, bir yabanci dili ancak
bir yabancinin bildigi kadar bi-
lerek devletin takdirine mazhar
olan kisilerin sayisi hi¢ de az
degildir. Kendi elimizle yaparak
kendimizin buldugu bir durum-
dur. Yabanci dilleri bu kadar bas
istlinde tutmak, deger atfedip
goklere ¢ikarmak baska higbir
milletin gostermedigi bir basi-
retsizlik olsa gerekir.

Kitap, sozliikleri kelime tanim-

D. Mehmet DOGAN

layan basit araglar
olmadig1 inancryla | g
tanimlayarak in-
san gruplarini
millet yapan dilin
kelimelerinin
muhafaza edildi-
&i genis bellek-

ler olarak aktar-

maktadir. Bu

¢ercevede di-

stiniildiiglinde i¢inde bulunulan
durumun vahameti sozliiklerde
yer alan kelimelerin anlamlarinin
zaman zaman ideolojik hesap-
larla nasil dislandig1 ve farkli
kimliklere biiriindiirildigii aci-
sindan carpic1 drneklerle anlati-
liyor. Laiklik, atatiirk¢iiliik, ke-
malizm ve din bu noktada zik-
redilebilecek giiglii kavramlardir.

Devlet tarafindan hazirlanan s6z-
liiklerin dildeki degisimi yon-
lendirme c¢abasi vurgulanarak
bu miidahalenin tehlikesi ve yan-
lislig1 temelini teskil eden eser,
dil ve otorite iliskisini ele alarak
yalnizca bu alanda c¢alisanlara
degil, genel okuyucuya, toplum-
sal hafizanin her bir ferdine,
hitap eden kapsayici bir bakis
agisi ile kaleme alinmustir. Tan-
zimat basta olmak tizere Osmanli
donemine ve Cumbhuriyet’e ait
dil politikalarini ele alan Dogan,
dilin yalnizca basit bir iletigim
araci olmadigini, kimlik ve kiiltiir
ingasinda 6nemli bir yeri oldu-
gunu, bundan sebep dogal gidi-

YAZAR
YAYINLAR]

satin1 sekteye ugratacak her tiirlii
miidahalenin yanlislhigini 1srarla
vurgulamaktadir.

Cesitli ihtiyaglar dogrultusunda
bir sorumluluk bilinciyle yazilma
gayesi hasil olan “Dogan Biiytik
Tiirkge Sozlik” meydana gel-
mezden evvel i¢cinde bulunulan
gidisatin egriligi, Mehmet Do-
gan’m bu alandaki calismalarini
derinlestirmesini saglamistir.
Devletin ideoloji ugruna keli-
melere ve dolayisiyla insan zih-
nine dogrudan miidahalesini eles-
tiren yazar, bunun ciddi bir teh-
like olusturdugunu soéyler. Bu
gorisiinii bityiik bir 6zveri ve
ornekler ile ispat eder. Okuyu-
cuyu elestirel diislinmeye ve me-
seleleri ideoloji gozliiklerini ¢1-
kararak ele almaya davet eder.
Ancak, dil devriminin maksadini
“Bati dillerinin mutlak iradesine
zemin hazirlamak™ olarak tahrif
eden tutumla “medeniyetimizin
kelimelerinden mense sahadet-
namesi sormamaliy1z”a kadar
uzanan genis bir kapsayicilik ne

yazik ki ca-

|

gimiz ger-
cekleriyle, en
azindan o
~ | devrinihtiyag-
lartyla bagdas-
mamaktadir.
Elestirel bakis,
her zaman her
alanda uygulan-
malidir ve kar-
silasilan goriis-
ler ¢esitli kaynaklarla kritik edil-
melidir ki bundan bir fayda elde
edilsin.

Dogan, kitabinda akademik bir
dil kullanmaktan ziyade herkesin
anlayabilecegi bir tislup benim-
seyerek bu mevzunun hepimizin
meselesi oldugunu bir kez daha
hatirlatiyor. Ayrica, kitabr okur-
ken yalnizca gegmise dair bir
¢ikarimda bulunarak aydinlan-
mamiza vesile olmuyor, giinliik
hayatimizda farkinda olmadan
maruz kaldigimiz dil politikala-
ria dair de yeni bakis acilar
kazanmamizi sagliyor, kisaca
bilinglendiriyor.

Dil iizerine kafa yoran, Tiirk¢enin
ve Tirk’iin gegmisi ve gelecegi
konusunda bilinglenmek isteyen
herkesin bagvurabilecegi bu eser,
ufuk acict hiiviyetiyle kaynak
olma mabhiyeti tasiyor. Unutul-
mamalidir ki dil yasayan bir var-
liktir ve en nihayetinde onu se-
killendiren de onu konusan in-
sanlardir.



ilhamini islam’dan Alan Milli Sairimiz
Mehmed Akif Ersoyun Siiri ve Sairligi
Hakkinda Cok Sey Ogreneceksiniz

Serife Nur Altay

Kitap, ilk olarak Mart 2008’de
Yazar Yaymlan tarafindan ba-
stlmustir. Kitabin Yazari D. Meh-
met Dogan’dir (1947-2024) Ya-
zin diinyasina bir siirle giren
Dogan, sonra “Hareket Dergi-
si’nde ¢ikan incelemeleriyle ta-
ninir. Tarih, edebiyat, dil gibi
alanlarla ilgili calismalar yapmus,
televizyon metinleri ve senar-
yolar yazmis, ¢esitli televizyon
program ve filmlerinin yapimin-
da gorev almistir. Mehmed Akif
Ersoy (1986) biyografisi Do-
gan’1in yazdigi belgesellerdendir.

TYB biinyesinde Mehmed Akif
Ersoy Arastirmalar1 Merkezinin
kurulusuna onciiliik etmistir. 12
Martin Istiklal Mars1 Giinii olarak
kutlanmasi yoniindeki ¢abalart
sonug¢ vermis, TBMM 4 Mayis
2007’de istiklal Mars1 nin kabul
edildigi giinii, Istiklal Mars1
Gilinti ve Mehmed Akif Ersoy’u
Anma Giinii olarak kutlanma-
styla ilgili kanunu kabul etmistir.
Yazar Safahat ve Istiklal Mars1
sairi Mehmed Akif Ersoy’un
anilmasi, Ankara’da Milli Mii-
cadele sirasinda ikamet ettigi
Tacettin Dergahi’nin korunmasi
i¢in caba sarf etmis, hayat1 bo-
yunca Mehmed Akif’i eserleri
caligmalar ile tanimaya calis-
mistir.

Dogan’m Mehmed Akif’ten bah-
settigi ilk kitab1 1989 yilinda
yayinlanan “Camideki Sair” adli
eserdir. Eser Akif’in hayati, sa-
nat1, diisiincesi, miicadelesi ve
sahsiyetiyle ilgili degerlendir-
meler igerir. Yazarin Akif ile
ilgili ilk kitab1 olan bu eser iki
defa genisletilerek yaymnlanmistir.

“1978’den beri TYB’nin biiyiik
onem verdigi Mehmed Akif an-
malar1 sayesinde elimizde bir
kitap olusturacak metin birikti.”
diye bahseder yazar. Islam Sairi
Istiklal Sairi Mehmed Akif ki-
tabimin yazim siirecine ilk kitabin
belirli bir hacme ulasmasinin ve
TYB’nin 6nemli katkisi oldu-
gunu ifade edebiliriz.

159 sayfadan olusan eser bir su-
nus yazist ile bagliyor, devaminda
giris boliimiinde Akif’in fikir
diinyasinin nasil sekillendigi an-
latihr. Yazar Mehmed Akif’i,
“Gizlisi saklis1 olmayan, eserleri
ve hayatiyla gdzler 6niinde bu-
lunan, fikirlerini tirkmeden, kork-
madan, yilmadan agikc¢a ifade
eden bir sahsiyet... Kelimenin
tam manastyla gergek bir aydin”
olarak niteliyor. Onunla ilgili
bilinmeyenlerin onun gizlisi sak-
l1s1 olmasindan degil, bizim onu
bilmek konusunda yetersiz kal-
mamizdan, arastirmamizdan kay-
naklandigin1 belirtiyor.

Kitap, “Islam Sairi” olarak bili-
nen ve bu sifatla Ankara’ya davet
edilen Mehmed Akif’in Milli
miicadelenin manevi cephesini
gliclendiren bir sahsiyet olarak
“Istiklal Sairi” {invanini almas1
ve istek iizerine Istiklal Mars1’m
yazmasini konu alir.

Alt1 bolimden olusan kitabin
boliimleri; “Mehmed Akif Hayati
Eseri”, “Islam Sairi Akif Bey
Ankara’da”, “Genglik I¢in Tki
Model: Haluk ve Asim”, “Meh-
med Akif ve Siileyman Nazif”,
“Nureddin Topgu ve Mehmed
AKkif: iki sahsiyet, tek karakter”,

“Mehmed AKkif,
Istiklal Mars1, Ta-
ceddin Dergah1”
olarak siralanir.
Her bir boliim,
farkli bir pers-
pektiften Akif’in
hayatin1 ve ca-
lismalarini in-
celerken, ayni
zamanda done-
min sosyal ve
siyasi olaylari-
na da 151k tu-
tuyor.

Kitap, sadece Akif’in degil,
donemindeki diger 6nemli sah-
siyetlerin de portrelerini ¢izerek,
okuyucuya zengin bir tarihsel
baglam sunuyor. Akif’in dost-
luklar1, diismanlari, idealleri ve
halk tizerindeki etkisi, eserin her
sayfasinda detaylandiriliyor.
Ozellikle Akif’in genglik igin
sundugu modeller olan Halik
ve Asim iizerinden yapilan ana-
lizler, gelecege dair umut ve
ideallerin nasil sekillendigini
gosteriyor.

Kitap yalmzca Akif’in hayatin
anlatmakla kalmryor, onun iiriin-
lerini, farkliliklarini ve sanat an-
layisini analiz ediyor.

Akif’in edebi kisiligi, siirle-
rindeki temalar1 ve milli mii-
cadeledeki rolii degerlendi-
riliyor. Onun Islami kisiligi
ve sosyal durumu hakkinda
aciklamalar igeriyor.

Dolayistyla kitap tiir olarak hem
bir biyografi hem de sosyal bir
inceleme kitabidir. Kitabin an-
latiminda yazar akademik bir

dil yerine herkesin anlayabilecegi
akic, anlagilir ve bilgi verici bir
dil kullanmustir. Akif’in siir ve
yazilarindan alintilar aktararak
Mehmet Akif’in vatanseverligi,
siirlerinde isledigi temalar (ahlak,
vatan sevgisi, Islami hassasiyetler
vb.), halkin diliyle yazmasi ve
realist bir anlatim tarzin1 benim-
semesi vurgulanmis; o dénem-
deki siyasi ve sosyal olaylarla
Milli Miicadele donemine 1s1k
tutmus konular1 pekistirmistir.

Akif’in sadece bir sair degil,
ayni zamanda bir dava adami
olduguna vurgu yapilir. Cocukluk
ve genglik yillari, aldigi egitim,
ailesi ve yetigme tarzi ele alinir.

Osmanli’nin son déneminde ye-
tisen Akif’in fikir diinyasmin
nasil sekillendigi anlatilr. Istiklal
Marsi’nin yazilis siireci ve
Akif’in bu siirecteki duygular
anlatilir. Marsin milli biling aci1-
sindan dnemi ve anlami detay-
landirilar.

Guniimizde Akif’in fikirlerinin

ne kadar giincel oldugu, onun
ornek alinmasi gereken ahlaki
durusu ve vatanseverliginden
bahsedilir.

Eser, Mehmet Akif’i hakkiyla
anlamak agisindan oldukca ya-
rarlidir, detayli bir sekilde dii-
stiniilmis, etkileyici bir dille ka-
leme alinmistir.

Milli miicadelenin gercek fikir
zeminini ve Mehmet Akif”in ro-
liinii, Akif ile Siileyman Nazif,
Nureddin Topgu iligkisini anlama
yoniinden ¢ok faydali bir eser
oldugunu soyleyebilirim. Meh-
met Dogan, Akif’i sadece bir
sair olarak degil, ayn1 zamanda
bir dava ve fikir adami olarak
ele aliyor.

Kitap, Mehmed Akif’in hem sa-
nat yoniinii hem de ahlaki ve
milli durusunu anlamak isteyen-
ler i¢in 6nemli bir kaynak nite-
liginde. Mehmet Akif deyince
ilk okunmas1 gereken kitaplardan
birisidir.



Mehmet Dogan’in Kaleminden iki

Rabianur Akmaz

D. Mehmet Dogan’in kaleme
aldig1 eser; Sunus, Giris kismi
ve iki bélimden olusmaktadir.
Kitap, D. Mehmet Dogan’in
farkl vesilelerle yazmis oldugu
makalelerin derlenmesi ve ye-
nilerinin ilave edilmesiyle olus-
mus. Oncelikle kitabin 6zgiin
yoni, 20. yiizyilda yasamis olan
iki miitefekkirimizin tek kitap
igerisinde ele alinmasi olarak
ifade edilebilir.

Nureddin Topcu ve Necip Fazil,
Cumbhuriyet doneminde yasayan,
birbirleriyle tanigip goriisen iki
degerimizdir. i1k etapta iki ismin
ortak ve farkli yonlerinden bah-
sedilebilir. Donemlerindeki olay-
lara mubhalif tutumlarmin yani
sira, Bati’da felsefe egitimi al-
malar ve vatanlarma doniip mil-
let i¢in caligmalari ortak yonleri
olarak zikredilebilir. Diger ta-
raftan iki diistiniirlimiiziin felsefe
tahsilinden sonra tasavvufa te-
mayiilleri olmustur. Bu miisterek
konularla birlikte, mizaglarinin
farklilig1 ve inandiklart davada
izledikleri yol bakimindan ayri-
lirlar. Her ne kadar ikisi de dergi
¢ikararak bu siireci baslatsalar
da. Necip Fazil, hatipligi ile kon-
feranslar vererek salonlart dol-
durmay1 tercih etmis, Topgu ise
diisiincelerini yazilariyla ifade-
lendirmis, fikirlerini nesir yoluyla
anlatmistir. Ancak iki isim de
ayn1 davaya goniil vermislerdir.
O da Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
kurulmastyla birlikte yasanan
degisikliklerin bir neticesi olarak
Bati’y1 taklit eden tutumlarin
karsisinda durarak kendi inan-
cimizdan, yerli ve milli kilti-

Buyik Adami Okumak

riimiizden, degerlerimizden ha-
reket etmek olmustur. Bu min-
valde Topgu’nun kalem cephesi,
fikir cephesi, felsefesi, Necip
Fazil’n ise fikir cephesi yaninda
sairligi, edipligi ve hatipligi 6n
plana ¢ikmistir.

Yazarimiz, mezkur iki ismin di-
stinceleri ve olusturduklar fel-
sefelere gecmeden Once giris
kisminda, tarihi serencamdan
s6z eder. Cumhuriyet donemi,
yapilan degisiklikler ve onlarin
neticeleri, iki ismin ele alindig:
baglami da ifade etmesi baki-
mindan 6nemlidir.

Bilindigi gibi Birinci Diinya Sa-
vast’nin ardindan Osmanli’nin
son dénemleri ve Tiirkiye Cum-
huriyeti’nin kurulus yillari, san-
cili bir donem olmustur. Lozan
Miitarekesi, Cumhuriyet’in ilani,
Batililasma arzusu ve Modern-
lesme denemeleri ile bin yillik
gelenek bu topraklardan silinmek
istenmistir. 20. yiizy1l Tirki-
ye’sinde yapilan degisikliklerle
iilke adeta koklerinden koparilip
sil bastan yeni bir diinyaya ta-
sinmak istenmistir. Her alanda
Bati mukallitliginin gorildigi,
dini ve milli degerlerinden uzak-
lastirilan bir nesil olusturma ¢a-
bas1 s6z konusudur.

Temel sorun nedir? 1923 Cum-
huriyet’in ilaniyla birlikte egi-
timde, musikide, dilde, dinde
yabancilagmaya gidilmesidir.
Yani sira Islam dinine ve deger-
lerimize tutunmamiz yoniinde
gayretler de sarf edilmistir. Esref
Edip ile Mehmed Akif Ersoy’un
Sebilii’r Resad dergisini ¢ikar-

maya baslamasi, bu gay-
retin ilk niiveleri olarak
diistiniilebilir. Milli Mii-
cadele doneminde An-
kara’ya davet edilen
Akif’in o dénemden
sonra yapilan degisik-
liklerle birlikte Tiirki-
ye’de yagama imkant
kalmaz ve dergi kapa-
nir. 1940’lara kadar
devam eden bu siireg,
Nureddin Topgu’nun
(1909-1975) 1939 y1-
linda Hareket Dergisi’ni ¢ikar-
mastyla bir anlamda engelle kar-
stlasir. Fransa Sorbonne’de fel-
sefe doktorasi yapmis bir Miis-
liiman aydin olarak Topg¢u’nun
bu ¢ikisi, Bati mukallitligini sa-
vunan sézde aydmlarin savun-
dugu, her seyi Avrupa’dan alma
ve Garplilagma fikri tersyiiz olur.
Topgu’ya gore kurtulusu Bati’dan
beklemek, kendi kimligimizi
unutmak demek olur. Ona gore
icinde bulundugumuz kotii hali
Miisliimanlar olarak kendimize
ve koklerimize donmekle asa-
biliriz. Topcu bu anlamda, Ba-
t1’da egitim almis aydin Miislii-
man tipinin olugmasinda da
6nemli bir yere sahiptir.

Kitabin birinci boliimiinde Top-
¢u, “Ruh Cephemizin Maden
Iscisi” basligiyla tanimlanir. 20.
yiizy1l ahlaker filozoflart deni-
lince Topgu akla gelir. Cumhu-
riyet doneminin pozitivist/ma-
teryalist yaklagimlarimin Tiirki-
ye’yi topyek(n sarmasinin ar-
dindan Topgu’nun ruh cephe-
sinde manevi bir kalkinmay1
giindeme almasi, Tirkiye’nin
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gelecegi igin imit verici adim-
lardan birisi olur. Dinin bile
maddeye, sekle indirgendigi bir
donemde yazar, hayati, dinin
0zl ile anlamlandirmak gerek-
tigini Topgu’dan ilham alarak
dile getirir. Yazara gore, Topcu
okumak, onun fikirleriyle tanis-
mak, “en ufuk agic1” ¢abalardan
birisi olabilir.

Topgu, 20. yiizyil ideolojiler ¢a-
ginda “Islamcilik”, “Milliyetci-
lik”, “Anadoluculuk”, “Sosya-
lizm” gibi anlam kaymasina ug-
ratilan kavramlar1 yeniden ele
alir ve ruhgu/ahlakei bir zemin-
den hareketle kendi felsefesiyle
iligkilendirir. Bu cabasi, halkin
kendi kimligine donmesi yolunda
onemli bir boslugu kapatir nite-
liktedir. Onun hareket felsefe-
sinde insanin Allah’m iradesiyle
bulustugu ulvi bir yon soz ko-
nusudur, ayni zamanda ¢ikardigi
derginin ismi olmustur.

Ikinci boliimde “Ustad” ve “Sul-
taniissuara” olarak da gegen Ne-

cip Fazil Kisakiirek (1904-1983)
ele alinir. Felsefe tahsili i¢in git-

tigi Fransa’da farkli mecralara
yonelerek egitimiyle ilgili so-
runlar yasamistir. Tiirkiye’ye
dondiikten sonra yapilan degi-
sikliklerin etkilerini bizatihi tec-
riibe etmis, bir donem hapiste
kalmis ve Topgu gibi o da, Miis-
liiman bir aydin olarak siireci
tersine ¢evirecek hamlelerde bu-
lunmustur. 1943’ten itibaren ara-
liklarla yayimladig1 “Biiyiik
Dogu Dergisi” politik konularin
agirlikta oldugu, siyasetle iliskili
ve siyasete yon verme ¢abasinda
olan bir dergidir. Bu ydniiyle
Hareket’ten ayrilir. Konusmala-
rinda giiclii bir Islam suuru ile
Peygamber sevgisini isledigi go-
riilmektedir. Onun hayati; siirden
fikre, fikirden aksiyona gegtigi
gibi felsefeden tasavvufa farkli
donemleri igerir.

Hiilasa Topgu ve Kisakiirek, ha-
yatlarini inandiklar1 dava yolun-
daki miicadeleleriyle anlamlan-
dirarak bizlere 6rnek olan iki
sahsiyettir.



Toplumlar neden yenildiklerine
benzemek isterler?

Kitabin ilk baskisi, 2007 yilinda
yapilmigtir. Dordiincli baskist
ise ceriginde higbir degisiklik
yapilmadan 2018’de gergekles-
tirilmistir. Kitabin yazari ise 11
Agustos 2024’te aramizdan ay-
rilan dava adami D. Mehmet
Dogan’dir. Tarih ve Toplum, Bii-
yiik Tiirk¢e Sozlik, Maglubiyet
Ideolojisinin Sonu, Camideki
Sair: Mehmed Akif ve Batili-
lasma Ihaneti adl eserleri meshur
olmustur. Maglubiyet Ideoloji-
sinin Sonu adli eseri, ilk kez
1975°te yayinlanan Batililagma
Ihaneti adl eserinin yeniden ele
alindig1 eseridir. Kitap; sunus
ve i¢indekiler kismiyla baglamis.
Giris kismina ek olarak bes bo-
limden olusmustur. Giris kis-
minin basinda Bati ve Dogu,
kismiciler ve biitiinciiler ayrim1
yapilmis ve kapsamlarmin ne
oldugu belirtilmistir. Gegmise
deginilerek Osmanli’daki bati-
lilagsma hareketlerine deginil-
mistir. 1923°te Cumhuriyetin ila-
niyla birlikte iilkemizde yaganan
siyasi ve sosyal degisimlere yer
verilmistir.

Birinci boliimde, gegmisten gii-
nliimiize modernlesme ¢aligma-
larina deginilmitir. Batililagsma
Laiklik iligskisine deginilmis ve
laikligin tarihi seyir i¢inde iil-
kemizdeki kapsami uygulama-
larina deginilmistir. Cok partili
siyasi hayata gecis siirecinden
ve bu yolda yasanan zorluklardan
da bahsedilmistir. ““Yakin Sark
Isleri Konferans1’nin adinin ne-
reden geldigi ve onunla baglantili
olarak Lozan Konferansi da ele

Muhammed Hiseyin Corlu

alinmistir. AB {iyeliginin {ilkemiz
acisindan sikintili stire¢ler mey-
dana getirebileceginden bahse-
dilmis ve bu siireglerin neler ol-
dugu detaylandirilmistr.

Ikinci boliim, batililasmanin iil-
kemizi biitlinlestirmedigi aksine
boldiigi ve bu konuda ipin ucu-
nun hi¢cbir zaman bizim elimizde
olmadigindan bahsedilerek bas-
lamaktadir. Baska tilkelerde ca-
lisan gocmen Tiirk is¢i olgusu
ele alinmis ve bu konuyu des-
teklemek adina Samuel P. Hun-
tington’un goriislerine yer ve-
rilmistir. Jontiirkler ve Isgitiirk-
lerden bahsedilerck karsilasti-
rilmus ve Iscitiirklerin kimi yon-
lerden Jontiirklere Uistlinliigii ele
alinmigtir. Almanya’da yagayan
Tiirklerin hayati ihtiyaci olan
beslenme konusunda helal-haram
ayrimina dikkat ettiginden de
bahsedilmistir. Diinyada mecburi
Ogretimin tartisma konusu ol-
dugundan ve okul dis1 6gretimin
batili lilkelerce gittik¢e yaygin-
lastigindan bahsediliyor. Halki
Miisliiman bir iilke olan Tunus’ta
yabancilarin din 6zgiirligii so-
runu Ornegi verilmis ve iilke-
mizde de ge¢miste buna benzer
olaylar yasadigi vurgulanmaistir.

Uciincii béliimde giiniimiizdeki
Tiirkiye nin olusumunun yaklagik
150 yillik bir siireci kapsadigindan
s0z edilmis ve Cumbhuriyet reji-
mine deginilmistir. Mustafa Ke-
mal’in egitim hayati ve elde etmis
oldugu askeri basarilartyla elde
ettigi riitbelerden soz edilmistir.
Mustafa Kemal’n son padisah
Vahideddin ile olan 1yi iliskisin-

den bahsedilmistir.
Bati somiirgeciligi-
nin XVIIL yiizyildan
itibaren Islam diin-
yasimi etkisi altina
aldigindan bahse-
dilmistir. Osmanl
orta sinifindan da
detayl bir sekilde
bahsedilmektedir.

Sultan II. Abdiil-
hamid’in Islamci-
lik anlayisina yer
verilmis ve bu
kapsamda yaptig1

calismalara de-

ginilmistir. Onu biiyiik Os-
manli padisahlarinm sonun-
cusu olarak kabul etmis ve dig
siyasette izledigi politikalara da
deginilmistir. Onun dini esas
alan teokratik bir rejim getirmeyi
asla dligiinmedigini belirtmis ve
ardindan batili somiirgecilerin
icadi sark meselesinden bahset-
mistir. Arap milliyetciligi-hilafet
iliskisine deginilmis ve Ingiliz-
ler’in destekledigi Mekke Emiri
Serif Hiiseyin’in halifelik agi-
sindan Araplar tarafindan des-
teklenmediginden bahsedilmistir.
Tiirkiyede uygulanan laikligin
demokrasiye zarar verdigi ve
bir grup azinliga her istedigini
yapma hakkini verdigini savun-
mustur.

Dérdiincii boliime ,Yahya Kemal,
Yakup Kadri ve Mustafa Kemal
Pasa’nin Milli Miicadeledeki ¢a-
balar1 teferruath olarak anlatilmus.
Kurtulus Savasi yerine Istiklal
Harbi ya da Bagimsizlik Savasi
denmesinin daha dogru olacagi

sOylenmistir. Mustafa Kemal
Pasa’nin Samsun’a ¢ikistyla ilgili
carpitmalarin oldugundan bah-

sedilmis ve kurulan ilk
TBMM nin padisah ve halifeye
sadakat arz eden bir bildiri ya-
yinlama vasfi da tagidigt belir-
tilmistir.

Ingilizlerin Mekke’de Islam kon-
gresi toplayacaklarma iligkin ha-
berler ¢ikinca kars1 hamle olarak
Biiyiik islam Kongresi projesi
yoniindeki caligmalarimizdan
bahsetmistir. Ahmedii’s-Serif Se-
nusi, Acemi Paga Es-Sa’dun gibi
Milli Miicadele siirecinde iilke-
miz i¢in kiymetli hizmetleri bu-
lunan insanlara deginilmis ve
bu siiregte kendi tilkeleri de dahil
bu miicadeledeki rolleri tizerinde
durulmustur. Hilafetin Osmanli
Devleti ve ardindan Tiirkiye’nin
elindeyken somiiriilen Suriye ve
Hindistan gibi Misliiman top-
lumlar {izerindeki etkisi ve yan-
simalarindan bahsedilmistir. Ama

gegen  zaman  igerisinde
TBMM nin Hilafeti kaldirma-
styla bu devletlerin tam tersi
yonde bize karsi tepki goster-
diklerinden de bahsedilmistir.
Hilafet kaldirildiktan sonraysa
gesitli yerlerde alternatif Hila-
fetlikler olusturulmaya calisil-
digin1 ancak gerekli destegi go-
remediklerinden bahseder.

Besinci boliimde Cumbhuriyetin
ilk nesillerinde yaygin bir kanaat
haline gelen, “Tahsil dindarlig:
ortadan kaldir” goriigiiniin yan-
lishig1r anlatilmaktadir. Cilinki
onlar, Avrupa 6zentisi iginde po-
zitivist bir kafayla yetistirilen
bir nesildi. Tiirkiye'nin AB’ye
girme ¢abalarindan ve bu yolda
karsisina ¢ikarilan engellerden
bahis edilmistir. Kemal Karpat’in
laiklik hakkindaki goriislerine
yer verilmistir.

En sonda kitabiyat ve fihrist ki-
simlarina yer verilmistir.



Turkistan ile Tirkiye
arasindaki seyir gizergah

Ceren Goktas

Mehmet Dogan, Iran’1 Avrasya
haritasinda Tiirkistan (Orta Asya)
ile Tiirkiye nin (Anadolu) orta-
sinda gergefe gerilmis bir hal
olarak tasavvur eder. Yazara gore
iki cazibe merkezi arasinda in-
celikle dokunan bu halinin renk
ve desenleri ylizyillar i¢inde
Tiirklerle birlikte sekillenir. Yazar
Tiirkiye’nin Iran’1, fran’in da
Tiirkiye ve Tiirkistan’1 dogru ta-
nimazsa kendini de taniyama-
yacagi lzerine durur. Kitabin
her bir bolimii Tirklerin ve
Farslarin dil, din, tarih, edebiyat
vs. ortak paydalarini hatirlatan
unsurlardan olusur.

Tirkiye Tirkistan Gergefinde
Iran kitabinda edebiyat ve tarihin
birbirini besleyen yapisini da
gormek miimkiindiir. Bu bag-
lamda yazar siirlerle siislenen
zevKkli bir tislup okuyucuya sunar.
Boliim bagliklarmin estetik yapist
buna 6rnek gosterilebilir. Meh-
met Dogan bu kitabinda Fars-
Tiirk iliskileri, mezhep ¢ekis-
meleri ve Iran’in Tiirklere kars1
tutumlarini objektif bir bakigla
yansitir. Yazar heyeti ile Iran
yolcugu da kitabin i¢erigine dahil
edilir.

Tiirk Dokusu Neticesinde iran
Tarihi ve Kiiltiirii

Mehmet Dogan’a gére Islami-
yet’ten sonra Iran’1 Iran yapan
ve Ozellikle Fars¢anin etkili bir
dil haline gelmesini saglayan
merkezi konum Tiirkistan’dur.

[ran’1 XI. yiizy1lda Miisliiman
Tiirk devletleri Karahanlilar
ve Gazneliler dokumaya bag-
lar. Esas etki ise Sel¢uklula-
rindir. Sonrasinda Harzem-
sahlar, Mogol istilas1 ve -
hanl1 Devleti iran’a yerlesir.
Celayirlerden sonra Karako-
yunlular ve Akkoyunlular
Iran’1 hakimiyeti altina alir.
Safevilerde ayn1 yolu izler.
Modern iran milli devletinin
kurulusu yine Safeviler sa-
yesindedir.

Mehmet Dogan, Tiirklerin fran
tarihine etkisinin yan1 sira dil,
din edebiyat gibi kiiltiir izlerinin
de etkili oldugunu dile getirir.
Selguklular, itibardan diismiis
bir lisan olan Farsgay1 devlet
dili olarak kullanip yeniden can-
landirirlar. 20. yiizyila dek saray,
ordu ve hanedan dili Tiirk¢edir.
Bununla birlikte Seyyid Ali Reis,
Delhi hiikiimdar1t Hiimayun
Sah’a Cagatay lehgesi ve Ana-
dolu Tiirkgesi ile siirler sunar.
Hiimayun Sah onu ikinci Ali Sir
Nevai olarak adlandirir. Yazar
Farsgada Arapcadan sonra en
fazla Tirkge kaynakli kelime
bulundugunu da belirtir.

Yazar, Farslarin Tirkler tizerin-
deki etkisini de goz ardi etmez.
Dogu Tiirklerinin ekseriyetle
Iran’n dil, misiki ve edebiya-
tindan izler tagidiklarini dile ge-
tirir. Dini terimler dahi sanildi-
ginin aksine Arapca degil Fars-

¢a-
dan Tiirkgeye geger. Yazar, Os-
manli sairlerinin Farsga ile hiiner
gostermelerinin yani sira Divan
siirindeki remiz ve mazmunlar
sisteminde de fran mitolojisini
esas aldiklarint hatirlatir. Bununla
birlikte Kerem ile Asli, Tahir ile
Ziihre, Ferhat ile Sirin, Arzu ile
Kanber gibi hikayelerin fran ké-
kenli oldugunu dile getirir. Ko-
roglu tasvirleri ile Sah Ismail’in
Caldiran savasindaki benzerlik-
lerine de vurgu yapar.

Mehmet Dogan, yazar heyeti ile
Iran yolcugunu da kitabin igeri-
gine dahil eder. Seyahat Tebriz’le
baslay1p Siraz’da son bulur. Bu-
rada Asik Garip, Yahya Kemal
ve Ahmet Hasim’den iran’1 ha-
tirlatan siirler ve hikayeler oku-
duklarini dile getirir. Tebriz’den
sonra Tahran ziyaret edilir. Yazar,
fran’1n 1930’lardan baslayp si-
yasi rejim degisikligi dncesi ve
sonrasindaki durum analizini de
yapar. Inkilap sonras1 biitiin bir
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tidar1 ele gegiren mollalar kar-
sisinda laik, demokrat, Miislii-
man aydinlarin gii¢ elde ede-
mediklerini de vurgular. Yazar,
Islami dénem igin Selguklu ve
Safevi Isfahan’1 olmak iizere iki
Isfahan’dan bahseder. Selguklu
Meliksah doneminde Isfahan
Ulu Camii ile sembollesirken
Safevi Isfahan’m1 Mescid-i Sah,
Seyh Liitfullah Camii, Ali Kapu
Sarayi ve i¢inde bulunan Naks-
1 Cihan meydani temsil eder.

Yazar, Yahya Kemal’in “Rind-
lerin Oliimii” siiri vesilesiyle Si-
raz’a da yolculuk yapildigini be-
lirtir. Hafiz ve Sadi’nin kabirlerini
ziyaret eden heyet Hafiz’1 Yahya
Kemal’e, Sadi’yi ise Mehmed
Akif’e benzetir. Hac1 Bayram
Veli’nin Siraz’daki rolii izerinde
de durulur. Mehmet Dogan,
Iran’da &nemli bir etkiye sahip
olan Sah Ismail’in Yavuz Sultan
Selim ile mezhep iligkisine ve

Tiirkmen olmasina da
vurgu yapar. Yazar bu
kistmda iran’in Sah’tan
once ve sonrasina dair
malumatin yaninda Hu-
meyni zamani i¢ yone-
timi hakkinda da bilgi
Verir.

Son olarak Mehmet Do-
gan, Dr. Mehmet Ka-
nar’m Fars¢adan cevirdigi
ve Muhammet Emin Ri-
yahi’nin yazdigi Osmanlt
Topraklarinda Fars Dili ve
Edebiyati kitabini elestirir.
Selcuklu devletinin Farslastiklar
iddiasina kars1 ¢ikar. Selguklu
tarihine deginerek yazarn bu
sOylemini ¢liriitiir. Yazar, kitapta
bilgi yanlis1 ve tercime zafiye-
tinin oldugunu dile getirir. Ar-
dindan Fuz{li’nin toplantisi i¢in
Tahran’da bulundugunu ve sairin
edebiyat tarihimizdeki yerinin
anildigini aktarir. Fuzili toplan-
tistnin neden iran’da yapildigimi
da ayrica sorgular. Bunun nede-
nini ise sairin Tirk¢e Divani’nin
Tebriz’de basilmasinda arar.
Mehmet Dogan bu kitapta Iran
ve Tiirkiye’nin Malazgirt’te bas-
layan ve Osmanli’nin yikiligina
dek siiren iligkilerinin ne denli
onemli oldugunu vurgular. Ki-
tabin esas anlayis1 ise Tiirki-
ye’nin Iran’1, Iran’m da Tiirkiye
ve Tirkistan’t dogru tanimazsa
kendini taniyamayacagi iizeri-
nedir.



Turkceye yoneltilmis 6limcul saldiraya

direnmek icin toplanan ilk kurultayin kitabi

D. Mehmet Dogan, dil iizerine
sadece kendisi yazmakla kalmi-
yor ilmi toplantilar da yapiyor.
[lk baskis1 1981 yilinda yapilan
ve bu yil 26. baskisiyla 130 bin
kelimeye ulasan “Dogan Biiyiik
Tiirkce Sozlik™ yazarin en 6nem-
li ¢aligsmasidir. Aynt zamanda
Tiirkiye Yazarlar Birligi kurucusu
ve onursal baskani olan Dogan
daha cok dil, kiiltiir, yabanci-
lagma tizerine yazdig1 eserlerle
one ¢ikiyor. 1975 yilinda ya-
yinladigi “Batililasma Thaneti”
isimli eseri yazarin ismiyle 6z-
deslemis bir diger calismasidir.
D. Mehmet Dogan’1n iilkemizin
meselelerine bakis agisin1 6zet-
leyen bu caligmasinda dile ge-
tirdigi gorisler diger tiim ¢alis-
malarinin da ¢ergevesini olus-
turur. Milli bakiyenin ve gele-
negin Oziliniin modernlesmeye
kurban edilmemesi; Tiirk¢enin
ayni zamanda milletin hafizasi
olmasi dolayisiyla muhafazasi;
teknik ve medeniyetin getirdigi
yeni yasam tarzlarimin milli kiil-
tiiriimiizle uyum saglamasi ya-
zarin lizerinde durdugu baslica
konulardir.

Kendi Sozliigiinii Yazmak

D. Mehmet Dogan pek ¢ok ya-
zisinda Tiirk¢eye olan merakinin
cocuklugunda basladigini, Tiirk
Dil Kurumu ingaatinda ¢alisan
bir hisimlarimin hediye ettigi
Tiirkge sozlik ile baglayan bu
merakin lisede kendi sozligiinii
hazirlama gabasina doniistiigiinii
anlatir. Ciinkii mevcut sozlikler
aradig1 pek c¢ok kelimeyi iger-

Yunus Emre Altuntas

medigi igin boyle bir yola gir-
mistir. Dogan’a gore heniiz lise
yillarinda okuduklar1 Resat Nuri
Giltekin, Peyami Safa, Yakup
Kadri gibi Cumhuriyet donemi
yazarlarmin eserlerinin bile s6z-
liige bakilmadan okunamayisi
yarim asir i¢erisinde gergeklesen
dildeki yozlasmanin boyutlarimi
gostermektedir. Bu haleti ruhiye
ile bagladig1 sozlik calismasi
nihayetinde giiniimiiziin en kap-
saml1 Tirkce sozliiklerinden bi-
rini ortaya ¢ikarmistir.

Biiyiik Kirillma

1928 yilinda gerceklesen Harf
inkilab1, Dogan’1n lizerinde dur-
dugu 6nemli bir doniim nokta-
sidir. Anadolu Tiirk tarihini Harf
inkilabindan 6nce ve sonra sek-
linde ayiracak denli biiyiik bir
kirilma olan bu “devrim” bir
gecede koca bir milleti cabhil,
tarihsiz, kisiliksiz, bakiyesiz bir
toplum haline getirmistir. Do-
gan’a gore bu olay tarihin en
biiyiik kiiltiir soykirimudir. Tarihte
higbir devrim -Fransiz ihtilali,
Bolsevik devrimi, Mao devrimi
dahil- milletin konustugu dil
iizerinde bir eyleme girismemis-
tir. Yeni kurulan Cumbhuriyetin
dil alaninda yaptiklar1 pek ¢ok
batili diisliniiri derinden etkile-
mistir. Derrida bu konu iizerinde
en ¢ok duran disiiniirlerden bi-
ridir. Derrida’ya gore Tiirkiye’de
yapilan harf inkilab1 ve dil dev-
rimi “travmatik-yaralayici” bir
harf darbesidir. “Bu yiizden, Ttir-
kiye’de bir harf katliami oldu-
gunu tahayyiil ettigim, geri do-

niisii olmayan bir
yolculuk oldugunu
disindiigim seyi
istlenmeye ve ya-
nima almaya, sanki
igimdeymis gibi
onu kavramaya ve
yeniden yasamaya
calistyorum.” di-
yen Derrida igin
yasanan bu siire¢
tam bir akil tu-
tulmasidir. Ya-
banci bir Tiirko-
log olan Geoffe-
rey Lewis’in deyimiyle Tiirki-
ye’de yapilan bu devrim trajik
ve bir o kadar felakete yol agan
bir basaridir. Mehmet Dogan ise
tiim bu yagananlari tek bir cimle
ile ozetler: “20. yiizyilimizin
Ozeti hafiza kayb1 ve medeniyet
kaybidir.”

1. Tiirk Dil Kurultay:

D. Mehmet Dogan’in yaymlanan
son ¢aligmasi olan “Tiirkgenin
Cenaze Toreni” temel olarak
1928 yilinda baslayan bu siirecin
tamamlayicist niteligindeki 1.
Tiirk Dil Kurultaymi ele aliyor.
1932 yilinda gergeklesen bu ilk
kurultay adeta Tiirk¢enin idam
sehpasina ¢ikarilmasinin baglan-
gicini teskil eder. Dogan yapilan
bu kurultayr sdyle ozetler:
“1932°de ilk defa yapilan Tiirk
Dil Kurultayi, Osmanl diisman-
lig1, Tirk ve Tiirkge hamaseti
yaninda, Tiirk¢enin bat1 dilleri
ile ayn1 kokten olma iddiasina
dayanan tezlerin okunmas, ko-
nusmalarin yapilmasi seklinde

10 giin stirmiistir. Goriilecektir
ki bu kurultayda ilim konusma-
mistir, hakikat gézetilmemistir,
hak teslim edilmemistir, gercek
anlamda bir dil 1slah1 programi
ortaya konulmamistir. 2. ve 3.
Kurultaylar da farkli degildir.
Dil devrimi gerekgeleriyle uyum-
lu hareket olarak baglamamis ve
gelismemistir. Kokli ve zengin
Tirkge tahrib edilmis ve fakat
yerine ayni giigte bir dil varligi-
nin konulmasi mimkiin olma-
migstir. Zaten boyle bir dil yapmak
imkansizdi fakat Tiirkgeye biiyiik
hasar verdirilmistir.” Kurultaya
katilanlarin ¢ogunlugu konunun
uzmani olmadig1 gibi hakikatleri
dile getiren Hiiseyin Cahit ve
Faik Ali gibi birkag isim de sus-
turulmustur.

Mustafa Kemal’in Miidahalesi

Kurultay’da Tiirk¢enin idam fer-
mani niteligindeki tezleri sunan
bazi isimler: Ahmet Cevat Emre,
Agop Martayan, Saffet Arikan,

1. Tlrk Dil Kurultay,

Ibrahim Necmi Dilmen, Mehmet
Ali Agakay’dir. 1932 yilinda
baslayan bu tartigmalar 1934 y1-
linda ¢ikmaza girmis ve nihayet
Gazi Mustafa Kemal “Maksat-
larimizi anlatamaz olmusuzdur.
Birakirlar mu dili bu ¢ikmazda?
Hayir!” diyerek “Kraldan g¢ok
Kralc1” davranan bahse konu
dilde sadelestirme ekibine dur
demistir. Ciinkii dilimizden atilan
kelimelerin yerine konan “uy-
duruk” kelimeler halk nezdinde
hi¢bir karsilik bulmadigi gibi
devlet yazismalarinda, kislalarda
ve mecliste insanlar birbirini an-
layamaz duruma gelmistir. Meh-
met Dogan tiim bu siiregte ya-
sananlari, igin sorumlularini, ku-
rultay tutanaklarini ve Gazi’nin
miidahalesiyle kismen kurtarilan
Tirk¢emizin serencamini dra-
matik sahitliklerle acik sekilde
kitabinda ele almis. “Tiirk¢enin
cenaze toreni” Tirk¢e konulu
ilmi toplantilarin ilkini bize ak-
tarmaktadir.



Yusuf Giler

Merhum yazar Mehmet Do-
gan’in kaleminden ¢ikan bu eser,
Tiirk Milletinin milli ve dini
kimliginden uzaklagmasi ig¢in
yapilmig planlarin yani sira
1990’lar Tiirkiyesinin siyasi arka
plani hakkindaki bilgileri ve 6z-
giin yorumlarimi biz okuyucula-
rina sunmaktadir.

Kitap alti bolimden miitesek-
kildir. Her boliimde kronolojik
bir bicimde Tiirkiye’nin Endiiliis
ile Kader-i Ilahi’nin bir cilvesi
olarak benzerliginden baslanarak
kitabin yazildig1 1990’lara kadar
birtakim siyasi ve sosyal olay-
larin i¢ ylzii okuyucuya akta-
rilmistir.

Endiiliis; sekiz asir boyunca var-
ligint siirdiirmiis bir Islam dev-
letidir. Endiiliis, medeniyet-i ha-
zira’nin koklerini kendisinden
aldigy, ilim ve kiiltiirde zamanimin
zirvesinde bulunan Islam Me-
deniyetinin bir uzantisidir. Ne
yazik ki, Avrupa’nin terakki et-
mesinin en biiyiik miisebbiple-
rinden biri olan bu biiylik dev-
letin izleri, sirf Islam olmasi ne-
deniyle vahsice yok edilerek Av-
rupa’dan silinmistir. Endiilis,
Avrupa i¢in bir Garp sorunu ola-
rak isimlendirilmis, buna binaen
Osmanli’nin Avrupa’daki iler-
leyisi i¢in de Sark sorunu denil-
mistir. Kitabimiza bu benzerlige
istinaden Tirkiye ve Endiiliis
isimlerinin birlesiminden tiire-
tilmis “Tirkendiiliisiye” ismi
verilmistir. Avrupalilar, Garp so-
rununu bertaraf etmek hususunda
basarili olmuslardir. Sark soru-
nunda ise tam bir basar1 elde
edememislerdir. Avrupa’nin or-

talarma kadar ilerlemis, Viya-
na’ya kadar fetihler gercekles-
tirmis olan bu devlet, simdi ise
Edirne’ye kadar gerilemistir. Os-
manli bakiyesi olan bazi Balkan
toplumlarinda bugiin hala islam
varligim sitirdiirmekte ve Osmanl
medeniyetinden izler tagamak-
tadir. Avrupalilar, diin nasil Miis-
liimanlara kars1 kin besliyorsa,
bugiin de bu nefret yalnizca iistii
kapali bir sekilde devam etmek-
tedir. Hala biz Miisliimanlar1 bu-
lundugumuz topraklardan gon-
derme isteklerini kalplerinin bir
kosesinde canli tutmaktadirlar.

Tiirk Devleti’nin ve bittabi Tiirk
milletinin yiizii, Islamiyeti ka-
buliinden itibaren daima Isla-
miyete doniik olmustur. Tiirk
Milleti’nin varlig1, Islamiyet ile
kaim olmustur. Hig siiphe yoktur
ki bu millet, islamiyetin cihada
memur, muvazzaf bir askeri ola-
rak diger biitiin milletlerin top-
lamindan daha fazla Islamiyete
hizmette bulunmustur. Nitekim
bu durum, tarih boyunca Tiirkliik
ve Islamiyetin birbirinden ay-
rilmaz bir biitiin olarak ele alin-
masina neden olmustur. Tanzimat
ile baglayan fikri yapinin Bati
merkezli sekillenmesi siireci
Cumhuriyetin ilanindan sonraki
siiregte altin ¢agini yasamistir.
Bati’nin kiiltiirii, kiyafeti, adet-
leri, kanunlar1 ve eglence anla-
yisina kadar fayda getirmeyen
zahiri hasletleri alinmig, ancak
ne hikmetse ilmi ve fikri yapisi
alimmamustir.

Cumbhuriyet ile yapilan inkilap-
larin kahir ekseriyeti, Islami go-
rintrliglimiizii ortadan kaldir-

maya yonelik gerceklesti-
rilmigtir. Cumhuriyetin ku-
rucu kadrosu, siki bir is-
tibdat ile halkin inancina
muariz inkilaplarini cebren
ve riza gozetilmeksizin
halka empoze etmistir.
Halbuki bu devletin ilk
anayasasinda devletin dini
Islam olarak belirlenmis-
tir. Cumhuriyetin ilanin-

dan sonra ise “laiklik”

ilkesi benimsenmis ve

bu ilke dinsizlik olarak algila-
narak bu istikamette inkilaplar
gerceklestirilmistir. Yazar bu du-
rumu sdyle dile getiriyor:

“Turkiye laikligi dinsizlik olarak
anlamis, yanlis tatbikatlar yap-
mugtir. Din denildigi zaman irtica
anlagilmistir. Henliz Tiirkiye’de
zihinler bu tartismay1 neticeye
baglamamistir.”

Halk, asirlardir siiregelen dini
ve kiiltiirel benligini korumakta
zorluk ¢ekmistir. Yazar bu du-
rumu Necip Fazil’in su misra-
styla aktarmistir:

“Oz yurdunda garipsin, 6z va-
taninda parya!”

Yapilan inkilaplar her ne kadar
bu milletin kiiltiirel ve dini kai-
deleriyle bagdasmasa da bu mil-
letin mayasinda Islam vardir.
Bu milletin hamuru Islam ile
yogrulmustur ve Tiirk Milleti
tekrar Islam ile biiyiiyecektir.
Bu kader-i ilahinin bir tecellisi-
dir.

Kitabimizin {izerinde durdugu
en genis hacimli mesele, 1990’lar
Tiirkiye’sinin siyasi glindemidir.
Bu donemin en onemli siyasi

olay1, 1994 yilindaki segimlerdir.
Clinkii bu segimler, devletin tek-
rar Islami bir ¢ergeve icerisinde
yonetime ihtiyag duydugunun
ve milletin Islamiyete gebe ol-
dugunun bir habercisidir. Dev-
letin, halkin ihtiyaclarini dikkate
almaksizin bir ilerleyis icerisinde
olmasi son derece muhaldir. Bu
secim, Cumhuriyetin kurucu par-
tisinin ve onun devami niteli-
ginde olan sol istikAmetteki par-
tilerin artik bir yenilenmeye git-
mek zorunda olduklarinin ve sa-
hip olduklar1 bu zihniyetin artik
bir gecerliligi olmadigmin an-
lasilmasi icin bir doniim nokta-
sidir. Bu secimle birlikte, halkin
miitedeyyin -ki bu halkin mutlak
ekseriyetini teskil eder- kesiminin
oylarini alan partilerin, {ilkenin
gelecegi hakkinda digerlerinden
daha fazla s6z sahibi oldugu an-
lagilmustir. Yazarin se¢im sonug-
larindan birini aktardigi su clim-
leler nazar-1 dikkatimi celbet-
mistir: “Bu se¢im sonuglar1 bir
kesimin genel tutumlarini tekrar
belirginlestirdi: Islam koyde, tas-
rada yasanabilir ama sehirde
asla! Dindar kapici, kiigiik me-
mur olabilir, yonetici asla! As-

kerlik yapabilir ama er olarak,
asla komutan olamaz! Koylii ka-
dinlar1, kapicilar bagim ortebilir,
yliksek tahsilliler asla!”

Tiirkiye 1990’1ara kadar gecen
70 yilda, bir yozlagsmanin bir
geri kalmishigin bir milli kim-
liksizligin esiri olmustur. Elbette
bu durum son 70 yildan ibaret
degildir, ancak mezkar mesele-
lerin doruklara ulastigi, planh
ve sistematik bir bigimde uygu-
land1g1 zaman, bu araliga tekabiil
eder. Bu zamana kadar vaziyet
Oyle bir hal almistir ki, her tiirli
dini faaliyet irtica olarak algi-
lanmustir. Kendisini Islam’a mu-
halif cenahta konuslandiran bir-
takim bedbaht zevat igin artik
bir irtica fobisi hastaligi meydana
gelmistir. Nitekim artik ibre [s-
lam lehine donmeye baglamustir.
Istikbal gegmisin karanligindan
armacaktir. Ustat Necip Fazil’in
hatirima gelen su sozleri mezkir
hakikati fevkalade bir surette
beyan ediyor, “Surda bir gedik
actik mukaddes mi mukaddes.
Ey kahpe riizgar artik ne yandan
esersen es!”



OYUNUN TADI KALMADI

baglama calmak bile yasaklandi

Elif Kibra Bicaka

Tiirk musikisinin biiylik sahsi-
yetlerinden Hammamizade Is-
mail Dede Efendi’nin saraya
Bat1 musikisinin girisi netice-
sinde kiiltiirel degisime tepki
olarak dile getirdigi “Artik bu
oyunun tadi kalmadi” sozii, yal-
nizca miizikal estetikte yagsanan
bir dontisiimii degil bir yandan
da geleneksel Tiirk klasik mii-
ziginin kiltiirel, dilsel ve ideo-
lojik kirtlma anlarini da gozler
oniine sermektedir. D. Mehmet
Dogan’in Neden Klasiklerimiz
Yok? eseri, bu anlar1 ve donii-
siimii detaylandirirken, ayni za-
manda Tiirk klasik miiziginin
bugiinkii haline ulagsmasinda et-
kili olan tarihsel, dilsel ve sos-
yo-kiiltiirel dinamikleri 6zveriyle
analiz etmektedir. Sanatta mu-
sikinin yaninda edebiyat cerge-
vesinden baktigimizda ise “Bizim
klasiklerimiz” kavraminin gii-
nlimiizde nasil tahrifata ugradi-
gin1 ve “Neden klasiklerimiz
yok?” sorusunu sormamiz ge-
rektigini bu siiregte karsilagilan
sorunlari, bu sorunlarin arkasinda
kimlerin ve hangi kurumlarin
bulundugunu; nihayetinde dilin,
Ozellikle de Tiirkgenin bu siiregte
nasil yozlastigimi dert edinmis
ve edinilmesini istemistir.

Modernlesme Siireci ve Eles-
tirisi

Osmanli saray musikisinin yap1
taglarindan biri olan Tiirk klasik
miizigi, tarih boyunca estetik ve
kiiltiirel degerleriyle biitiinles-
mistir. Ancak, Bati miiziginin
saraya girmesiyle meydana gelen

kiiltiirel ve ideolojik sarsint1 bu
geleneksel yapitlarin da ¢alkan-
tiya ugramasina sebep olmustur.
Dede Efendi’nin ifadesi, bu ki-
simda bir metafor olarak ele ali-
narak elestiri vazifesi gérmek-
tedir. Soyle ki: Batililagmanin
getirdigi yenilik aslinda mananin,
derinligin ve ruhun yitirilmesine
sebep olmustur. D. Mehmet Do-
gan, eserde bu yitirmeyi, yalnizca
miiziksel bir doniisiim olarak
gormekten ziyade kiiltiirel, sa-
natsal ve ideolojik bir yozlag-
manin baglangici olarak yorum-
lamaktadir.

Bu baglamda, “bizim klasikle-
rimiz” kavraminin yok olmasinin
ya da hi¢ olmamasinin arkasinda
yatan temel sebeplerden biri,
modernlesme siireci igerisinde
yerel estetik normlarin ve dilin
sistematik olarak g6z ardi edil-
mesidir. Eser sahiplerine ve egi-
timcilere yapilan ideolojik bas-
kilar, egitim sistemindeki eksik-
likleri “reform” bashigi altinda
temelsizlestirmeler ve biirokratik
yapinin getirdigi tek tiplilik, mii-
zigin ve dilin 6zgiinliigliniin yi-
tirilmesine yol agnustir. Ozellikle
Osmanli’nin son dénemlerinde
ve Cumbhuriyet’in ilk yillarinda,
Bati’nin sanatsal getirilerine
uyum saglama ¢abasi, degerle-
rimizin altin1 silmis Tiirk klasik
miiziginin kendine has anlatim
dili ve iislubunu zayiflatmistir.

Dil ve Kiiltiirde Yozlasma:
Tiirkcenin Doniisiimii

“Oyunun tadi kalmadi1” ifadesi,

bir yandan da dilin kay-
bolan inceliginin ve ruha
verdigi inceligin mahru- |
miyetinin de altin1 gizer |
niteliktedir. D. Mehmet |
Dogan, kitabinda 6zel-
likle Tiirk¢enin estetik
ve edebi boyutunun,
modernlesme ve kiire-
sellesme baskisi altinda
nasil yozlastigini ve
zengin sozcilik hazine-
sinin yerini basit, me-
kanik ve ¢ogu zaman
anlamsiz ifadelere biraktigini
tartigmaktadir.

Bu yozlagmanin ana nedenleri
arasinda devlet politikalarinin,
ilkdgretim ve ortadgretim miif-
redatlarinin ve medya organla-
rinin benimsedigi tek tip sdyle-
min dilsel ¢esitliligi ve derinligi
yok saymasini gostermek miim-
kiindiir. Modernlesme ugruna
gerceklestirilen dil devrimi, Bati
orf ve adetlerinin benimsenmesi
cabasiyla Tiirk¢enin 6zgiinliigi-
nii zedeleyerek kadim sozciik-
lerin, deyimlerin ve sanatsal
ifade bigimlerinin yerini, daha
“evrensel” olarak gosterilen fakat
derinlikten yoksun ifadeler al-
mustir. Estetik, adeta zihinlerden
¢ikarilmig yerine mekanik ve
tekdiize bir doniisiim yerlesti-
rilmistir.

Klasik miizigin ve Tiirkg¢enin
yozlagmasinin arkasinda, yal-
nizca kiiltiirel ve toplumsal d6-
nlisimler degil ayn1 zamanda
sistematik engeller ve biirokratik
yapilarin da etkisi mevcuttur. D.

Mehmet Dogan’1n analizine bak-
tigimizda devletin izledigi poli-
tikalar sanat kurumlarinin teknik
eksiklikleri ve akademik ¢evre-
lerin bagnaz yaklagimlari, 6z-
gilinliikten uzaklastirmaya yol
acan onemli etkenler olarak yer
bulmaktadir.

Sonug itibariyle Dede Efendi’nin
“Oyunun Tad1 Kalmadi” serze-
nisini Bat1 musikisinin yalnizca
miizikal bir yenilik degil, ayni
zamanda kiiltlirel ve dilsel bir
doniisimiin simgesi olarak al-
gilamak gerekir. D. Mehmet Do-
gan’in kitabi, bu doniisiim sii-
recinde yerel estetik degerlerin
nasil sistematik olarak ihmal
edildigini, dilin ve dolayisiyla
Tiirk¢enin 6zgiin anlatim giicii-
niin nasil yozlagtigini ortaya
koymaktadir. Dildeki bu yoz-
lasma, kelime hazinesinin da-
ralmasi ya da deyim zenginligin
azalmasi olarak kalmamuis dii-
siince diinyamizin da siglagma-
sina neden olmustur. Tiirk¢enin

ifade giicii kimligimizin ayna-
sidir. Dolayisiyla dilde meydana
gelen bu tahrifat, milli hafiza-
mizin ve kiltiirel mirasimizin
da erozyonuna isaret etmektedir.

Bunun yaninda klasik miizigi-
mizin yok olusu yalnizca estetik
kayiplarin degil, ayn1 zamanda
kiiltiirel hafizamizin ve dilimizin
zenginliginin yitirilmesinin de
bir sonucu oldugunu gostermek-
tedir. Bu elestirel ¢ergeve, mo-
dernlesmenin getirdigi evrensel
sOylemler ile kiiltiirel 6zgiin-
liikler arasindaki ¢atigmay1 goz-
ler oniine sererken, gelecege
yonelik bir cagr niteligi tasi-
maktadir. Ozgiin kimlik ve es-
tetik degerler evrensel normlarin
baskisi altinda degil, kadim bir
birikimin ve dilin zenginligi ile
yeniden insa edilmelidir. Oz-
giinlik ve mana, yeniden can-
landirilmali aksi halde oyunun
tad1 kalmayacaktir.



Kimligim

Genis bir kiilliyata sahip olan
yazarimiz D. Mehmet Dogan’ i
“Tirk¢e Distinmek Tirkgeyi
Diistinmek™ kitab1 Yazar Yayin-
lari’ndan 2021 yilinda yayin-
lanmistir. Kitap ti¢ bolimden
olugmaktadir: Tiirk¢eyi Diisiin-
mek, Tirk¢e Diistinmek, Sahih
Tiirkge Yazilari.

Kitapta hem glindemimizde va-
rolan hem de varolmayan bir
problemden bahsedilmektedir:
Sahih Tiirk¢e kullanimi. Yazar
gerek arastirmalar ile birlikte
gerek gozlemleri sonucu dili-
mizin ne kadar dogru ne kadar
yanlig kullanildigina vurgu ya-
piyor. Sohbet havasi tarzinda
biz okuyucular ile bir yakinlik
kurarak samimiyet esliginde dert
yakiniyor. Ciinkii kitabin son
sayfasimi bitirdigimizde en az
onun kadar bu konudan mustarip
olarak ayriliyorsunuz. Her gegen
giin bizlere kiiltiiriimiize sahip
¢tkma konusunda ogiitler veril-
mekte, peki biz kiiltlirlimiiziin
temel yapi tas1 olan Tiirkgemize
ne kadar sahip cikiyoruz? Ne
kadar ¢ok sahih Tiirkge kelime
kullaniyoruz? Ne kadar ¢ok an-
layabiliyoruz birbirimizi? Hemen
hemen hepimiz ilkokuldan bag-
lamakla beraber tiniversitelerde
ortak mecburi olarak Tiirk¢e der-
si aliyoruz. Universitelerimizde
ve diger egitim kurumlarinda
binlerce Tiirtgecimiz var. Buna
ragmen dilde bolluk yasamamiz
gerekirken kitlik yasiyor, gittikge
daha az kelime dagarcigi ile ko-
nusuyor ve anliyoruz. Kiymetli
yazarimiz, bu meseleleri kita-

Turkce disinmek

ile mumkundur

bindaki béliimlerde irdeliyor,
tartistyor ve Orneklerle bizlere
sunuyor.

[k béliim olan “Tiirkgeyi Dii-
stinmek” te, dilin genleri ile nasil
oynandigi, yazarimizin tabiri ile
GDO’lu dilin nasil olustugu, ne-
lerin sebep oldugunu alt bagliklar
ile bizlere sunuyor. Dil devri-
minin sonuglart sentetik bir dil
meydana getirmistir. Dini mef-
humlart hatirlatacak ¢ogu seyden
kagimilmistir. Tip/fen boliimle-
rinde Latinceye yer verilirken
edebiyat, felsefe gibi sosyal bi-
limlerde uydurma kelimeler hig
¢ekinilmeden dayatilmigtir. Ya-
banci kelimelerden temizleme
amactyla getirilen yeni kelimeler
eskisinden daha zor ve uydurma
olmustur. Kendi kelimelerimiz-
den uzaklasmak kendi kiiltiirii-
miizden, 6ziimiizden, tarihimiz-
den uzaklasmak demektir. Bu-
nunla beraber bu da bir milletin
yok olmasinin en kolay yoludur.
Avrupay1 yakalamak ideali ile
kendi benligimizi bulma celiskisi
arasinda topyekin kendimizi
kaybetme esiginde oldugumuz
aciktir. Bugiin hala kendi alfa-
belerini kullanan ve degistirme-
yen Japonlar, diinyanin en iyi
giiclerinden biridir. Buradan an-
lasiliyor ki Mehmet Dogan’in
diisiincesiyle, asil mesele alfabe
degildir. Yazarimiz asil Tiirk¢enin
Osmanli Tiirkgesi oldugunu ve
simdiki dilimizin bozulmaya ug-
ratilmig, yozlastirilmig, tahrip
edilmis oldugunu agiklar. Bin
yillik bize ait kelimeler yasak-
lanmis ve higbir Bati dilinden

kelime yadirganmadan kulla-
nilmistir. Bu boliimde acil ¢6-
zim Onerisi olarak lisans, yiik-
sek lisans ve doktora 6grenci-
lerinin ciddi bir Tiirkge imti-
hanmdan gegirilmesi ve Tiirk-
¢enin bazi temel eserlerinin
okutulmasi verilmistir. Dile
pandemiyle beraber yerlesen
kelimeleri hemen dile adapte et-
mek yerine lizerine diisiinerek
ve bir siizgegten gegirerek uygun
karsiliklar bulacak bir ekibin ge-
rekliligi sarttir.

Ikinci boliim olan Tiirkge dii-
siinmekte ise, baslhiklar altinda
her bir farkli noktaya isaret ede-
rek kelimelerin kullanimi ile
ilgili yanhsliklart sunmustur. De-
gindigi meselelerden biri, ¢aresiz
kelimesi yerine “umarsiz” keli-
mesi sunulmasidir fakat bu ke-
lime yazarin degimiyle onun ye-
rini tutmakta caresiz kalmustir.
Boyle Tiirkce bir kelime olma-
digimi one siirerek halkin kulla-
niminda da “buna bir umar bu-
lalm” seklinde kimsenin kul-
lanmadigini anlatir. Ayrica ¢are
kelimesini yok etmek demek
belki de koskoca Divan siirimizin
yarisini yok saymak demektir.
Clinki asik gare arar. Caresi sev-
gilidedir fakat sevgili ona en
biiyiik caresizligi verir.

Yazar bu tarz kelimelere “ebter”
kelime diyerek aridilin boyle
kelimelerden olustugunu anlatir.
Buradan anlagiliyor ki doguya
siddetli bir ambargo konuluyor.
Bir diger problemimiz ise 6zel-
likle gencler arasinda suursuzca
yayginlasan sozliiklerde bile bu-

V,\:)?gt:tm
lun-

mayan argo
dildir. Bir diger ucu da

biz genclerin soylemi ile
sosyal medya dili. Sosyal
medya uygulamalarinda gencler
arasinda kullanilan son derece
uyduruk kelimeler, kisa siireli
popiiler olmasi ile meshurdur.
Komik bulunan kisa video ya
da kesitlerdeki bir kelime/ctimle
birka¢ hafta gengler arasinda
iizerinden espri liretilerek birkag
hafta popiiler olmakta. Bu keli-
meler kisa zamanda tiiketilerek
yerini baska kelimeler alarak
devam eder. Boylece hizli bir
tilkketim ortaya ¢ikmasi sonucu
az kelime ile iletisim saglanir.

Ukgiincii boliim olan “Sahih Tiirk-
¢e Yazilar1” boliimiinde ise yazar,
bagliklar halinde kelimelerin
koki, kullanimi, dogrulugu tize-
rinde durarak meseleyi irdeler.
Yazara gore dilimiz ne kadar
saglikli olursa, dogru olursa, ge-
cerliligi de o kadar yiiksek olur.
Kelimelere karsi uydurulan
GDO’lu kelimelerin onu tam
anlamiyla karsilayabildigi siip-
helidir. Yazar bir 6rneginde “mer-
hametsiz” kelimenin karsiligi
olarak kullanilan “acimasiz” ke-
limesine dikkat ¢eker. Merhamet

izi korumak ancak T

acima demek degildir. Rahmet
hissidir, sefkat duygusudur, der.
Merhamesiz zittryla “merhamet-
1i” olarak var olabiliyorken ac1-
masiz kelimesi “acimalili” olarak
var olmuyor. Bu verilen 6rnekte
gorliyoruz ki aridil iddiasiyla
olusturulan kelimeler tam ye-
terlilik saglamayarak dilde ve
anlamda bosluklar yaratiyor. Dil
hassasiyetinin en yliksek dere-
cede olmasi gerekenlerin ise dil
bilimciler ve edebiyatcilar olmast
gerektigini sdyleyen yazar goz-
lemleri ve aragtirmalar1 sonucu
bu hassasiyetin tam tersi seklinde
ilerledigini belirtir.

Dil, bir iletisim araci olmamaktan
Otede maneviyatimiz ve vatani-
mizdir. Clinkii dil, nesiller boyu
olusturdugumuz kiiltiiriin aktarim
aract olan bir kiiltiir Giriintidir.
Dil olmadan kiiltiiriimiiz olmaz,
millet olmaz, tarih olmaz. Dili-
miz lizerinde oldukc¢a diisiinen,
aragtirmalar yapan ve bunu bizle
paylasan yazarimiz D. Mehmet
Dogan’a Allah’tan rahmet dile-
yerek siikranlarimi sunuyorum.





